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Đại Tạng Kinh _ Tập 09_ No.265 

  
KINH TẤT ĐÀM PHÂN ĐÀ LỢI 

(Saddharma-puṇḍarika) 
_MỘT QUYỂN_ 

  
Hán dịch: Mất tên người dịch_ Nay phụ bản ghi chép của đời Tây Tấn. 
Việt dịch: HUYỀN THANH 

  
Nghe như vầy. Đức Phật ngự trong núi Kỳ Xà Quật (Gṛdhra-kuṭa) tại La Duyệt 

Kỳ (Rāja-gṛha)  cùng với chúng Đại Tỳ Kheo (Mahatā-bhikṣu-saṃgha) gồm bốn vạn 
hai ngàn người đến dự. 

Nhóm Tam Mạn Đà Bạt Đà (Samanta-bhadra: Phổ Hiền), Văn Thù Sư Lợi Bồ 
Tát (Maṃjuśrī) gồm tám vạn bốn ngàn người. Nhóm Di Lặc Bồ Tát (Maitreya) Trời, 
Người trong kiếp Bạt Đà (Bhadra-kalpa: Hiền Kiếp). Nhóm Thích Vương (Indra-rāja) 
cùng với chư Thiên Đao Lợi (Trāyastriṃśa) chẳng thể tính đếm. Phạm Vương 
(Brahma-rāja) cùng với chư Phạm chẳng thể tính đếm. Vua A Xà Thế (Ajātaśatru) 
cùng với chúng Nhân Vương (Nārendrāya) ở cõi Diêm Phù Đề (Jambu-dvīpa) rất 
nhiều, chẳng thể tính đếm 

Đức Phật ở ngay trong bốn nhóm Đệ Tử là: Tỳ Khưu (Bhikṣu), Tỳ Khưu Ni 
(Bhikṣuṇī), Ưu Bà Tắc (Upāsaka), Ưu Bà Di (Upāsikā) nói Tát Đàm Phân Đà Lợi 
(Saddharma-puṇḍarika) [Tiếng Hán nói là Pháp Hoa], Đức Phật nói vô ương số Kệ 

Lúc đó Phù Đồ (Stūpa: cái tháp) bảy báu từ dưới đất phun vọt lên trên đến cõi 
Phạm Thiên (Brahmā). Chính giữa Phù Đồ (cái tháp) có giảng đường bảy báu to lớn, 
treo: phướng, phan, dù, lọng…hương thơm trong sạch tinh khiết. Trong giảng đường 
xinh đẹp có cái giường bằng vàng, trên giường có Đức Phật ngồi, tên là Bão Hưu La 
Lan (Bahu-ratna, hay Prabhūtaratna: Đa Bảo) [Tiếng Hán nói là Đại Bảo] khen Đức 
Phật Thích Ca Văn (Śākya-muṇi) rằng: “Lành thay ! Lành thay ! Từ khi Ta Bát Niết 
Bàn (Parinirvāṇa: Niết Bàn Tịch Tĩnh, một trong ba Pháp Ấn) đến nay đã trải qua hằng 
biên sa kiếp, hằng biên sa cõi Phật, chỉ ở trong hư không, hằng biên sa Phật đã vào quá 
khứ. Ta trải qua từng kiếp như thế, thoạt tiên chẳng quay về cõi ấy. Ta thấy Đức Phật 
Thích Ca Văn tinh tiến cầu Phật Đạo, dựa vào người dân làm việc, cho nên bố thí 
không có chán ghét thái quá, chẳng tiếc bàn tay, chẳng tiếc con mắt, chẳng tiếc cái đầu; 
chẳng tiếc vợ con, voi, ngựa, xe cộ; chẳng tiếc châu báu, không có Tâm tham ái…Ta 
cố tình đi ra, muốn cúng dường Đức Phật Thích Ca Văn kèm theo hoá  độ  các kẻ hèn 
kém. Nguyện xin Đức Phật Thích Ca Văn  ngồi trên cái giường vàng của Ta, rồi nói 
Kinh Tát Đàm Phân Đà Lợi (Saddharma-puṇḍarika: Diệu Pháp Liên Hoa)” 

 
Khi ấy, Đức Phật Thích Ca Văn lên giảng đường, đến cái giường vàng, ngồi lên, 

liền  nói Kinh Tát Đàm Phân Đà Lợi (Kinh Pháp Hoa). Lại nói vô ương số Kệ rằng: 
“Nghe Lạc Bảo Phật 
Người biết tên gọi (danh tự) 
Chẳng sợ sinh tử 
Lại chẳng khổ nhọc 
Nghe Dược Vương Phật 
Người biết tên gọi 
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Chẳng phải lo hơn 
Tự biết Túc Mệnh” 
 
Lúc đó, Đức Phật Thích Ca Văn nói vô ương số a tăng kỳ kiếp. Lại nói vô ương 

số a tăng kỳ kiếp: “Khi Ta hành Đạo Bồ Tát thời tìm cầu Kinh Tát Đàm Phân Đà Lợi 
bố thí cho người. Tại chỗ tìm cầu thì cơm, thức ăn, quần áo, vợ con…bắt đầu không có 
Tâm ái luyến 

Khi Ta làm quốc vương thời đời đấy sống rất lâu, Ta liền lập Thái Tử làm vua, 
vứt bỏ việc nước, đáng trống lắc chuông, tự giới thiệu thân, nói rằng: “Ai muốn nhận 
tôi làm đầy tớ ? Tôi tìm cầu  Kinh Tát Đàm Phân Đà Lợi, Tôi muốn hành cúng 
dường” 

Thời có một vị Bà La Môn nói với Ta rằng: “Hãy đến làm tôi tớ cho Ta, Ta có 
Kinh Tát Đàm Phân Đà Lợi” 

Ta liền đi theo vị Bà La Môn, một lòng làm tôi tớ, múc nước, quét đất, hái hoa 
quả, thức ăn uống cho vị Bà La Môn, ngàn năm chẳng lười nghỉ” 

Lúc đó Đức Phật nói Kệ rằng: 
“Đánh trống, lắc chuông, Nguyện 
Tự giới thiệu, ai cần  
Nhận tôi làm tôi tớ 
Tôi muốn hành cúng dường 
Nô Tâm (Tâm phục dịch), hành Thiện Ý”  
 
Đức Phật nói: “Vị vua khi ấy là thân của Ta vậy, vị Bà La Môn đó là Điều Đạt 

(Devadatta). Ai ban ân khiến cho Ta được mãn sáu Ba La Mật (Ṣaḍ-pāramitā), 32 
Tướng, 80 hạt giống ? Đều là ân phước của Điều Đạt. Điều Đạt là vị Thầy tốt của Ta, 
vị Thầy tốt ban ân khiến cho Ta mãn sáu Ba La Mật, 32 Tướng, 80 tuỳ hình tốt đẹp, uy 
thần tôn qu ý, độ thoát mười phương…Tất cả đều là ân của Điều Đạt. 

Khoảng a tăng kỳ kiếp sau này, Điều Đạt sẽ được làm Phật, tên hiệu là Đề Hoà 
La Gia (Deva-rāja: Tiếng Hán là Thiên Vương), sẽ được mười loại Lực (Daśa-bala), 
32 tướng, 80 hạt giống. Nước của Đức Phật thiên Vương có tên gọi là Đề Hoà Việt 
(Devasopāna:Tiếng Hán là Thiên Địa Quốc). Đức Phật Thiên Vương sẽ vì người dân 
nói Pháp đến hết kiếp chẳng lười nghỉ. Lần nói Pháp thứ nhất sẽ hoá độ hằng biên sa 
người được Đạo A La Hán (Arhat), hằng biên sa người được Đạo Bích Chi Phật, 
(Pratyeka-buddha), hằng biên sa người phát Tâm A Nậu Đa La Tam Miểu Tam Bồ 
Đề (Anuttarā-samyaksaṃbuddhi:Vô Thượng Chính Đẳng Chính Giác) 

Lúc đó Đức Phật Thiên Vương sống thọ 20 Kiếp, sau khi Bát Nê Hoàn 
(Parinirvāṇa) thì Pháp (Dharma) trụ 20 Kiếp. Sau khi Đức Phật Thiên Vương Bát Nê 
Hoàn thì Xá Lợi (Śarīra) chẳng tan, khởi làm một cái Tháp bảy báu, rộng 60 dặm, dài 
80 dặm, tất cả người ở cõi Diêm Phù đều đến cúng dường Xá Lợi của Đức Phật. Lúc 
đó vô ương số người đắc Đạo A La Hán, vô ương số người phát Tâm Bích Chi Phật, 
vô ương số người phát Tâm A Nậu Đa La Tam Miểu Tam Bồ Đề. 

Kẻ trai lành, người nữ thiện nghe Kinh Pháp Hoa này mà tin tưởng, chẳng phỉ 
báng sẽ trừ diệt được tội quá khứ đương lai, đóng bít cửa của ba đường ác, mở cửa của 
ba đường lành, sinh trên Trời thường làm bậc đệ nhất, sinh trong loài người thường 
làm bậc đệ nhất, sinh trước mặt mười phương Phật thì tự nhiên hoá sinh trong hoa sen 
bảy báu” 

 
Khi ấy tại cõi Phật ở phương bên dưới, có vị Bồ Tát tên là Bát Nhã Câu 

(Prajñāṃkuśa) tự bạch với Đức Phật ấy rằng: “Con sẽ sớm quay về Bản Thổ” 
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Đức Phật Thích Ca Văn nói rằng: “Này Bát Nhã Câu ! Ta có vị Bồ Tát, tên là 
Văn Thù Sư Lợi (Maṃjuśrī), có thể cùng nhau gặp gỡ rồi quay về nước cũ (bản thổ)” 

 
Tức thời, Văn Thù Sư Lợi từ trong cung vua Rồng Sa Hạt nhảy vọt lên, ngồi trên 

toà hoa sen lớn, hoa lớn như bánh xe, hoa ấy có một ngàn cánh, các vị Bồ Tát đi theo, 
số lượng rất nhiều. Văn Thù Sư Lợi liền hạ hoa sen lớn xuống, đến làm lễ với hai Đức 
Phật rồi quay lại cùng với Bát Nhã Câu, thăm hỏi nhau. 

Bát Nhã Câu hỏi Văn Thù: “Trong cái ao đã vào, số được hoá độ thế nào ? Nhiều 
hay ít ?” 

Văn Thù đáp rằng: “Số ấy rất nhiều, không thể tính đếm. Nếu dùng miệng nói thì 
chẳng phải là chỗ tin tưởng của Tâm, tự sẽ có chứng” 

Tức thời cái ao ấy, phun hoa từ bên dưới vọt ra, tận trong cái ao ấy, tất cả chỗ đã 
phân tán.  

Người vốn phát Tâm Bồ Tát (Bodhisatva-citta) thì bông hoa ấy ở ngay trong hư 
không chỉ nói việc của Ma Ha Diễn (Mahā-jñāna: Đại Trí, hoặc Mahā-yāna: Đại 
Thừa) 

Người vốn phát Thanh Văn (Śrāvaka) thì bông hoa ấy ở ngay trong hư không chỉ 
nói việc chặt đứt sinh tử 

Văn Thù Sư Lợi nhìn thấy bông hoa như vậy, dùng Kệ đáp Bát Nhã Câu Bồ Tát 
rằng:  

“Do   ý của Nhân Giả 
Tự phân biệt số ấy” 

 
Bát Nhã Câu Bồ Tát lại hỏi Văn Thù Sư Lợi:“Nói Pháp của nhóm nào, cho nên 

chỗ hoá độ mới như thế ?” 
Văn Thù đáp rằng: “Ở trong cái ao ấy, chỉ nói Tất Đàm Phân Đà Lợi (Pháp 

Hoa)” 

 
Bát Nhã Câu lại hỏi: “Pháp ấy rất cao quý, không có thể theo kịp. Đã có ai liền có 

thể đắc được Phật chưa ?” 
Văn Thù đáp rằng: “Sa Hạt Long Vương có cô con gái tám tuổi, Trí Tuệ rất lớn, 

Ý Nguyện chẳng thể coi thường, liền có thể đắc được Phật”  
  
Bát Nhã Câu Bồ Tát nói với Văn Thù Sư Lợi rằng: “Tôi thấy Thầy của Nhân Giả, 

cầu Phật siêng năng cực khổ, gom chứa Công Đức, Kiếp số rất nhiều…nên chẳng tin 
cô gái này liền có thể đắc được Phật” 

Trong cái ao có cô gái tức thời nhảy vọt lên, nhiễu quanh Đức Phật ba vòng, chắp 
tay rồi bạch Phật rằng: “Tướng Phật tốt đẹp đoan chính, Công Đức cao tột, là nơi mà 
chư Thiên đã phụng thờ, là chỗ mà tất cả Trời, Rồng, Quỷ Thần, người dân, Tát Hoà 
Tát đã tôn kính. Pháp đã nói rất cao quý. Nay con lập Nguyện, liền muốn đắc được 
Phật”. 

Xá Lợi Phất (Śāriputra) liền nói với cô gái rằng: “Tuy phát Nguyện này nhưng 
Phật chẳng thể đắc được. Lại ngươi là người nữ, hành gom công chất chứa nhưng 
Hạnh (Caryā, hoặc Carita) nhưng chưa ứng với Bồ Tát” 

Cô gái tự cầm viên ngọc Ma Ni có giá trị tương đương với một nước. Cô gái mau 
chóng dâng lên Đức Phật, Đức Phật cũng mau chóng nhận lấy.  
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Cô gái nói với Xá Lợi Phất và Bát Nhã Câu Bồ Tát : “Tôi dâng viên ngọc cho 
Đức Phật là chậm hay mau ?” 

Đáp rằng: “ Rất nhanh” 

 
Cô gái lại nói: “Đức Phật nhận viên ngọc của tôi là chậm hay mau ?” 
Đáp rằng: “ Rất nhanh” 
Cô gái nói: “Tôi dâng viên ngọc cho Đức Phật chẳng chậm, Đức Phật nhận viên 

ngọc của tôi lại chẳng chậm. Nay tôi nhận lấy Phật rất nhanh” 
Lúc đó, tức thời thân nữ biến làm Bồ Tát, chúng Hội đều kinh ngạc. Liền biến làm 

thân Phật đều đầy đủ mọi tướng tốt đẹp, cõi nước, Đệ Tử…như điều mà Đức Phật đã 
làm. 

 
Tất cả chúng Hội, Trời, Rồng, Quỷ Thần, vô ương số người đều phát Vô Thượng 

Chính Chân Đạo Ý. Ba ngàn Đại Thiên quốc thổ chấn động theo sáu cách, ba vạn Tu 
Đà Hoàn (Srota-āpanna) được A Duy Việt Trí (Avaivart:Bất Thoái Chuyển) 

  
KINH TẤT ĐÀM PHÂN ĐÀ LỢI 

_MỘT QUYỂN (Hết)_ 
18/08/2011 
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Đại Tạng Kinh_ Tập 9_ No.262 

  
KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 

_QUYỂN THỨ BẢY_ 

  
QUÁN THẾ ÂM BỒ TÁT PHỔ MÔN 

_ PHẨM THỨ HAI MƯƠI LĂM_ 
-  

Hán dịch: Diêu Tần Tam Tạng Pháp Sư CƯU MA LA THẬP dịch Trường Hàng 
              Đời Tuỳ_ Bắc Thiên Trúc Sa Môn XÀ NA QUẬT ĐA dịch Trùng Tụng 
Việt dịch: HUYỀN THANH 
Hình ảnh minh hoạ: Sưu tập từ Album hình trên Facebook và tài liệu của Cư 

Sĩ NGÔ TRỌNG ĐỨC 
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 Bấy giờ Vô Tận Ý Bồ Tát (Akṣaya-matirbodhisattva) liền từ chỗ ngồi đứng dậy, 
trật áo hở vai phải, chắp tay hướng về Đức Phật rồi nói lời này: “Thế Tôn ! Quán Thế 
Âm Bồ Tát (Avalokiteśvara-bodhisattva) do Nhân Duyên gì mà có tên gọi là Quán 
Thế Âm?” 
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Đức Phật bảo Vô Tận Ý Bồ Tát: “Này Thiện Nam Tử (Kulaputra)! Nếu có vô 
lượng trăm ngàn vạn ức chúng sinh bị các khổ não, nghe được tên vị Quán Thế Âm 
Bồ Tát đó, một lòng xưng tên gọi thời Quán Thế Âm Bồ Tát liền quán sát âm thanh 
ấy, và đi đến giúp cho chúng sinh đó đều được thoát khỏi mọi khổ não. 
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Nếu có người trì niệm tên gọi của Quán Thế Âm Bồ Tát đó. Giả sử vào trong lửa 
lớn thì lửa chẳng thể thiêu đốt.  
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Do sức Uy Thần của Bồ Tát đó cho nên nếu bị nước lớn cuốn trôi, hễ xưng danh 
hiệu ấy liền được gặp chỗ cạn. 
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Nếu có trăm ngàn vạn ức chúng sinh vì tìm cầu vàng (Survaṇa), bạc (Rūpya), 
Lưu Ly (Vaiḍurya), Xa Cừ (Musāragalva), San Hô (Śaṅkha), Hổ Phách 
(Aśmagarbha), các thứ Trân Châu (Lohita-mukta), vật báu (Maṇi-mukta)…mà đi vào 
biển lớn. Giả sử gió lớn thổi chiếc thuyền ấy trôi nổi, tấp vào nước của Quỷ La Sát 
(Rākṣasa). Trong nhóm ấy, nếu có, cho đến một người xưng tên gọi của Quán Thế Âm 
Bồ Tát thì nhóm người đó đều được thoát khỏi nạn của La Sát. Do nhân duyên đó nên 
gọi là Quán Thế Âm 
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Nếu lại có người sắp sửa bị hại mà xưng tên gọi của Quán Thế Âm Bồ Tát thì dao 
gậy mà kẻ kia đã cầm, bỗng bị gãy từng khúc…nhờ thế mà được giải thoát. 
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Nếu trong ba ngàn Đại Thiên quốc độ tràn đầy Dạ Xoa (Yakṣa), La Sát (Rākṣasa) 
muốn đến hại người mà nghe người ấy xưng tên gọi của Quán Thế Âm Bồ Tát thì các 
Quỷ ác đó còn chẳng dám dùng mắt hung ác nhìn vào người đó, huống chi lại hãm hại 
được. 
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Giả sử lại có người, hoặc có tội hoặc không có tội mà bị gông cùm, xiềng 
xích…cột trói thân ấy. Hễ xưng tên gọi của Quán Thế Âm Bồ Tát thì hết thảy gông 
cùm, xiềng xích đều bị gãy nát, liền được giải thoát. 
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Nếu trong ba ngàn Đại Thiên quốc thổ tràn đầy Oán Tặc. Có một vị Thương Chủ 
dẫn các người buôn đem theo nhiều vật qúy báu vượt qua con đường nguy hiểm. Một 
người trong nhóm đó xướng lên rằng: “Các người trai lành đừng có hoảng sợ, các ông 
cần phải một lòng xưng danh hiệu của Quán Thế Âm Bồ Tát vì Bồ Tát đó hay đem sự 
không sợ hãi ban cho chúng sinh. Nếu các ông xưng tên gọi của Ngài ắt sẽ được thoát 
khỏi nạn oán tặc này”. Các người buôn nghe xong, đều phát ra tiếng nói rằng: “Nam 
mô Quán Thế Âm Bồ Tát”. Do xưng tên gọi của Bồ Tát ấy cho nên liền được giải 
thoát. 

Này Vô Tận Ý ! Quán Thế Âm Bồ Tát có sức Uy Thần to lớn như vậy. 
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Nếu chúng sinh có nhiều lòng dâm dục mà thường niệm cung kính Quán Thế Âm 
Bồ Tát, liền được lìa sự dâm dục. 

Nếu nhiều giận dữ mà thường niệm cung kính Quán Thế Âm Bồ Tát, liền được lìa 
sự giận dữ 

Nếu nhiều ngu si mà thường niệm cung kính Quán Thế Âm Bồ Tát, liền được lìa 
sự ngu si. 

Này Vô Tận Ý ! Quán Thế Âm Bồ Tát có sức Đại Uy Thần của nhóm như vậy, 
hay ban cho nhiều sự lợi ích. Chính vì thế cho nên chúng sinh thường nên tâm niệm. 
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Nếu có người nữ, giả sử muốn cầu con trai thì nên lễ bái cúng dường Quán Thế 
Âm Bồ Tát, liền sinh con trai có Phước Đức Trí Tuệ. Giả sử muốn cầu con gái, liền 
sinh con gái có tướng đoan chính. Do đời trước đã giao trồng gốc Đức nên được mọi 
người yêu kính. 
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Này Vô Tận Ý ! Quán Thế Âm Bồ Tát có sức như vậy. Nếu có chúng sinh cung 
kính lễ bái Quán Thế Âm Bồ Tát thì Phước Đức chẳng hề luống mất. Chính vì thế cho 
nên chúng sinh đều nên thọ trì danh hiệu của Quán Thế Âm Bồ Tát. 
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Này Vô Tận Ý ! Nếu có người thọ trì sáu mươi hai ức hằng hà sa số danh tự của 
Bồ Tát. Lại suốt đời cúng dường thức ăn uống, quần áo, vật dụng nằm nghỉ, thuốc 
men…Ý của ông thế nào ? Kẻ trai lành, người nữ thiện đó có Công Đức nhiều chăng?” 

Vô Tận Ý nói: “Bạch Đức Thế Tôn ! Phước Đức của người đó rất nhiều” 
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Đức Phật nói: “Nếu lại có người thọ trì danh hiệu của Quán Thế Âm Bồ Tát, cho 
đến một thời lễ bái cúng dường thì Phước của hai người đó ngang bằng không có khác, 
ở trăm ngàn vạn kiếp chẳng thể cùng tận. 

Này Vô Tận Ý ! Thọ trì danh hiệu của Quán Thế Âm Bồ Tát được lợi của vô 
lượng vô biên Phước Đức như vậy” 
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Vô Tận Ý Bồ Tát bạch Phật rằng: “Thế Tôn ! Quán Thế Âm Bồ Tát  làm sao dạo 
chơi ở cõi Sa Bà này ? Làm thế nào mà vì chúng sinh nói Pháp ? Sức của phương tiện 
nào ? Việc ấy ra sao ?” 

Đức Phật bảo Vô Tận Ý Bồ Tát: “Này Thiện Nam Tử ! Nếu có chúng sinh trong 
quốc độ, cần phải dùng thân Phật (Buddha-rūpeṇa) để hoá độ được thì Quán Thế Âm 
Bồ Tát liền hiện thân Phật mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Bích Chi Phật (Pratyekabuddha-rūpeṇa) để hoá độ 
được thì liền hiện thân Bích Chi Phật mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Thanh Văn (Śrāvaka-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền 
hiện thân Thanh Văn mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Phạm Vương (Brahma-rūpeṇa) để hoá độ được thì 
liền hiện thân Phạm Vương mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Đế Thích (Śakra-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền hiện 
thân Đế Thích mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Tự Tại Thiên (Īśvara-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền 
hiện thân Tự Tại Thiên mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Đại Tự Tại Thiên (Maheśvara-rūpeṇa) để hoá độ 
được thì liền hiện thân Đại Tự Tại Thiên mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Thiên Đại Tướng Quân (Skandha-senāpatirūpeṇa) để 
hoá độ được thì liền hiện thân Thiên Đại Tướng Quân mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Tỳ Sa Môn (Vaiśravana-rūpeṇa) để hoá độ được thì 
liền hiện thân Tỳ Sa Môn mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Tiểu Vương (Hīna-rāja-rūpeṇa) để hoá độ được thì 
liền hiện thân Tiểu Vương mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Trưởng Giả (Gṛhapati-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền 
hiện thân Trưởng Giả mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Cư Sĩ (Dānapati-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền hiện 
thân Cư Sĩ mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Tể Quan (Puruṣa-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền hiện 
thân Tể Quan mà nói Pháp cho kẻ đó. 

 

 
 



 33

Người cần phải dùng thân Bà La Môn (Brahman-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền 
hiện thân Bà La Môn mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Tỳ Khưu (Bhikṣu-rūpeṇa), Tỳ Khưu Ni (Bhikṣunī-
rūpeṇa), Ưu Bà Tắc (Upāsaka-rūpeṇa), Ưu Bà Di (Upāsīka-rūpeṇa) để hoá độ được 
thì liền hiện thân Tỳ Khưu, Tỳ Khưu Ni, Ưu Bà Tắc, Ưu Bà Di mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân phụ nữ Trưởng Giả (Gṛhapati-bhāryā-rūpeṇa), Cư Sĩ 
(Dānapati-bhāryā-rūpeṇa), Tể Quan (Puruṣa-bhāryā-rūpeṇa) để hoá độ được thì liền 
hiện thân Phụ Nữ mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Đồng Nam (Putra-rūpeṇa), Đồng Nữ (Kanyā-rūpeṇa) 
để hoá độ được thì liền hiện thân Đồng Nam, Đồng Nữ mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân của nhóm Trời (Deva-rūpeṇa), Rồng (Nāga-rūpeṇa), 
Dạ Xoa (Yakṣa-rūpeṇa), Càn Thát Bà (Gandharva-rūpeṇa), A Tu La (Asura-rūpeṇa), 
Ca Lâu La (Garuḍa-rūpeṇa), Khẩn Na La (Kiṃnara-rūpeṇa, Ma Hầu La Già 
(Mahoraga-rūpeṇa), Người (Manuṣya-rūpeṇa), Phi Nhân (Amanuṣya-rūpeṇa) để hoá 
độ được thì liền đều hiện ra thân ấy mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Người cần phải dùng thân Chấp Kim Cương (Vajrapāṇi-rūpeṇa) để hoá độ được 
thì liền hiện thân Chấp Kim Cương mà nói Pháp cho kẻ đó. 
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Này Vô Tận Ý ! Quán Thế Âm đó thành tựu Công Đức như vậy, dùng mọi loại 
hình dạo chới các cõi nước, độ thoát chúng sinh. Chính vì thế cho nên các ông cần phải 
một lòng cúng dường Quán Thế Âm Bồ Tát. Quán Thế Âm Bồ Tát Ma Ha Tát đó ở 
trong các nạn nguy cấp đáng sợ thì hay ban cho sự không sợ hãi. Chính vì thế mà Thế 
Giới  Sa Bà này đều gọi Ngài là bậc ban cho sự không sợ hãi (Thí Vô Úy 
Giả:Abhayaṃdada) 
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Vô Tận Ý Bồ Tát bạch Phật rằng: “Thế Tôn ! Nay con sẽ cúng dường Quán Thế 
Âm Bồ Tát” 

Liền cởi chuỗi Anh Lạc do mọi viên ngọc báu kết thành đeo ở cổ, trị giá trăm 
ngàn lạng vàng, đem dâng cho Quán Thế Âm Bồ Tát rồi nói rằng: “Xin Ngài nhận 
chuỗi Trân Bảo Anh Lạc này đúng như Pháp Thí” 

Thời Quán Thế Âm Bồ Tát chẳng chịu nhận lấy 
Vô Tận Ý lại bạch với Quán Thế Âm Bồ Tát rằng: “Xin Ngài thương xót chúng 

tôi mà nhận chuỗi Anh Lạc này” 
 

 
 



 41

Bấy giờ Đức Phật bảo Quán Thế Âm Bồ Tát: “Ông nên xót thương Vô Tận Ý Bồ 
Tát với bốn Chúng, Trời, Rồng, Dạ Xoa, Càn Thát Bà, A Tu La, Ca Lâu La, Khẩn Na 
La, Ma Hầu La Già, Người, Phi Nhân… mà nhận chuỗi Anh Lạc đó” 

Ngay lúc đó, Quán Thế Âm Bồ Tát xót thương các nhóm bốn Chúng với hàng 
Trời, Rồng, Người, Phi Nhân… nhận chuỗi Anh Lạc ấy, rồi chia ra làm hai phần, một 
phần dâng cúng Đức Phật Thích Ca Mâu Ni (Śākyamuṇi) một phần dâng cúng cái 
tháp của Đức Phật Đa Bảo (Prabhūta-ratna).  
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_ Này Vô Tận Ý ! Quán Thế Âm Bồ Tát có Thần Lực tự tại như vậy mà dạo chơi 

ở Thế Giới Sa Bà” 
Khi ấy Vô Tận Ý Bồ Tát dùng Kệ hỏi rằng: 
 “Thế Tôn đủ tướng tốt 
Nay con lại hỏi rằng 
Phật Tử nhân Duyên gì 
Tên là Quán Thế Âm ?” 
 
_ Đấng đầy đủ tướng tốt 
Kệ đáp Vô Tận Ý: 
 “Ông nghe Hạnh Quán Âm (Avalokiteśvara-caryā) 
Khéo ứng các nơi chốn 
Thệ rộng sâu như biển 
Muôn kiếp khó nghĩ bàn 
Hầu nhiều ngàn ức Phật 
Phát Nguyện đại thanh tịnh 
Ta vì ông lược nói 
Hay diệt khổ các cõi  
 



 43

 
_ Giả sử khởi  Ý  hại 
Đẩy xuống hầm lửa lớn 
Do  sức niệm Quán Âm 
Hầm lửa biến thành ao 
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_ Hoặc trôi trong biển rộng 
Gặp nạn Quỷ, Rồng, cá 
Do  sức niệm Quán Âm 
Chẳng chìm trong sóng nước 
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_ Hoặc tại ngọn Tu Di (Meru) 
Bị người xô té xuống 
Do  sức niệm Quán Âm 
Như mặt trời trên không 
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_ Hoặc bị người ác rượt 
Rơi xuống núi Kim Cương 
Do  sức niệm Quán Âm 
Chẳng mất một sợi lông 
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_ Hoặc bị Oán Tặc vây 
Đều cầm đao hãm hại 
Do  sức niệm Quán Âm 
Chúng đều sinh Tâm lành 
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_ Hoặc vướng nạn vua chúa 
Bị hành hình sắp chết 
Do  sức niệm Quán Âm 
Đao liền gẫy từng đoạn 
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_ Hoặc tù cấm, xiềng xích 
Chân tay bị gông cùm 
Do  sức niệm Quán Âm 
Được giải thoát nhẹ nhàng 
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_ Các thuốc độc, ếm đối 
Muốn gây hại thân mệnh 
Do  sức niệm Quán Âm 
Quay về hại người gây 
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_ Hoặc gặp La Sát ác 
Rồng độc, các loài Quỷ 
Do  sức niệm Quán Âm 
Chúng đều chẳng dám hại 
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_ Nếu bị thú dữ vây 
Nanh vuốt nhọn đáng sợ 
Do  sức niệm Quán Âm 
Chúng vội vàng bỏ chạy 
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_ Rắn độc với Bò Cạp 
Hơi độc, khói, lửa đốt 
Do  sức niệm Quán Âm 
Chúng theo tiếng tự đi 
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_ Mây sấm nổ, sét đánh 
Tuôn mưa đá, mưa lớn 
Do  sức niệm Quán Âm 
Tiêu tan ngay lập tức 
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_ Chúng sinh bị khốn ách 
Vô lượng khổ ép thân 
Sức Diệu Trí Quán Âm 
Hay cứu khổ Thế Gian 
Đầy đủ sức Thần Thông 
Rộng tu Trí Phương Tiện 
Các cõi nước mười phương 
Không cõi nào không hiện 
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_ Mọi loại các nẻo ác 
Địa Ngục, Quỷ, Súc Sinh 
Khổ: sinh, già, bệnh, chết 
Dần dần khiến diệt hết 
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_ Chân Quán (? kṛpalocana), Thanh Tịnh Quán (śuddhalocanā) 
Quảng Đại Trí Tuệ Quán (prajñājñānaviśiṣṭalocanā) 
Bi Quán (? śubhalocana: Hảo Quán) với Từ Quán (Maitra-locanā) 
Thường Nguyện, thường chiêm ngưỡng 
Ánh sáng sạch không dơ (amalāmalanirmalaprabhā) 
Mặt trời Tuệ (jñānadivākaraprabhā) phá ám 
Hay trừ nạn, gió, lửa 
Soi sáng khắp Thế Gian 
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_Thể Bi (? śubhaguṇa: Hảo Đức) răn sấm sét 
Ý lành (maitramanā: Từ Ý) khéo như mây 
Tuôn mưa Pháp (dharmavarṣaṃ) Cam Lồ (Amṛta) 
Diệt trừ lửa phiền não (kleśāgni) 
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         _ Kiện tụng đến cửa Quan 
Trong quân trận sợ hãi 
Do sức niệm Quán Âm 
Mọi oán đều lui tan 
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[Bản Phạn ghi thêm một câu là: Vân Âm (meghasvara: tiếng của đám mây) với 
Cổ Âm (duṇḍubhisvara: tiếng của cái trống)] 

 
_ Diệu Âm (Susvara), Quán Thế Âm (Avalokiteśvara) 
Phạm Âm (Brahmasvara), Hải Triều Âm (jala-dhara-garjita-svara) 
Hơn hẳn tiếng Thế Gian 
Vì thế nên thường niệm 
Niệm niệm chớ  nghi ngờ 
Quán Âm, bậc Tịnh Thánh (śuddhasattvaṃ) 
Nơi nạn chết khổ não 
Hay làm nơi nương tựa 
Đủ tất cả Công Đức 
Mắt hiền (maitralocana: Từ Nhãn) nhìn chúng sinh  
Biển gom Phước vô lượng 
Vì thế nên Đỉnh Lễ” 
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Bấy giờ Trì Địa Bồ Tát (Dharaniṃ-dhara) liền từ chỗ ngồi đứng dậy, đến trước 
mặt Đức Phật bạch rằng: “Thế Tôn ! Nếu có chúng sinh nghe được Nghiệp tự tại, Phổ 
Môn (samantamukha) hiện bày sức Thần Thông trong Phẩm Quán Thế Âm Bồ Tát. 
Nên biết người đó có Công Đức chẳng ít” 
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Khi Đức Phật nói Phẩm Phổ Môn (samantamukhaparivartaḥ) đó xong thời tám 
vạn bốn ngàn chúng sinh trong Chúng đều phát Tâm Vô Đẳng Đẳng A Nậu Đa La 
Tam Miểu Tam Bồ Đề (asamasamāyāmanuttarāyāṃ) 

 

 
 

KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 
QUÁN THẾ ÂM BỒ TÁT PHỔ MÔN PHẨM 

_ Hết_ 
30/12/2012 
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Đại Tạng Kinh_ Tập 19_ No.262 
 

KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 
_QUYỂN THỨ BẢY_ 

  
Hán dịch: Đời Hậu Tần_ Nước Quy Tư_ Tam Tạng Pháp Sư CƯU MA LA 

THẬP phụng chiếu dịch  
Phục hồi Phạn Chú và Việt dịch: HUYỀN THANH 
 

KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 
ĐÀ LA NI 

_PHẨM THỨ HAI MƯƠI SÁU_ 

  
Bấy giờ Bồ Tát Dược Vương (Bhaiṣaijya-rāja, hay Bhaiṣajya-rāja) liền từ chỗ 

ngồi đứng dậy, trật áo hở vai phải, chắp tay hướng về Đức Phật, rồi bạch Phật rằng: 
“Thế Tôn! Nếu kẻ trai lành, người nữ thiện có thể thọ trì Kinh Pháp Hoa (Saddharma-
puṇḍarika-sūtra) này. Hoặc đọc tụng thông lợi, hoặc viết chép quyển Kinh ấy thời được 
bao nhiêu Phước?” 

Đức Phật bảo Dược Vương: “Nếu có kẻ trai lành, người nữ thiện cúng dường tám 
trăm vạn ức na do tha hằng hà sa đẳng chư Phật. Ý của ông thế nào? Phước đã được 
ấy, có nhiều chăng?” 

_ “Bạch Đức Thế Tôn! Rất nhiều” 
Đức Phật nói: “Nếu kẻ trai lành, người nữ thiện hay đối với Kinh này, cho đến thọ 

trì một bài Kệ bốn câu, đọc tụng, giải nghĩa, như Thuyết tu hành thời Công Đức rất 
nhiều” 

  
_ Khi ấy Bồ Tát Dược Vương bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Nay con đem Đà La Ni 

Chú cho người nói Pháp, dùng để thủ hộ” 
Liền nói Chú là: 
“An nhĩ (1) mạn  nhĩ (2) ma nỉ (3) ma  ma nỉ (4) chỉ lệ (5) già lê đệ (6) 

xa mê (7) xa lý đa vĩ (8) thiên đế (9) mục đế (10) mục đa lý (11) sa lý  (12) 
a vĩ sa lý (3) tang lý (14) sa lý (15) xoa duệ (16) a xoa duệ (17) a  kì nị (18) 
thiên đế (19) xa lý (20) đà la ni (21) a lô già bà sa bá giá tỳ xoa nị (22) nỉ tỳ 
thế (23) a tiện đá la nỉ lý thế (24) a đản đá ba lệ du địa   (25) ẩu cứu lệ (26) 
mưu cứu lệ (27) a la lệ (28) ba la lệ (29) thủ ca sái  (30) a tam ma tam lý 
(41) phật đà tỳ cát lợi trật đế (32) đạt ma ba lợi sái  đế (33) tăng già niết cồ sa 
nỉ (34) bà xá bà  xá du địa (35) mạn đá la (36) mạn  đá la  xoa  dạ đa (37) 
bưu lâu đá (38) bưu lâu đá kiều xá lược (39) ác xoa la (40) ác xoa dã đa dã (41) 
a bà lô (42) a ma nhã na đa dạ (44)” 
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Anye  manye,  mane  mamane  citte  carite,  same  samitā viśānte, mukte  

muktatame,  same  aviṣame  samasame,  jaye  kṣaye  akṣaye,  akṣiṇe  śānte samite 
dhāraṇi,  ālokabhāṣe  pratyavekṣiṇi,  nidhiru  abhyantara  niviṣṭe, abhyantara  
pāriśuddhi, utkule mutkule,  araḍe  paraḍe  sukaṅkṣi  asamasame,  buddha  
vilokite,  dharma  parīkṣite,  saṃgha  nirghoṣaṇi, bhayābhaya viśodhani, mantre  
mantrākṣaye,  rute  ruta kauśalya akṣaye,  akṣaya vanitāye  vak-kule  baloḍra  
amanyanatāye  svāhā 

Thế Tôn! Đà La Ni Thần Chú đấy là điều mà 62 ức hằng ha sa đẳng chư Phật đã 
nói. Nếu có kẻ nào xâm hủy vị Pháp Sư này tức là xâm hủy chư Phật đó vậy”. 

Thời Đức Phật Thích Ca Mâu Ni (Śākya-muṇi) khen Bồ Tát Dược Vương rằng: 
“Lành thay ! Lành thay Dược Vương! Ông thương nhớ, ủng hộ vị Pháp Sư này cho nên 
nói Đà La Ni đấy, đối với chúng sinh có nhiều sự nhiêu ích” 

  
_ Lúc đó Bồ Tát Dũng Thí bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Con cũng vì ủng hộ người 

đọc tụng thọ trì Kinh Pháp Hoa mà nói Đà La Ni. Nếu vị Pháp Sư này được Đà La Ni 
đó thì hoặc Dạ Xoa (Yakṣa), hoặc La Sát (Rākṣasa), hoặc Phú Đan Na (Pūtana), hoặc 
Cát Già (Cchaya), hoặc Cưu Bàn Trà (Kuṃbhaṇḍa), hoặc Quỷ đói (Preta)… rình tìm 
chỗ yếu kém của vị ấy, sẽ không có dịp thuận tiện nào để gây hại được” 

Liền ở trước mặt Đức Phật mà nói Chú là: 
“Toạ lệ (1) ma ha toạ lệ (2) úc chỉ (3) mục chỉ (4) a lệ (5) a la bà đệ (6) niết lệ   

đệ (7) niết lệ đa bà đệ (8) y trí ni (9) vi trí ni (10) chỉ trí ni (11) niết lệ trì ni (12) 
niết lê trì bà để (13)” 

          

   

Jvale  mahā-jvale  ukke  tukke  mukke, aḍe  aḍāvati, nṛtye nṛtyāvavi, iṭṭini  
viṭṭini ciṭṭini, nṛtyani  nṛtyāvati  svāhā 

Thế Tôn! Đà La Ni Thần Chú đấy là điều mà hằng ha sa đẳng chư Phật đã nói, 
cũng đều tùy hỷ. Nếu có kẻ nào xâm hủy vị Pháp Sư này tức là xâm hủy chư Phật đó 
vậy”. 

  
_ Bấy giờ bậc Hộ Thế (Lokapāla)là Tỳ Sa Môn Thiên Vương (Vaiśravaṇa-

devarāja) bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Con cũng vì thương nhớ chúng sinh, ủng hộ vị 
Pháp Sư này cho nên nói Đà La Ni đấy” 

Liền nói Chú là: 
“A lê (1) na lê (2) thố na lê (3) a na lô (4) na lý (5) câu na lý (6)” 

        
Aṭṭe  taṭṭe  naṭṭe vanaṭṭe, anaḍe  nāḍi  kuṇadi  svāhā 
Thế Tôn! Dùng Thần Chú đấy ủng hộ vị Pháp Sư. Con cũng tự mình sẽ ủng hộ 

người trì Kinh đó, khiến cho trong khoảng một trăm do tuần, không có các suy hoạn 
(các tai hoạn làm cho con người bị suy kém hao sút như bệnh dịch ác, nạn đói khát…)” 

 
_ Khi ấy Trì Quốc Thiên Vương (Dhṛtarāṣṭra-devarāja) ở ngay trong Hội này, 

cùng với ngàn vạn ức na do tha Chúng Càn Thát Bà (Gandharva) cung kính vây 
quanh, đi đến chỗ của Đức Phật, chắp tay bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Con cũng đem Đà 
La Ni Thần Chú này ủng hộ người trì Kinh Pháp Hoa” 
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Liền nói Chú là: 
“A già nỉ (1) già nỉ (2) cồ lợi (3) càn đà lợi (4) chiên đà lợi (5) ma đặng kỳ (6) 

thường cầu lợi (7) phù lâu bà ni (8) át để (9)” 
          

 
Agaṇe  gaṇe, gauri, gandhāri, caṇḍāli, mātaṅgi, pukkasi, vrūsali, sisi  svāhā 
Thế Tôn! Đà La Ni Thần Chú đấy là điều mà 42 ức chư Phật đã nói. Nếu có kẻ 

nào xâm hủy vị Pháp Sư này tức là xâm hủy chư Phật đó vậy”. 
 
_ Lúc đó có nhóm nữ La Sát: vị thứ nhất tên là Lam Bà (Lambā), vị thứ hai tên là 

Tỳ Lam Bà (Vilambā), vị thứ ba tên là Khúc Xỉ (Kuṭadantī), vị thứ tư tên là Hoa Xỉ 
(Puṣpa-dantī), vị thứ năm tên là Hắc Xỉ (Makuṭa-dantī), vị thứ sáu tên là Đa Phát 
(Keśinī), vị thứ bảy tên là Vô Yếm Túc (Acalā), vị thứ tám tên là Trì Anh Lạc (Mālā-
dhāri), vị thứ chín tên là Dịch Đế (Kuntī), vị thứ mười tên là Đoạt Nhất Thiết Chúng 
Sinh Tinh Khí (Sarvasattvojahāri). Mười vị nữ La Sát đó cùng với Quỷ Tử Mẫu 
(Hārītī) kèm theo con của bà và quyến thuộc đều đến chỗ của Đức Phật, đồng thanh 
bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Chúng con cũng ủng hộ người đọc tụng thọ trì Kinh Pháp 
Hoa, trừ bỏ các suy hoạn của người ấy. Nếu có kẻ nào rình tìm chỗ yếu kém của vị 
Pháp Sư thì khiến cho chẳng được dịp thuận tiện gây hại”  

Liền ở trước mặt Đức Phật, rồi nói Chú là: 
“Y đề lý (1) y đề  mẫn (2) y đề lý (3) a  đề lý (4) y đề lý (5) nê lý (6) nê lý (7) nê  

lý (8) nê lý (9) nê lý (10) lâu hề (11) lâu hề (12) lâu hề (13) lâu hề (14) đa hề (15) đa 
hề (16) đa hề (17) đâu hề (18) thố hề (19)” 

            

           
Itime   itime   itime   itime   itime  _ nime  nime  nime  nime  nime _ ruhe  

ruhe  ruhe  ruhe  ruhe _ stuhe  stuhe  stuhe  stuhe stuhe _ svāhā 
“Chẳng thà ngồi trên đầu của Ta, đừng gây não hại vị Pháp Sư. Hoặc Dạ Xoa, 

hoặc La Sát, hoặc Quỷ đói, hoặc Phú Đan Đa, hoặc Cát Già, hoặc Tỳ Đa La (Vetala), 
hoặc Kiền Đà (Skanda), hoặc Ô Ma Lặc Đà (Unmānda), hoặc A Bạt Ma La 
(Apasmāra), hoặc Dạ Xoa Cát Già, hoặc Nhân Cát Già. Hoặc bệnh sốt rét: một ngày, 
hai ngày, ba ngày, bốn ngày cho đến bảy ngày phát bệnh một lần. Hoặc bệnh thường 
nóng sốt, hoặc hình người nam, hoặc hình người nữ, hoặc hình Đồng Nam, hoặc hình 
Đồng Nữ, cho đến trong giấc mộng cũng đừng gây não hại”  

Liền ở trước mặt Đức Phật, rồi nói Kệ là: 
“Nếu chẳng thuận Chú (của) Ta 
Não loạn người nói Pháp 
Đầu bể thành sáu phần 
Như cành cây A Lê (Arjaka) 
Như tội giết cha mẹ 
Cũng như Áp Du Ương (tai họa của tội giết hại côn trùng trong rừng, dùng bánh 

xe đè ép làm chất dầu) 
Cân đong lừa dối người 
Tội Điều Đạt (Devadatta:Đề Bà Đạt Đa) phá Tăng 
Phạm vào Pháp Sư này 
Bị tai họa như vậy” 
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Các vị nữ La Sát nói Kệ này xong, bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Chúng con cũng 
đem thân mình tự ủng hộ, thọ trì, đọc tụng, tu hành Kinh đó, khiến cho được an ổn, lìa 
các suy hoạn, tiêu trừ mọi thuốc độc” 

Đức Phật bảo các vị nữ La Sát: “Lành thay! Lành thay! Các ngươi chỉ cần hay 
ủng hộ người thọ trì tên gọi của Pháp Hoa thì Phước chẳng thể đo lường được, huống 
chi là ủng hộ đầy đủ thọ trì, cúng dường quyển Kinh.  

Dùng hoa, hương, chuỗi Anh Lạc, hương bột, hương xoa bôi, hương đốt, phan, 
lọng, kỹ nhạc, thắp mọi loại đèn: đèn bơ, đèn dầu, các đèn dầu thơm, đèn dầu của hoa 
Tô Ma Na (Sumaṇa), đèn dầu của hoa Chiêm Bặc (Campaka), đèn dầu của hoa Bà Sư 
Ca (Varṣika), đèn dầu của hoa Ưu Bát La (Utpāla)… Trăm ngàn loại cúng dường của 
nhóm như vậy. 

Này Dịch Đế (Kuntī)! Các ngươi với quyến thuộc cần phải ủng hộ vị Pháp Sư 
như vậy” 

_ Khi nói Phẩm Đà La Ni đấy thời sáu vạn tám ngàn người được Vô Sinh Pháp 
Nhẫn (Anutpattika-dharma-kṣānti). 

 
KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 

ĐÀ LA NI 
_PHẨM THỨ HAI MƯƠI SÁU (Hết)_ 

 
Ghi chú: 
_ Dược Vương Bồ Tát Chú: 
Anye  manye  mane  mamane  citte  carite  same  samitā viśānte, mukte  

muktatame  same  aviṣame  samasame,  jaye  kṣaye  akṣaye,  akṣiṇe  śāte samite 
dhāraṇi,  ālokabhāṣe  pratyavekṣiṇi  nidhiru  abhyantara  niviṣṭe, abhyantara  
pāriśuddhi, utkule mutkule  araḍe  paraḍe  sukaṅkṣi  asamasame,  buddha  
vilokite,  dharma  parīkṣite,  saṃgha  nirghoṣaṇi, bhayābhaya viśodhani mantre,  
mantrākṣaye,  rute  ruta kauśalya akṣaye,  akṣaya vanitāye  vak-kule  baloḍra  
amanyanatāye  svāhā 

Anye: Rực rỡ hiếm có    
Manye: Điều đã suy nghĩ   
Mane: Ý niệm   
Mamane: Không có Ý niệm   
Citte: bên trong Tâm ý   
Carite: Điều đã thực hành phụng tu   
Same: Lặng lẽ   
Samitā: Đạm bạc  
Viśānte: Chí hướng lặng yên 
Mukte: Giải thoát   
Muktatame:Tế độ   
Same: Bình đẳng   
aviṣame: Không có nghiêng lệch   
sama: An hòa   
same: Ngang bằng khắp cả 
jaye: Tôn thắng   
kṣaye: Diệt hết   
akṣaye: Không có cùng tận   
akṣiṇe: Tuyệt không đánh mất 
śānte: Vô Vi thanh tịnh 
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samite: Yên lặng 
dhāraṇi: Tổng trì   
ālokabhāṣe  pratyavekṣiṇi: Quán sát rõ ràng ánh sáng Xuất Thế 
nidhiru:  Sáng rực  
abhyantara  niviṣṭe: Có chỗ nương cậy  tựa nhờ bên trong 
abhyantara  pāriśuddhi: Thanh tịnh rốt ráo 
Utkule: Không có hầm hố 
mutkule: Cũng không có cao thấp   
araḍe: Không có hồi chuyển   
paraḍe: Nơi chốn đã xoay vòng   
sukaṅkṣi: Sự trong sạch của con mắt   
asamasame: Không có gì ngang bằng   
buddha  vilokite: Giác Tuệ (Phật) quán chiếu   
dharma  parīkṣite: Pháp đã thành nghiệm   
saṃgha  nirghoṣaṇi: Hợp Chúng (Tăng) không có âm tiếng  
bhayābhaya viśodhani mantre: Bên trong Thần Chú khiến cho sự sợ hãi và sự 

không sợ hãi đều được thanh tịnh 
mantrākṣaye: Thần Chú không có cùng tận  
rute ruta kauśalya akṣaye: Sự khéo léo của âm tiếng ngữ ngôn không có cùng tận  
akṣaya vanitāye vak-kule baloḍra: Mong ước hiểu rõ chủng tính năng lực của 

ngôn ngữ không có cùng tận 
amanyanatāye: Không có dính mắc   
svāhā: quyết định thành tựu 

20/07/2012 
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HÌNH  DAÏNG CUÛA MÖÔØI VÒ LA SAÙT: 
1_ Lam Baø (Lambaø): Chöõ chuûng töû laø A 
 

 
 
2_ Tyø Lam Baø (Vilambaø): Chöõ chuûng töû laø SAHÏ 

 
3_ Khuùc Xæ (Kūṭadantī): Chöõ chuûng töû laø HRÌHÏ 
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4_ Hoa Xæ (Pusïpa-danti): Chöõ chuûng töû laø TRAØHÏ 
 

 
 
5_ Haéc Xæ (Makutïa-danti): Chöõ chuûng töû laø VAMÏ 
 

 
6_ Ña Phaùt (Ke’sìni): Chöõ chuûng töû laø AHÏ 
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7_ Voâ Yeám Tuùc (Acalaø): Chöõ chuûng töû laø SRAØ  
 

 
 
8_ Trì Anh Laïc (Maølaø-dhaøri): Chöõ chuûng töû laø SA 
 

 
9_ Dòch Ñeá (Kuntì): Chöõ chuûng töû laø MAMÏ 
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10_ Ñoaït Nhaát Thieát Chuùng Sinh Tinh Khí (Sarvasattvojahaøri): Chöõ chuûng 
töû laø HUØMÏ 

 

 
 

 



 72

Đại Tạng Kinh_ Tập 19_ No.262 
 

KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 
_QUYỂN THỨ BẢY_ 

  
Hán dịch: Đời Hậu Tần_ Nước Quy Tư_ Tam Tạng Pháp Sư CƯU MA LA 

THẬP phụng chiếu dịch  
Phục hồi Phạn Chú và Việt dịch: HUYỀN THANH 

 
KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 

PHỔ HIỀN BỒ TÁT KHUYẾN PHÁT 
_PHẨM THỨ HAI MƯƠI TÁM_ 

  
Bấy giờ Bồ Tát Phổ Hiền (Samanta-bhadra) dùng sức Thần Thông tự tại, Uy 

Đức, danh tiếng cùng với vô lượng vô biên chẳng thể xưng đếm Đại Bồ Tát từ phương 
Đông đi đến, các nước đã đi qua đều chấn động khắp cả, tuôn mưa hoa sen báu, tấu vô 
lượng trăm ngàn vạn ức mọi loại kỹ nhạc. 

Lại có vô số các hàng Trời (Deva), Rồng (Nāga), Dạ Xoa (Yakṣa), Càn Thát Bà 
(Gandharva), A Tu La (Asura), Ca Lâu La (Garuḍa), Khẩn Na La (Kiṃnara), Ma 
Hầu La Già (Mahoraga), Người (Manuṣya), Phi Nhân (Amanuṣya), Đại Chúng vây 
quanh, đều hiện sức Thần Thông uy đức, đi đến trong núi Kỳ Xà Quật (Gṛdhra-kuṭa) 
của Thế Giới Sa Bà (Sahā-loka-dhātu), cúi đầu mặt lễ Đức Phật Thích Ca Mâu Ni 
(Śākya-muṇi), nhiễu quanh theo bên phải bảy vòng, rồi bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Con 
ở nước của Đức Phật Bảo Uy Đức Thượng Vương, từ xa được nghe Thế Giới Sa Bà 
này nói Kinh Pháp Hoa (Saddharma-puṇḍarika-sūtra) cùng với vô lượng vô biên trăm 
ngàn vạn ức các chúng Bồ Tát cùng nhau đi đến nghe nhận. Nguyện xin Đức Thế Tôn 
sẽ vì chúng con nói. Nếu kẻ trai lành, người nữ thiện sau khi Đức Như Lai nhập diệt thì 
làm thế nào để có thể được Kinh Pháp Hoa đó?” 

Đức Phật bảo Bồ Tát Phổ Hiền: “Nếu kẻ trai lành, người nữ thiện thành tựu bốn 
Pháp thì sau khi Như Lai nhập diệt, sẽ được Kinh Pháp Hoa đó. 

1_ Được chư Phật hộ niệm 
2_ Gieo trồng mọi gốc Đức 
3_ Nhập vào nhóm Chính Định 
4_ Phát Tâm cứu tất cả chúng sinh 
Kẻ trai lành, người nữ thiện như vậy thành tựu bốn Pháp thì sau khi Như Lai nhập 

diệt, ắt được Kinh đó” 
  
Khi ấy Bồ Tát Phổ Hiền bạch Phật rằng: “Thế Tôn! Năm trăm năm sau, ở trong 

đời Ác Trược, nếu có người thọ trì Kinh Điển đó thì con sẽ thủ hộ, trừ suy hoạn của 
người ấy khiến cho được an ổn, khiến cho không có kẻ rình tìm có được dịp thuận tiện 
để gây hại. Hoặc Ma (Māra), hoặc con của Ma (Māra-putra), hoặc Ma nữ, hoặc Ma 
dân, hoặc kẻ bị Ma nhiếp dính, hoặc Da Xoa (Yakṣa), hoặc Cưu Bàn Trà 
(Kuṃbhaṇḍa), hoặc Tỳ Xá Xà (Piśāca), hoặc Cát Già (Cchaya), hoặc Phú Đan Na 
(Pūtana), hoặc Vi Đà La (Vetala), các loài gây phiền não cho con người… đều chẳng 
được dịp thuận tiện gây hại 
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Ngưới đó, hoặc đi hoặc đứng mà đọc tụng Kinh này. Lúc đó Con cỡi Bạch Tượng 
Vương sáu ngà, cùng với chúng Đại Bồ Tát đều đi đến chỗ của người ấy, rồi tự hiện 
thân cúng dường thủ hộ, an ủi Tâm của người ấy, cũng làm cúng dường Kinh Pháp 
Hoa. 

Người đó, nếu ngồi suy nghĩ Kinh này. Khi ấy con lại cỡi Bạch Tượng Vương, 
hiện trước mặt người ấy. Nếu người ấy đối với Kinh Pháp Hoa có quên mất một câu, 
một bài Kệ thì con sẽ dạy bảo cho, cùng nhau đọc tụng khiến cho thông lợi trở lại. Lúc 
đó người thọ trì đọc tụng Kinh Pháp Hoa được thấy Thân của con, rất ư vui vẻ, chuyển 
phục tinh tiến. Do nhìn thấy con cho nên liền được Tam Muội (Samādhi) với Đà La 
Ni (Dhāraṇī) trên là Tuyền Đà La Ni, Bách Thiên vạn ức Tuyền Đà La Ni, Pháp 
Âm Phương Tiện Đà La Ni. Được nhóm Đà La Ni như vậy 

Thế Tôn! Nếu đời sau này, sau năm trăm năm, trong đời ác trược. Tỳ Kheo, Tỳ 
Kheo Ni, Ưu Bà Tắc, Ưu Bà Di, người tìm cầu, người thọ trì, người đọc tụng, người 
viết chép…muốn tu tập Kinh Pháp Hoa đó. Ở trong 21 ngày nên một lòng tinh tiến, đủ 
21 ngày xong thì con sẽ cỡi con voi trắng sáu ngà cùng với vô lượng Bồ Tát, tự vây 
quanh. Dùng Thân mà  tất cả chúng sinh đã vui thấy, hiện trước mặt người ấy vì họ nói 
Pháp, dạy bày lợi hỷ, cũng ban cho Đà La Ni Chú ấy. Do được Đà La Ni đó cho nên 
không có loài Phi Nhân nào có thể phá hoại được, cũng chẳng bị người nữ gây loạn 
hoặc, Thân của con cũng tự thường hộ giúp người đó. Nguyện xin Đức Thế Tôn lắng 
nghe con nói Đà La Ni Chú này”     

Liền ở trước mặt Đức Phật, rồi nói Chú là: 
“A đàn địa (1) đàn đà bà địa (2) đàn đà bà đế (3) đàn đà cưu xá lệ (4) đàn đà 

tu   đà lệ (5) tu đà lệ (6) tu đà la bà để (7) phật đà ba thiên nỉ (8) tát bà đà la ni, a 
bà  đa ni (9) tát bà bà sa, a bà đa ni (10) tu a bà đa ni (11) tăng già bà lý xoa ni 
(12) tăng già niết già đà ni (13) a tăng kì (14) tăng già ba già địa (15) đế lệ a nọa 
tăng già đâu lược, a la đế bà la đế (16) tát bà tăng già tam ma địa già lan địa (17) 
tát bà  đạt ma tu ba lợi sát đế (18) tát bà tát đỏa, a nậu lâu đà kiều xá lược, a 
(Nậu) già   địa (19) tân a tỳ cát lợi địa đế (20)” 

      

       

         

          

   
Adaṇḍe daṇḍavati daṇḍāvartani daṇḍakuśale daṇḍa-sudhāri, sudhāri 

sudhārapati  buddha  paśyane, sarva  dhāraṇi  āvartani, sarva  bhāṣyāvartani, su-
āvartani, saṃgha parīkṣaṇi, saṃgha  nirghātani  asaṃge, saṃgāpagate, tri-
adhva-saṃga tulya prāpta, sarva  saṃgha  samati  krānte, sarva dharma  
suparīkṣite, sarva  satva  ruta  kauśalya,  anugate  siṃha  vikrīḍite,  svāhā 

Thế Tôn! Nếu có Bồ Tát được nghe Đà La Ni đó, thời nên biết là sức Thần Thông 
của Phổ Hiền. Nếu Kinh Pháp Hoa lưu hành trong cõi Diêm Phù Đề (Jambu-dvīpa), có 
người thọ trì thì nên tác niệm này: “Đều là sức Uy Thần của Phổ Hiền” 

Nếu có người thọ trì, đọc tụng, nghĩ nhớ chính đúng, hiểu nghĩa thú ấy, như 
Thuyết tu hành thì nên biết người đó thực hành Hạnh Phổ Hiền (Samanta-bhadra-
caryā), ở trong chỗ của vô lượng vô biên chư Phật gieo trồng căn lành thâm sâu, được 
các Như Lai dùng bàn tay xoa đỉnh đầu.  

Hoặc chỉ cần viết chép thì người đó khi mệnh chung sẽ sinh lên cõi Trời Đao Lợi, 
khi ấy tám vạn bốn ngàn vị Thiên Nữ (Apsara) tấu mọi kỹ nhạc đi đến nghênh đón, 
người ấy liền đội cái mão bảy báu, ở trong nhóm Cung Nữ vui đùa khoái lạc, huống 
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chi là người thọ trì, đọc tụng, nghĩ nhớ chính đúng, hiểu nghĩa thú ấy, như Thuyết tu 
hành. 

Nếu có người thọ trì, đọc tụng, hiểu nghĩa thú ấy. Khi người đó mệnh chung thời 
được chư Phật trao vào bàn tay, khiến cho chẳng sợ hãi, chẳng bị rơi vào nẻo ác, liền đi 
đến chỗ của Bồ Tát Di Lặc (Maitreya) trên cõi Trời Đâu Suất (Tuṣita). Bồ Tát Di Lặc 
với chúng Đại Bồ Tát có 32 tướng cùng nhau vây quanh, có trăm ngàn vạn ức vị Thiên 
Nữ làm quyến thuộc, rồi sinh trong cõi ấy. 

Có Công Đức lợi ích của nhóm như vậy, thế nên người có Trí cần phải một lòng 
tự viết, hoặc sai người viết, thọ trì, đọc tụng, nghĩ nhớ chính đúng, như Thuyết tu hành. 

Thế Tôn! Nay con dùng sức Thần Thông ủng hộ Kinh đó, sau khi Đức Như Lai 
nhập diệt, bên trong cõi Diêm Phù Đề sẽ rộng khiến cho lưu bố, khiến chẳng bị đoạn 
tuyệt” 

  
_ Bấy giờ Đức Phật Thích Ca Mâu Ni khen rằng: “Lành thay! Lành thay Phổ 

Hiền! Ông hay trợ giúp Kinh đó, khiến cho chúng sinh ở nhiều nơi được an vui lợi ích. 
Ông đã thành tựu Công Đức chẳng thể nghĩ bàn, Đại Từ Bi thâm sâu, từ lâu xa đến nay 
đã phát Ý A Nậu Đa La Tam Miệu Tam Bồ Đề (Anuttarā-samyaksaṃbuddhi:Vô 
Thượng Chính Đẳng Chính Giác) mà hay tác Nguyện của Thần Thông đó, thủ hộ Kinh 
đấy. Ta sẽ dùng sức Thần Thông thủ hộ người thọ trì tên gọi của Bồ Tát Phổ Hiền. 

Này Phổ Hiền! Nếu có người thọ trì, đọc tụng, nghĩ nhớ chính đúng, viết chép 
Kinh Pháp Hoa đó. Nên biết người ấy liền nhìn thấy Đức Phật Thích Ca Mâu Ni, như 
từ miệng của Đức Phật được nghe Kinh Điển này. Nên biết người đó cúng dường Đức 
Phật Thích Ca Mâu Ni. Nên biết người đó được Đức Phật khen ngợi “Lành thay”. 
Nên biết người đó được Đức Phật Thích Ca Mâu Ni dùng bàn tay xoa đỉnh đầu. Nên 
biết người đó được Đức Phật Thích Ca Mâu Ni dùng cái áo che trùm lên. Người như 
vậy chẳng còn tham dính vào sự vui thích của đời. Chẳng ưa thích Kinh Thư, thủ bút  
của Ngoại Đạo. Lại chẳng ưa gần gũi người ấy với các kẻ ác như đồ tể; người chăn 
nuôi heo,  dê, gà, chó. Hoặc thợ săn, hoặc người mua bán Nữ Sắc. 

Người đó có Tâm Ý chất phác ngay thẳng, có sự nghĩ nhớ chính đúng, có sức 
Phước Đức. Người đó chẳng bị ba Độc (tham, sân, si) gây  phiền não, cũng chẳng bị sự 
ganh ghét, Ngã Mạn, Tà Mạn, Tăng Thượng Mạn gây phiền não. Ngưới đó ít ham 
muốn, biết đủ, hay tu Hạnh của Phổ Hiền. 

Này Phổ Hiền! Nếu sau khi Như Lai nhập diệt, năm trăm năm sau. Nếu có người 
nhìn thấy, thọ trì, đọc tụng Kinh Pháp Hoa thì nên tác niệm này: “Người này chẳng lâu 
sẽ đến Đạo Trường, phá các chúng Ma, được A Nậu Đa La Tam Miểu Tam Bồ Đề (Vô 
Thượng Chính Đẳng Chính Giác), chuyển bánh xe Pháp, đáng cái trống Pháp, thổi cái 
loa Pháp, tuôn cơn mưa Pháp, sẽ ngồi trên Pháp Tòa Sư Tử trong Đại Chúng Trời 
Người. 

Này Phổ Hiền! Nếu ở đời sau có người thọ trì, đọc tụng Kinh Điển đấy thì người 
đó chẳng bị tham dính vào quần áo, giường sàn (ngọa cụ: śayanāsana), thức ăn uống, 
vật dụng sinh sống. Điều đã nguyện ước chẳng có hư dối, cũng ở đời này được Phước 
Báo ấy. Nếu có người khinh miệt nói rằng: “Ngươi điên cuồng như thế, chỉ làm việc 
hão, cuối cùng không có chỗ thu hoạch được”, quả báo của tội như vậy là đời đời 
không có con mắt. Nếu có người cúng dường khen ngợi, thì ở đời này được hiện quả 
báo. Nếu lại thấy người thọ trì Kinh đó mà phát ra sự sai lầm, hoặc thật hoặc chẳng thật 
thì người này hiện đời bị bệnh Bạch Lại 
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Nếu có người cười che thì đời đời, răng nanh và răng bị gãy thiếu, môi xấu xí, 
mũi bằng phẳng, tay chân cong quẹo, mắt lé, thân thể hôi hám, bị nhọt ác, máu mủ, 
bụng trướng nước, hơi thở ngắn, các bệnh nặng ác.  

Chính vì thế cho nên Phổ Hiền! Nếu thấy người thọ trì Kinh Điển đó thì nên 
nghênh đón từ xa, nên tôn kính như Đức Phật” 

 Khi nói Phẩm Phổ Hiền Khuyến Phát thời hằng hà sa đẳng vô lượng vô biên Bồ 
Tát được trăm ngàn vạn ức Tuyền Đà La Ni. Các vị Bồ Tát nhiều như số hạt bụi nhỏ 
trong ba ngàn Đại Thiên Thế Giới được đầy đủ Phổ Hiền Đạo (Samanta-bhadra-
mārga) 

 
Đức Phật nói Kinh này thời các vị Bồ Tát của nhóm Phổ Hiền, các vị Thanh Văn 

của nhóm Xá Lợi Phất (Śāriputra)với các hàng Trời, Rồng, Người, Phi Nhân, tất cả 
Đại Hội đều rất vui vẻ, thọ trì lời Phật dạy, làm lễ rồi lui ra. 

 
KINH DIỆU PHÁP LIÊN HOA 

PHỔ HIỀN BỒ TÁT KHUYẾN PHÁT 
_PHẨM THỨ HAI MƯƠI TÁM (Hết)_ 

 
Ghi chú: 
Pháp Hoa Phổ Hiền Đà La Ni: 
Adaṇḍe daṇḍavati daṇḍāvartani daṇḍakuśale daṇḍa-sudhāri, sudhāri 

sudhārapati  buddha  paśyane, sarva  dhāraṇi  āvartani, sarva  bhāṣyāvartani, su-
āvartane, saṃgha parīkṣaṇi, saṃgha  nirghātani,  asaṃge, saṃgāpagate, tri-
adhva-saṃga, tulya prāpta sarva  saṃgha  samati  krānte, sarva dharma  
suparīkṣite, sarva  satva  ruta  kauśalya  anugate  siṃha  vikrīḍite,  svāhā 

 
Adaṇḍe: Bên trong cây Quyền Trượng chẳng sinh chẳng diệt  
daṇḍavati:  Đầy đủ quyền trị phạt 
daṇḍāvartani: Sự sinh hoạt của cây quyền trượng  
daṇḍakuśale: Sự tốt lành của cây quyền trượng  
daṇḍasudhāri: Khéo cầm giữ cây quyền trượng  
sudhāri: Khéo gìn giữ 
sudhārapati: Thiện Trì Chủ   
buddha  paśyane: Đức Phật xem xét thấy  
sarva  dhāraṇi  āvartani: Tất cả Tổng Trì hồi chuyển  
sarva  bhāṣyāvartani: Hồi chuyển tất cả ngữ ngôn  
su-āvartane: Khéo hồi chuyển 
saṃgha  parīkṣaṇi: Sự thực nghiệm của Hợp Chúng (tăng già)    
saṃgha  nirghātani  asaṃge saṃgāpagate tri-adhva-saṃga:  Hợp Chúng (tăng 

già) không có đấu tranh, xa lìa sự đấu tranh, sự đấu tranh của ba đời 
tulya prāpta  sarva  saṃgha  samati  krānte: Giống như đắc được bước đi trong 

Tính bình đẳng của tất cả Hợp Chúng (tăng già) 
sarva dharma  suparīkṣite: Khéo đã thành nghiệm tất cả Pháp 
sarva  satva  ruta  kauśalya  anugate  siṃha  vikrīḍite: Khéo léo dùng ngôn ngữ 

của tất cả Hữu Tình, thuận theo Sư Tử Thần Biến    
svāhā: Quyết định thành tựu 

21/07/2012 
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Maät Taïng Boä 2 _ No.1000 (Tr.594 _ Tr.602) 
  

THAØNH TÖÏU DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA KINH VÖÔNG 
DU GIAØ QUAÙN TRÍ NGHI QUYÕ 

_MOÄT QUYEÅN_ 
 

Haùn dòch: Khai Phủ Nghi Đồng Tam Ty_ Đặc Tiến Thí Hồng Loâ Khanh_ Tuùc 
Quốc Coâng, thực ấp gồm ba ngaøn hộ_ Ban aùo tía tặng Tư Khoâng, teân thụy laø Đại 
Giaùm, teân hiệu chính laø  Đại Quảng Trí_Chuøa Ñaïi Höng Thieän_ Tam Taïng Sa Moân 
BAÁT KHOÂNG phuïng chieáu dòch 

Söu taäp Thuû Aán, phuïc hoài Phaïn Chuù vaø Vieät dòch: HUYEÀN THANH 
 
_Quy meänh Thích Ca Maâu Ni Phaät 
Tuyeân noùi Ñieån Ñaïi Thöøa Phöông Quaûng 
Vì caùc Boà Taùt maø môû baøy 
Giaùo chaân thaät toái thaéng thaâm saâu 
Nay con y theo Ñaïi Giaùo Vöông 
Bieán Chieáu Nhö Lai Thaønh Ñaïo Phaùp 
Neáu hay tu theo Thaéng Nghóa naøy 
Ñôøi naøy ñöôïc thaønh Voâ Thöôïng Giaùc   
 
_ Quy meänh Phaåm Duyeân Khôûi Sô Töï  
Trong haøo quang hieån vieäc Nhaân Quaû 
Phöôùc Ñöùc, Trí Tueä ñeán cöùu caùnh 
Nhaát Thöøa Thaät Töôùng Thaéng Nghóa Moân 
 
_ Quy meänh Phaåm Phöông Tieän Thieän Xaûo 
Trí Nhö Lai saâu roäng khoù löôøng 
Chaët ñöôøng ngoân ngöõ, lìa Taâm Caûnh 
Vì theá phöông tieän noùi ba Thöøa. 
 
_Quy meänh Phaåm Hoaû Traïch Ví Duï 
Xaù Lôïi (‘Saøriputra) nhaän Boà Ñeà Kyù tröôùc 
Höõu tình chaúng hieåu khoå ba coõi 
Phaät duøng ba xe duï khieán ra 
 
_ Quy meänh Phaåm Yeám Hoái Tín Giaûi 
ÔÛ Thöøa keùm coûi, sinh xaáu hoå 
Sinh loøng khao khaùt khoù gaëp gôõ 
Chuùng con ñeàu ñöôïc baùu voâ thöôïng 
 
_ Quy meänh Phaåm Lieäu Taät Döôïc Thaûo 
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Tröôïng phu muø loaø, môû maét Tueä 
Ñaït ñöôïc Trí Quang nhö maët trôøi 
Nôi Voâ Thöôïng Thöøa ñöôïc kheùo leùo 
 
_ Quy meänh Phaåm Toái Sô Thoï Kyù 
Boán Ñaïi Thanh Vaên ñoàng thoï kyù 
Ñeàu tuyø phuïng söï caùc Theá Toân 
Ngaøy sau ñeàu chöùng Boà Ñeà Quaû. 
   
_  Quy meänh Phaåm Hoaù Thaønh Xaûo Duï 
Phaät aân caàn noùi Nhaân Duyeân xöa 
Vì Quyeàn Chæ lieàn baøy Hoaù Thaønh 
Ñeán Ñaïi Nieát Baøn laøm cöùu caùnh 
 
_ Quy meänh Phaåm Nguõ Baùch Ñeä Töû 
Ñai Thanh Vaên Taêng ñeàu thoï quyeát 
AÉt ngoä Nhö Lai Taïng trong thaân 
Ngoïc baùu voâ giaù, nay hieåu bieát 
 
_  Quy meänh Phaåm Thuï Hoïc Voâ Hoïc 
Phaät kyù (thoï kyù) A Nan, La Haàu La 
Bieåu thò Phaùp Vöông khoâng thieân vò 
Nhieáp daàn Ñònh Tính vôùi Baát Ñònh (Baát Ñònh Tính) 
 
_ Quy meänh Phaåm Kinh Truyeän Phaùp Sö 
Neáu coù höõu tình ñôøi vò lai 
Trì Phaùp Hoa naøy, moät caâu Keä 
Phaät ñeàu thoï kyù cho ngöôøi aáy 
 
_ Quy meänh Phaåm Ña Baûo Phaät Thaùp 
Thò hieän Tònh Ñoä, gom chö Phaät 
Ñeà Baø Ñaït Ña nhaän Phaät kyù 
Long Nöõ ñöôïc thaønh Voâ Thöôïng Giaùc 
_ Quy meänh Phaåm Khuyeán Trì Kinh Ñieån 
Di Maãu, Gia Du nöông Thoï Kyù 
Caùc Ñaïi Boà Taùt vôùi Thanh Vaên 
Ñeàu nguyeän : Maït Phaùp, khuyeân trì Kinh 
 
_ Quy meänh Phaåm Tu Haønh An Laïc 
noùi Kinh, tröôùc truï Haïnh An Laïc 
Ñôøi naøy ñaéc ñöôïc baùo thuø thaéng 
Nôi Phaät Boà Ñeà, chaúng thoaùi chuyeån 
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_ Quy meänh Phaåm Toøng Ñòa Duõng Xuaát 
Taùm haèng Boà Taùt nguyeän trì Kinh 
Nhö Lai maät yù maø chaúng höùa 
Vì hieån Boà Taùt nhaûy voït leân 
 
_ Quy meänh Phaåm Nhö Lai Thoï Löôïng 
Phaät ñaõ thaønh Ñaïo voâ bieân kieáp 
Vì trò cuoàng töû, hieän Nieát Baøn 
Thöôøng truï Linh Sôn maø chaúng dieät 
 
_ Quy meänh Phaåm Phaân Bieät Coâng Ñöùc 
Voâ soá vi traàn chuùng Boà Taùt 
Nghe Phaät tuyeân noùi Thoï voâ löôïng 
Vöôït qua Ñòa Vò, chöùng Boà Ñeà 
 
_ Quy meänh Phaåm Tuyø Hyû Coâng Ñöùc 
So saùnh Phöôùc Theá, Xuaát Theá Gian 
Neáu nghe Kinh naøy, moät caâu Keä 
Vöôït haún, mau chöùng Ñaïo voâ thöôïng 
 
_ Quy meänh Phaåm Phaùp Sö Coâng Ñöùc 
Neáu hay thoï trì Kinh Ñieån naøy 
Nôi thaân cha meï sinh ñôøi naøy 
Ñaéc ñöôïc Thaàn Thoâng, tònh saùu caên 
 
_ Quy meänh Phaåm Baát Khinh Boà Taùt  
Xöa kia khoù haønh Nghieäp khoå haïnh 
Ñöôïc nghe Kinh naøy taêng thoï meänh 
Ñoä thoaùt voâ löôïng voâ bieân Chuùng 
 
_ Quy meänh Phaåm Nhö Lai Thaàn Löïc 
Phaät hieän töôùng löôõi raát roäng daøi 
Do döï chaúng tin, khieán Tònh Tín 
Thaáy töôùng laønh ñoù ñöôïc Phaät Ñaïo 
   
_ Quy meänh Phaåm Toái Haäu Chuùc Luïy 
Nhö Lai phoù chuùc caùc Boà Taùt 
Neân ôû ñôøi Maït Phaùp sau naøy 
Löu thoâng tuyeân noùi, khoâng keo tieác    
 
_ Quy meänh Phaåm Döôïc Vöông Baûn Söï 
Vì caàu Phaùp neân cuøng Tam Muoäi 
Ñoát thaân cuùng döôøng Tònh Minh Phaät 



 79

Khoù gaëp Kinh Vöông, toû aân troïng 
 
_ Quy meänh Phaåm Dieäu AÂm Boà Taùt 
Töø coõi Phaät aáy ñeán choán naøy 
Laéng nghe Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh 
Nghe xong Kinh Baûn, veà nöôùc cuõ 
 
_ Quy meänh Phaåm Quaùn AÂm Phoå Moân 
Noùi Boà Taùt aáy, Bi Giaûi Thoaùt 
Thaûy ñeàu tröø khieån caùc tai naïn 
Hieån hieän thöôøng truï nhö Huyeãn Ñònh 
 
_ Quy meänh Ñaø La Ni Dieäu Phaåm 
Hai Boà Taùt vôùi hai Thieân Vöông 
Cuøng La Saùt Nöõ noùi Chaân Ngoân 
Ñeå hoä trì Kinh vôùi Phaùp Sö 
   
_ Quy meänh Phaåm Dieäu Trang Nghieâm Vöông 
Döôïc Vöông, Döôïc Thöôïng, baûn nhaân duyeân 
Do hai Ñaïi Só Thieän Tri Thöùc 
Maø chaúng lui maát Ñaïo Boà Ñeà 
 
_ Quy meänh Phaåm Phoå Hieàn Khuyeán Phaùt 
Neáu ai ôû Lieân Hoa Kinh naøy 
Hai möôi moát (21) ngaøy chuyeân trì taäp 
Phoå Hieàn vì hoï, hieän Phaùp Thaân 
Nhö Kinh Ñaïi Thöøa Phöông Quaûng noùi: “Trong thaân cuûa taát caû chuùng sinh 

ñeàu coù Phaät Tính, ñuû Nhö Lai Taïng. Taát caû chuùng sinh khoâng coù ai chaúng phaûi laø 
Phaùp Khí Voâ Thöôïng Boà Ñeà”.  

Neáu muoán thaønh töïu nhö Phaùp naøy, caàn phaûi tu ñuû boán Duyeân nhö vaày: 
1_ Gaàn guõi Chaân Thieän Tri Thöùc. Baäc Chaân Thieän Tri Thöùc töùc laø Quaùn 

Ñænh A Xaø Leâ. 
2_ Laéng nghe Chính Phaùp. Laéng nghe chính Phaùp töùc Dieäu Phaùp Lieân Hoa 

Kinh Vöông. 
3_ Nhö Lyù Taùc YÙ. Nhö Lyù Taùc YÙ töùc laø Du Giaø Quaùn Trí 
4_ Phaùp tuyø Phaùp Haønh. Phaùp tuøy Phaùp Haønh laø tu Sa Ma Tha (‘Samatha: 

Thieàn Chæ), Vi Baùt Xaù Na (Vipa’syana: Thieàn Quaùn) 
AÉt kham nhaän chöùng Voâ Thöôïng Boà Ñeà. 
Neáu tu trì Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh. Hoaëc nam hoaëc nöõ thì neân tu Chaân Ngoân, 

haønh Ñaïo cuûa Maät Haïnh Boà Taùt 
Tröôùc tieân caàn phaûi vaøo Ñaïi Bi Thai Taïng Ñaïi Maïn Ñoà La vaø thaáy Ñaïo 

Tröôøng Hoä Ma, dieät tröø nghieäp chöôùng trong thaân, ñöôïc A Xaø Leâ trao cho Quaùn 
Ñænh. Lieàn theo Thaày nhaän Nghi Quyõ Nieäm Tuïng, Tam Muoäi Gia, Hoä Thaân, Keát 
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Giôùi, Nghinh Thænh, Cuùng Döôøng cho ñeán quaùn nôi thaân ngang baèng vôùi thaân cuûa 
Phoå Hieàn Ñaïi Boà Taùt 

Neáu chaúng ñuû Duyeân Taêng Thöôïng nhö vaäy thì heát thaûy vieäc ñoïc tuïng, tu taäp 
nhö Kinh Vöông naøy aét khoâng theå do ñaâu maø mau choùng chöùng thaønh Tam Muoäi 

Moãi moät AÁn Kheá, Nghi Quyõ, Chaân Ngoân caàn phaûi ôû choã cuûa A Xaø Leâ  gaàn guõi 
vaâng nhaän.  Neáu chaúng theo Thaày vaâng nhaän, choïn löïa cho maø chuyeân  quyeàn laøm 
thì ñaáy goïi laø vöôït Tam Muoäi Gia. Ngöôøi nhaän vaø ngöôøi trao cho ñeàu bò toäi naëng. 

Ñaõ ñöôïc ñuû Phaùp. Lieàn neân choïn löïa choán tu haønh nieäm tuïng. Hoaëc ôû choán 
Giaø Lam. Hoaëc nuùi, röøng, döôùi goác caây, soâng nhoû, soâng lôùn, baõi cuø lao, baõi nhoû. 
Hoaëc ôû nhaø cöûa cuûa mình  cuøng vôùi Phaùp töông öùng vôùi ñaát Phöôùc Ñöùc, ñaøo saâu 
xuoáng hai khuyûu tay, roäng boán khuyûu tay. Hoaëc saùu khuyûu tay, taùm khuyûu tay cho 
ñeán möôøi hai khuyûu tay… töông xöùng vôùi nôi choán aáy maø laøm Maïn Ñoà La 
(Manïdïala: Ñaøn Tröôøng). 

Ñaøo saâu trong ñaát aáy, neáu coù ngoùi vôõ, ñaù vuïn, tro, xöông, coân truøng, than vôùi 
caùc vaät dô ueá thôøi chaúng neân duøng. Lieàn choïn Thaéng Xöù, ñaøo xong laïi laáp cho ñaày, 
neáu ñaát coøn dö laø töôùng toát laønh. Neáu thieáu huït thôøi laáy ñaát beân hai bôø soâng maø laáp 
cho ñaày. 

Neáu Baûn Tònh aáy raát laø thuø thaéng. Hoaëc taïi laàu gaùc, hoaëc treân baøn ñaù, treân 
thuyeàn, trong Phaät Ñieän… thôøi chaúng neân löïc choïn, chæ xaây döïng Maïn Ñoà La roäng 
boán khuyûu tay cho ñeán khoaûng 12 khuyûu tay nhö tröôùc ñaõ noùi. Hoaëc roäng thì cao 
khoaûng 12 khuyûu tay, thaáp thì coù theå khoaûng 12 ngoùn tay. ÔÛ goùc Ñoâng Baéc  hôi keâ 
thaáp xuoáng, laø ñaïi caùt töôøng, mau coùng thaønh töïu. 

Ñaøn ñaõ thaønh xong. ÔÛ chính giöõa ñaøo moät caùi haàm nhoû, an trí 5 loaïi baùu (vaøng, 
baïc, chaân chaâu, saét saét, pha leâ), 5 loaïi thuoác (Sa Haï Giaû La, Baø Haï Næ Phoäc, Kieán 
Tra Ca Leâ, Nghó Lyù Yeát La-Noa, Vaät-Lyù Haï Ñeå). Neáu khoâng coù thuoác naøy töùc duøng 
Linh Döôïc do ñôøi Ñöôøng taïo laøm laø: Xích Tieán , Nhaân Saâm, Phuïc Linh, Thaïch 
Thöôïng, Xöông Boà, Thieân Moân Ñoâng… 5 loaïi höông (Traàm Höông, Ñinh Höông, 
Uaát Kim Höông, Long Naõo Höông…), 5 loaïi luùa gaïo (Ñaïo Coác, Ñaïi Maïch, Tieåu 
Maïch, Ñaäu xanh, haït caûi traéng…). Nhö vaäy nhoùm cuûa 5 loaïi baùu, höông, thuoác ñeàu 
laáy chuùt ít, boû ñaày trong moät caùi bình nhoû, hoaëc vaät baèng söù nhoû roài gom chung moät 
nôi. Duøng ñòa Thieân Chaân Ngoân gia trì 108 bieán. Chaân Ngoân laø 

“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ Taát-lyù theå vi-dueä, sa-phoäc ha” 
    

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_  PRÏTHIVYAI_ SVAØHAØ 
 
Laïi duøng Phaät Töø Chaân Ngoân gia trì 108 bieán. Chaân Ngoân laø: 
“AÙn, moät ñaø, moãi ñaùt-lyù, phoäc nhaät-la laïc khaát-xoa, haùm” 

     

OMÏ_ BUDDHA  MAITRI  VAJRA  RAKSÏA  MAØMÏ    
Laïi duøng Voâ Naêng Thaéng Minh Vöông Chaân Ngoân gia trì 108 bieán. Chaân 

Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ AÙn, hoä loâ hoä loâ, chieán noa lyù, ma 

ñaúng nghe, sa-phoäc ha” 
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NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ OMÏ_ HULU  HULU  CANÏDÏALI  
MATA GI _ SVAØHAØ  

Ñaõ gia trì xong, an trí beân long caùi haàm trong Ñaøn roài laáp ñaày, neân cho baèng 
phaúng xong, tuyø theo Thôøi ñem höông, hoa, thöùc aên uoáng vaø hai AÙt Giaø … duøng ñeå 
cuùng döôøng 

 
Ngöôøi tu haønh aáy höôùng maët veà phöông Ñoâng, quyø thaúng löng, ñem baøn tay 

phaûi ñeø leân nôi ñeå höông, thuoác. Tuïng Caùo Thieân Ñòa Keä  ba laàn hoaëc baûy laàn. Keä 
laø: 

Ngaøi, Thieân Nöõ hoä giuùp (Tvamï  Devì  saøksïi  putaøsi) 
Nôi chö Phaät Ñaïo Sö (Sarva  Buddhaøna  Taøyinaømï) 
Tu haønh Haïnh thuø thaéng (Caryaø  Naya  Vi’sasïaitta) 
Tónh Ñòa Ba La Maät (Bhuømi  Paøramitaø  suca) 
Nhö phaù chuùng Ma Quaân (Maøra  Senyamï  yathaø  bhagnamï) 
Thích Sö Töû cöùu theá (‘Saøkya  simïhena  Taøyina) 
Ta cuõng giaùng phuïc Ma (Tatha  ahamï  maøra  jayamï  krïtva) 
Ta veõ Maïn Ñoà La (Manïdïalamï  lehï  likhaø  myahamï) 
Sau ñoù laáy ñaát saïch vôùi Ñoäc Töû Coà Ma Di (phaân cuûa con ngheù) chöa rôi xuoáng 

ñaát vaø caùt mòn… hoaø chung vôùi nhau laøm buøn duøng ñeå xoa toâ caùi Ñaøn aáy. Ñôïi sau 
khi khoâ, laïi laáy Coà Ma Di (Gomayì:phaân boø) hoaø vôùi nöôùc thôm roài xoa lau khaép. 
Lieàn ñaâm giaõ Lieân Töû Thaûo xoa lau chaø xaùt treân Ñaøn aáy. Luùc chính thöùc xoa lau, 
chaø xaùt thôøi tuïng Ñoà Ñòa Chaân Ngoân khoâng coù haïn soá. Xoa boâi xong lieàn ngöng. 
Chaân Ngoân laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam (1) A baùt-la ñeå (2) tam meâ, nga nga 
na tam meâ (3) tam ma ña noâ baùch ñeá (4) baùt-la caät-laät ñeå, vi thuù theâ (5) ñaït ma 
ñaø chö, vi thuù ñaït neã (6) sa-phoäc ha”  

        

    
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ APRATISAØME _ GAGANA  

SAME_ SAMANTA  ANUGATA  PRAKRÏTI  VI’SUDDHE_ DHARMA  DHAØTU  
VI’SODHANA_ SVAØHAØ 

Ñaõ xoa boâi Ñaøn xong, nhö löôïng cuûa Ñaøn aáy, phaân chia vò trí cuûa baäc Thaùnh 
ñeàu ñieåm laïi laøm daáu. Sau ñoù duøng chæ nguõ saéc xe laïi laøm sôïi daây roài ngaâm moät 
ñeâm trong nöôùc coát buøn cuûa Baïch Ñaøn Höông ñaõ maøi ra… sau ñoù raùp Ñaøn. 

Ñaøn aáy coù ba lôùp, ngay trong Noäi Vieän veõ hoa sen taùm caùnh, ôû treân thai Hoa 
ñeå caùi Thaùp Toát Ñoå Ba (Stuøpa: thaùp nhieàu taàng). ÔÛ trong Thaùp aáy veõ Thích Ca Maâu 
Ni vaø Ña Baûo Nhö Lai cuøng ngoài chung moät Toaø, cöûa Thaùp môû phía Taây  

ÔÛ treân taùm caùnh hoa sen, baét ñaàu töø goùc Ñoâng Baéc, xoay voøng theo beân phaûi 
ñaët baøy an trí taùm vò Ñaïi Boà Taùt. Baét ñaàu laø Di Laëc Boà Taùt, tieáp ñeán Vaên Thuø Sö 
Lôïi Boà Taùt, Döôïc Vöông Boà Taùt, Dieäu AÂm Boà Taùt, Thöôøng Tinh Tieán Boà Taùt, 
Voâ Taän YÙ Boà Taùt, Quaùn Theá AÂm Boà Taùt, Phoå Hieàn Boà Taùt.  
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ÔÛ boán goùc beân trong Vieän naøy, baét ñaàu töø goùc Ñoâng Baéc an trí Ma Ha Ca 
Dieáp, tieáp Ñoâng Nam ñeå Tu Boà Ñeà, Taây Nam ñeåø Xaù Lôïi Phaát, Taây Baéc ñeåø Ñaïi 
Muïc Kieàn Lieân. 

_ Tieáp nôi Vieän cuûa lôùp thöù hai. ÔÛ cöûa Ñoâng ñeå Kim Cöông Toaû Boà Taùt, cöûa 
Nam ñeå Kim Cöông Linh Boà Taùt, ngay tröôùc cöûa Thaùp ñeå Kim Cöông Caâu Boà 
Taùt, cöûa Baéc ñeå Kim Cöông Saùch Boà Taùt. ÔÛ phía Baéc cuûa cöûa Ñoâng ñeå Ñaéc Ñaïi 
Theá Boà Taùt, phía Nam cuûa cöûa ñeå Baûo Thuû Boà Taùt. Tieáp phía Ñoâng cuûa cöûa Nam 
ñeå Baûo Traøng Boà Taùt, phía Taây cuûa cöûa ñeå Tinh Tuù Vöông Boà Taùt. Tieáp ôû phía 
Nam cuûa cöûa Taây ñeå Baûo Nguyeät Boà Taùt, phía Baéc cuûa cöûa ñeå Maõn Nguyeät Boà 
Taùt. Tieáp ôû phía Taây cuûa cöûa Baéc ñeå Duõng Thí Boà Taùt, phía Ñoâng cuûa cöûa ñeå 
Nhaát Thieát Nghóa Thaønh Töïu Boà Taùt. 

Laïi ôû beân trong goùc Ñoâng Baéc ñeå Cuùng Döôøng Hoa Boà Taùt, goùc Ñoâng Nam 
ñeå Cuùng Döôøng Ñaêng Boà Taùt, goùc Taây Nam ñeå Cuùng Döôøng Ñoà Höông Boà Taùt, 
goùc Taây Baéc ñeå Cuùng Döôøng Thieâu Höông Boà Taùt. 

_ Tieáp ôû vieän cuûa lôùp thöù ba. Cöûa Ñoâng ñeå Trì Quoác Thieân Vöông, cöûa Nam 
ñeå Tyø Laâu Laëc Xoa Thieân Vöông, cöûa Taây ñeå Tyø Laâu Baùc Xoa Thieân Vöông, 
cöûa Baéc ñeå Tyø Sa Moân Thieân Vöông. 

ÔÛ phía Baéc cuûa cöûa Ñoâng ñeå Ñaïi Phaïm Thieân Vöông, phía Nam cuûa cöûa ñeå 
Thieân Ñeá Thích. Tieáp ôû phía Ñoâng cuûa cöûa Nam ñeå Ñaïi Töï Taïi Thieân, phía Taây 
cuûa cöûa ñeå Nan Ñaø Long Vöông. Tieáp ôû phía Nam cuûa cöûa Taây ñeå Dieäu Phaùp 
Khaån Na La Vöông, phía Baéc cuûa cöûa ñeå Nhaïc AÂm Caøn Thaùt Baø Vöông. Tieáp 
phía Taây cuûa cöûa Baéc ñeå La Haàu A Tu LaVöông, phía Ñoâng cuûa cöûa ñeå Nhö YÙ Ca 
Laâu La Vöông. 

ÔÛ phöông Ñoâng Baéc ñeå Thaùnh OÂ Soâ Sa Ma Kim Cöông, phöông Ñoâng Nam 
ñeå Thaùnh Quaân Tra Lôïi Kim Cöông, phöông Taây Nam ñeå Thaùnh Baát Ñoäng Toân 
Kim Cöông, phöông Taây Baéc ñeå Thaùnh Giaùng Tam Theá Kim Cöông 

ÔÛ boán maët cuûa Ñaøn, veõ giôùi ñaïo aåm thöïc. Laïi veõ boán cöûa. 
ÔÛ treân Ñaøn aáy giöông baøy loïng Trôøi, boán maët treo 24 caùi Phan. 
Laïi ôû boán goùc ñeàu döïng phan phöôùng, ñeå boán caùi Hieàn Bình ñaùy chaúng phaûi 

maøu ñen, chöùa ñaày nöôùc thôm, ôû beân trong mieäng bình caém moïi loaïi caønh nhaùnh cuûa 
hoa muøa. 

ÔÛ hai beân cuûa boán cöûa Ñaøn ñeàu ñeå hai vaät khí AÙt Giaø chöùa ñaày nöôùc thôm, 
beân trong ñeå Uaát Kim, thaû noåi caùc loaïi hoa muøa khieán cho thaät thôm tho tinh khieát. 

Laïi ôû boán cöûa ñeå boán loø höông, thieâu ñoát Nguõ Vò Höông duøng ñeå cuùng döôøng 
Laïi ôû boán goùc ñeàu ñeå ñaøi ñeøn baèng ñoàng, duøng bô daàu ñeå thaép saùng 
ÔÛ beân ngoaøi boán goùc ñeàu ñoùng caây coïc baèng goã Khö Ñaø La. Neáu khoâng coù caây 

naøy thì chuù vaøo ñoàng laøm coïc thay theá cuõng ñöôïc. 
_ Neáu ngöôøi tu haønh vì caàu saùu caên thanh tònh, ñaày ñuû saùu ngaøn Coâng Ñöùc, 

thaønh töïu Phaùp Hoa Tam Muoäi, ñôøi naøy nhaäp vaøo Sô Ñòa, quyeát ñònh caàu chöùng Voâ 
Thöôïng Boà Ñeà. Trong 07 ngaøy, 21 ngaøy cho ñeán 49 ngaøy hoaëc ba thaùng… neân y 
theo Nghi Quyõ tuyø theo phaàn söùc, ôû boán maët cuûa Ñaøn ñeàu ñeå moïi loaïi thöùc aên uoáng 
thôm tho ñeïp toát, chaùo, Laïc, côm, quaû traùi ngon ngoït vôùi caùc thöù nöôùc töông, höông 
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xoa boâi, höông boät, hoa muøa, höông ñoát, ñeøn, ñuoác. Vaät ñeå cuùng döôøng neân duøng vaät 
khí baèng vaøng baïc, vaät khí baèng ñoàng môùi saïch vôùi vaät khí baèng söù toát…khoâng bò vôõ 
meû, roø ræ, vaät chöa töøng duøng… chöùa ñaày thöùc aên uoáng. Laïi duøng höông ñoát xoâng 
öôùp vaät chöùa thöïc phaåm aáy. Lieàn duøng Thaùnh Baát Ñoäng Toân Chaân Ngoân gia trì ba 
bieán hoaëc baûy bieán. Chaân Ngoân laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña phoäc nhaät-la nam_ Chieán noa, ma ha loã saùi noa, 
taùt-pha tra gia, hoàng, ñaùt-la tra, haùm, haøm”  

        

NAMAHÏ  SAMANTA  VAJRAØNÏAØMÏ  _ CANÏDÏA _ MAHAØ  ROSÏANÏA  
SPHATÏYA  HUØMÏ  TRAØTÏ _  HAØMÏ   MAØMÏ      

Ñaõ gia trì xong, sau ñoù cuùng döôøng. ÔÛ maët Taây cuûa Ñaøn neân ñeå caùi giöôøng coù 
chaân thaáp, coù theå caùch maët ñaát khoaûng nöûa Thoán trôû laïi, ñem caùi chieáu baèng coû 
tranh saïch traûi phuû leân treân. Ngöôøi tu haønh ñoù, moät ngaøy boán Thôøi taém goäi, boán thôøi 
thay aùo. Neáu chaúng coù thôøi rieâng ñeå taém goäi, lieàn tuïng Thanh Tònh Chaân Ngoân gia 
trì quaàn aùo. Ñaây töùc goïi laø Thaéng Nghóa Taùo Duïc, tuïng ba bieán hoaëc baûy bieán. 
Chaân Ngoân laø: 

“AÙn, sa-phoäc baø phoäc, truaät ñaø, taùt phoäc ñaït ma sa-phoäc baø phoäc, truaät ñoä 
Haùm” 

     

OMÏ – SVABHAØVA  SUDDHA – SARVA DHARMA  SVABHAØVA  
SUDDHA UHAØMÏ 

Gia trì xong roài, lieàn vaøo Ñaïo Tröôøng, chieâm ngöôõng Toân Dung (dung maïo cuûa 
caùc Toân) nhö ñoái dieän vôùi Ñöùc Phaät thaät, cung kính cuùi ñaàu chí taâm vaän töôûng. 
Töôûng leã taát caû chö Phaät vôùi caùc Boà Taùt traøn khaép Phaùp Giôùi taän cuøng hö khoâng. Leã 
baùi xong, quyø goái phaûi saùt ñaát, chaép tay ngang traùi tim, nhaém maét chuyeân yù, tuïng 
Phoå Hieàn Haïnh Nguyeän moät bieán. Moät loøng duyeân khaép chö Phaät Boà Taùt, neân ñònh 
taâm suy tö nghóa moãi moät caâu cuûa  Phoå Hieàn Haïnh Nguyeän, phaùt töôûng raát vui veû 
khoù gaëp gôõ.  

Lieàn ngoài Kieát Giaø, keát Ñònh Aán, tuïng Phaåm Nhö Lai Thoï Löôïng, hoaëc suy 
nghĩ nghóa maøu nhieäm trong Phaåm, tin saâu xa raèng Ñöùc Nhö Lai thöôøng truï ôû ñôøi 
cuøng vôùi voâ löôïng Boà Taùt, Duyeân Giaùc, Thanh Vaên duøng laøm quyeán thuoäc, ôû nuùi 
Linh Thöùu thöôøng noùi Dieäu Phaùp, tin saâu chaúng nghi. 

Tieáp neân lieàn tuïng Voâ Löôïng Thoï Meänh Quyeát Ñònh Nhö Lai Chaân Ngoân 
baûy bieán. Taùc lôøi nieäm naøy:”Nguyeän cho taát caû höõu tình ñeàu ñöôïc thoï meänh voâ löôïng 
cuûa Nhö Lai”.Phaùt nguyeän xong, lieàn tuïng Chaân Ngoân laø: 

“Naüng moâ a baû lyù nhò ña, duïc chæ-nöông naüng, vó nónh thaát-giaû daõ la theä 
naïi-la daõ. Ñaùt neã daõ tha : AÙn, taùt phoäc taêng taét-ca la , baû lyù du ñaø , ñaït ma ñeá , 
ma haï naüng daõ, baû lyù-phoäc leä, sa-phoäc ha”  

          
               

           
NAMO  APARIMITA  AYUR-JNÕAØNA , SUVINE  ‘SCITA ,  TEJA -RAØJAØYA  
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TADYATHAØ : OMÏ_ SARVA  SAMÏSKAØRA  PARI’SUDDHA  DHARMATE , 
MAHAØ  NAYA  PARIVAØRE _ SVAØHAØ    

Neáu ngöôøi tu haønh, moãi ngaøy saùu Thôøi, moãi thôøi tuïng Chaân Ngoân baûy bieán seõ 
hay keùo daøi Thoï Meänh, dieät söï cheát yeåu, nghieäp aùc quyeát ñònh, ñöôïc thaân taâm nheï 
nhaøng an vui, lìa caùc hoân traàm vôùi söï löôøi bieáng, thoï trì Kinh Dieäu Phaùp Lieân Hoa 
mau ñöôïc thaønh töïu. 

Lieàn duøng höông xoa boâi (Höông xoa boâi ñoù goàm coù: nöôùc beân treân, maøi Baïch 
Ñaøn, Long Naõo nhö buøn maø laøm thaønh) xoa boâi khaép hai baøn tay cho ñeán khuyû caùnh 
tay, sau ñoù neân keát Nhaát Thieát Nhö Lai Tam Muoäi Gia AÁn. Chaép hai tay laïi, keøm 
xeáp thaúng hai ngoùn troû lieàn thaønh.  

 
 
 
 
Ñöa ñaàu ngoùn caùi truï ôû treân traùi tim, nhaäp vaøo Thaéng Nghóa Ñeá Thaät Töôùng 

Quaùn Moân, aáy laø Chuûng töû cuûa Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai Taâm Chaân Ngoân, laø chöõ A 
( ). Ñem ñaët chöõ A ( ) ngay trong hoa sen treân traùi tim cuûa thaân mình coù maøu saéc 
traêng tinh gioáng nhö Kha Tuyeát, saùng toû trong suoát, daãn lôùn daàn daàn roäng khoaûng 
moät khuyûu tay.  

Lieàn suy nghó  Moân nghóa chaân thaät cuûa chöõ naøy “Chöõ A ( ) laø taát caû Phaùp 
voán chaúng sinh, coäi nguoàn töï Tính cuûa taát caû Phaät Phaùp, nôi löu xuaát taát caû ngoân 
giaùo cuûa Phaùp Giôùi thanh tònh… ñeàu duøng chöõ naøy laøm caên baûn”. Quyeát ñònh chuyeân 
chuù, lìa nôi taùn ñoäng. 

Truï Quaùn ñoù xong, lieàn dôøi AÁn aáy tieáp chaïm vaàng traùn, tuïng Chaân Ngoân moät 
bieán. Tieáp ñeán chaïm vai phaûi, vai traùi, traùi tim vôùi coå hoïng ñeàu tuïng moät bieán. Luùc 
vaän ñoäng Thuû AÁn, tuïng Chaân Ngoân thôøi chuyeân chuù moät Duyeân nhö Quaùn Töôûng 
luùc tröôùc. Tuïng Chaân Ngoân laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam _ A tam meâ, ñaùt-lyù tam meâ, tam ma 
dueä, sa-phoäc ha”  

        
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ ASAME  TRISAME  SAMAYE_ 

SVAØHAØ   
Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân aét nhìn thaáy taát caû Nhö Lai Ñòa, Sieâu Tam 

Giôùi Ñaïo vieân maõn Ñòa Ba La Maät 
 
Tieáp neân keát Phaùp Giôùi Sinh aán. Hai tay ñeàu taùc Kim Cöông Quyeàn, duoãi hai 

ngoùn troû sao cho hai caïnh cuûa ngoùn cuøng truï nhau lieàn thaønh.  
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An AÁn treân ñænh ñaàu, ôû trong AÁn aáy töôûng chuûng töû cuûa Phaùp Giôùi laø chöõ Laõm 
( _ RAMÏ) coù maøu traéng saùng, tuoân traøn aùnh saùng chieáu khaép taát caû Giôùi höõu tình, 
hay phaù hö voïng phieàn naõo cuûa taát caû höõu tình. Neân quaùn thaân cuûa mình vôùi caùc höõu 
tình ñoàng moät Phaùp Giôùi, khoâng hai khoâng khaùc. 

Taùc Quaùn ñoù xong, lieàn tuïng Chaân Ngoân ba bieán hoaëc baûy bieán. Chaân Ngoân 
laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ Ñaït ma ñaø ñoâ sa-phoäc baø phoäc cuù 
ngaân” 

     
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ DHARMA-DHAØTU  

SVABHAØVAKA-UHAMÏ  
Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân, lieàn chöùng ñöôïc Phaùp Giôùi thanh tònh voâ 

bieân 
  
Tieáp keát Kim Cöông Taùt Ñoaû Chuyeån Phaùp Luaân AÁn. Hai baøn tay cuøng 

chung löng, beân phaûi ñeø beân traùi, taùm ngoùn cuûa hai tay ñeàu trôï moùc nhau, ñöa ngoùn 
caùi traùi vaøo loøng baøn tay phaûi, co ngoùn caùi phaûi truï treân ñaàu ngoùn caùi traùi. Ñem AÁn 
an ôû treân traùi tim. 

 
 
 
 
 
Laïi töôûng trong vaønh traêng taïi traùi tim cuûa mình, coù chöõ Hoàng ( _HUØMÏ) maøu 

traéng thanh khieát. Lieàn chuyeån chöõ naøy laøm thaân cuûa Chuyeån Phaùp Luaân Ñaïi Boà 
Taùt. Quaùn Trí thaønh xong, lieàn tuïng Chaân Ngoân laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña phoäc nhaät-la nam_ Phoäc nhaät-la ñaùt ma cuù haøm” 
  

NAMAHÏ  SAMANTA-VAJRAØNÏAØMÏ _ VAJRA-ATMAKA-UHAMÏ 
Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân, söùc cuûa Quaùn Haïnh cho neân lieàn hay ôû taát 

caû Giôùi höõu tình, chuyeån baùnh xe Ñaïi Phaùp. 
 
Tieáp keát Kim Cöông Giaùp Truï AÁn. chaép hai tay laïi, giöõa troáng roãng, ñeàu co 

hai ngoùn troû truï loùng treân phía sau ngoùn giöõa, keøm döïng hai ngoùn caùi ñeø vaïch loùng 
giöõa cuûa ngoùn giöõa.  

 
 
 
 
 
 
Lieàn ñöa AÁn chaïm vaàng traùn, tuïng Chaân Ngoân moät bieán. Tieáp ñeán vai phaûi, vai 

traùi, traùi tim, vôùi treân coå hoïng, ñeàu gia trì moät bieán. Chaân Ngoân laø: 
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“Naüng maïc tam maõn ña phoäc nhaät-la nam_ Phoäc nhaät-la xaù phoäc taû, 
hoàng” 

    

NAMAHÏ  SAMANTA-VAJRAØNÏAØMÏ _ VAJRA-KAVAØCA  HUØMÏ 
Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân, töùc laø maëc giaùp truï Kim Cöông trang 

nghieâm, aùnh saùng haùch dòch, taát caû Thieân Ma vôùi caùc loaøi gaây chöôùng chaúng daùm 
laán böùc. Ngay luùc keát AÁn thôøi taùc suy tö naøy:”Taát caû höõu tình traàm luaân trong bieån 
khoå sinh töû, ta ñeàu baït teá khieán cho taát caû höõu tình cuøng vôùi ta khoâng coù khaùc” 

 
Tieáp keát Nhaát Thieát Nhö Lai Ñaïi Töø AÁn. Hai tay caøi cheùo caùc ngoùn beân 

ngoaøi, ñem hai ngoùn caùi, hai ngoùn uùt cuøng truï ñaàu ngoùn, che ôû treân traùi tim.  
 

 
 
Keát AÁn thaønh xong, lieàn nhaäp vaøo Nhaát Töôùng Bình Ñaúng Phaùp Voâ Ngaõ 

Quaùn, khôûi taâm Ñaïi Töø duyeân khaép taát caû Giôùi höõu tình, nguyeän cho taát caû höõu tình 
thaûy ñeàu ñaéc ñöôïc Töø Taâm Tam Muoäi.  

Taùc Quaùn ñoù xong, tuïng Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc taùt phoäc ñaùt tha nghieät ñeá bieàu, dueä ñeå saét-traùn ñeå na xaû neã 

theá_ AÙn, ma neâ, phoäc nhaät-leä, hoät-lyù na daõ, phoäc nhaät-leä ma la taùi neã-daõ, vó naïi-
la baû ninh, haï naüng haï naüng, phoäc nhaät-la nghieät beä, ñaùt-la sa daõ, ñaùt-la sa daõ, 
taùt phoäc ma la baø phoäc naüng neã, hoàng hoàng, taùn ñaø la taùn ñaø la, moät ñaø muoäi 
ñeå-lyù, taùt phoäc ñaùt tha nghieät ña, phoäc nhaät-la yeát laïp-baû ñòa saét sæ ñeá, sa-phoäc 
haï”  

Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân nhaäp vaøo Voâ Duyeân Töø Quaùn hay khieán 
cho ba ngaøn Ñaïi Thieân Theá Giôùi, beân döôùi ñeán bôø meù cuûa Phong Luaân gioáng nhö 
Kim Cöông, voâ löôïng Thieân Ma chaúng ñöôïc nghieâng ñoäng thaûy ñeàu lui tan. Ngöôøi tu 
haønh aáy neáu laøm Phaùp naøy thì Ñaát cuûa Ñaïo Tröôøng aáy töùc laø caùi thaønh Kim Cöông 
beàn chaéc, taát caû chöôùng naïn chaúng theå chaïm ñeán gaây phieàn naõo, mau ñöôïc vieân maõn 
moïi nguyeän caàu trong taâm. 

 
Tieáp keát Phöông Ngung Giôùi AÁn. Chaép hai tay laïi, co hai ngoùn troû (?hôïp döïng 

hai ngoùn giöõa),  co hai ngoùn voâ danh sao cho moùng tay chung löng, keøm döïng hai 
ngoùn caùi ñeø hai ngoùn troû, taùch môû hai ngoùn uùt, lieàn thaønh.  
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Ñöa AÁn xoay theo beân phaûi ba voøng lieàn thaønh Keát Giôùi. Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ Leâ loâ boá lyù, vó caâu lyù, vó caâu leâ, sa-

phoäc ha” 
      

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ LELLUPURI  VIKULE   VIKULE _   
SVAØHAØ  

 
Tieáp duøng Thaùnh Baát Ñoäng Toân AÁn Chaân Ngoân tòch tröø taát caû caùc Ma 

Chöôùng aùc. Döïng ñöùng baøn tay phaûi, ngoùn troû ngoùn giöõa cuøng keøm nhau, co ngoùn voâ 
danh ngoùn uùt vaøo trong loøng baøn tay, ñem ngoùn caùi vòn treân moùng ngoùn voâ danh 
ngoùn uùt. Tay traùi cuõng vaäy, Ñeå tay traùi ngang traùi tim laøm caùi bao, tay phaûi laøm caây 
kieám ñuùt trong caùi bao aáy, tuïng Chaân Ngoân sau ñoù nhö theá ruùt kieám.  

 
 
 
 
 
 
 
Ñöa AÁn xoay theo beân traùi ñeå tòch tröø chöôùng naïn, ñöa AÁn xoay theo beân phaûi 

tuyø yù xa gaàn ñeå Keát Giôùi aáy 
Luùc keát AÁn thôøi neân quaùn thaân mình töùc laø Toân naøy (Baát Ñoäng Toân) tay traùi 

caàm sôïi daây Kim Cöông, tay phaûi caàm caây kieám Trí Kim Cöông toaû aùnh saùng uy ñöùc 
chieáu khaép Phaùp Giôùi. Taùc Quaùn ñoù xong, lieàn tuïng Chaân Ngoân laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña phoäc nhaät-la nam_ Chieán noa, ma ha loã saùi noa, 
taùt-pha tra gia, hoàng, ñaùt-la tra, haùm, haøm”  

        

NAMAHÏ  SAMANTA  VAJRAØNÏAØMÏ  _ CANÏDÏA _ MAHAØ  ROSÏANÏA  
SPHATÏYA  HUØMÏ  TRAØTÏ _  HAØMÏ   MAØMÏ      

Do keát AÁn naøy vôùi truï Quaùn Haïnh, tuïng Chaân Ngoân cho neân hay hoä giöõ Taâm 
Boà Ñeà, hay chaët ñöùt caùc Kieán. Neáu ngöôøi tu haønh thöôøng trì Chaân Ngoân naøy cho ñeán 
Boà Ñeà thôøi chaúng bò caùc Ma ñöôïc dòp thuaän tieän haõm haïi, mau thaønh Chính Giaùc. 

 
Tieáp keát Baûo Sôn AÁn, tuïng Baûo Sôn Chaân Ngoân. Hai tay caøi cheùo caùc ngoùn 

beân trong khieán cho thaät saâu, hai khuyûu tay cuøng dính nhau, môû coå tay lieàn thaønh.  
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Chaân Ngoân laø: 
“AÙn, a giaû la hoàng” 

   
OMÏ _ ACALA  HUØMÏ 
Do keát AÁn naøy tuïng Chaân Ngoân gia trì löïc cho neân nuùi baùu naøy ôû trong Ñaøn 

chuyeån thaønh nuùi Thöùu Phong. ÔÛ treân ngoïn nuùi, lieàn neân moät loøng chuyeân chuù quaùn 
töôûng nôi choán  Ñöùc Thích Ca Maâu Ni Nhö Lai tuyeân noùi Kinh Dieäu Phaùp Lieân 
Hoa coù ñaát baèng Pha Leâ, moïi loaïi hoa maøu nhieäm raûi baøy khaép beân treân, caây baùu 
xeáp thaønh haøng heù nôû hoa baùu, treân caùc caønh nhaùnh treo ruõ aùo Trôøi maøu nhieäm, gioù 
nheï thoåi qua phaùt ra aâm thanh maøu nhieäm, aâm thanh aáy hoaø taáu gioáng nhö nhaïc cuûa 
coõi Trôøi, höông thôm maøu nhieäm xoâng öôùp khaép ba ngaøn Theá Giôùi. Laïi ôû chính 
trong, töôûng thaùp baùu Xaù Lôïi cuûa Ña Baûo Theá Toân vôùi moïi thöù trang nghieâm. Ñöùc 
Thích Ca Maâu Ni cuøng vôùi Ñöùc Phaät Ña Baûo ñoàng ngoài chung Toaø trong caùi Thaùp 
aáy, voâ löôïng Boà Taùt, Thanh Vaên, Duyeân Giaùc, taùm Boä Trôøi Roàng, Thaùnh Hieàn, 
Chuùng Hoäi vaây quanh nghe Phaùp giaùp voøng taùm phöông. 

Caùc Phaân Thaân Phaät cuûa Ñöùc Thích Ca Maâu Ni Nhö Lai ôû döôùi caây baùu, moãi 
moãi ñeàu ngoài ôû toaø Sö Töû ñöôïc trang nghieâm baèng moïi thöù baùu… cho ñeán voâ löôïng 
vi traàn soá Phaät. Tröôùc Thaùp Ña Baûo coù Hieàn Bình, nöôùc taùm Coâng Ñöùc thaûy ñeàu traøn 
ñaày. Loø höông baùu maøu nhieäm thieâu ñoát höông thôm voâ giaù, duøng Ma Ni Baûo Vöông  
laøm ñeøn ñuoác, hoa Boà Ñeà maøu nhieäm raûi taùn khaép  chö Phaät vôùi caùc Ñaïi Chuùng. Caùc 
moùn aên ngon ñeïp cuûa coõi Trôøi toaû muøi thôm phöùc tinh khieát. Maây bieån höông xoa 
boâi, höông boät, chuoãi ngoïc, Anh Laïc cuùng döôøng. Caùc Ba La Maät Cuùng Döôøng Boà 
Taùt ca taùn Coâng Ñöùc chaân thaät cuûa Nhö Lai, töï thaáy thaân mình ôû trong cuùng hieán. 
Caùc Phaân Thaân Phaät ôû taùm phöông aáy, moãi moãi tröôùc maët töøng Ñöùc Phaät thaûy ñeàu 
phuïng hieán cuùng döôøng nhö vaäy. Laïi töôûng thaân mình ôû tröôùc maët Ñöùc Thích Ca 
Maâu Ni Nhö Lai laéng nghe tuyeân noùi Thaéng Nghóa Ñaïi Thöøa cuûa Dieäu Phaùp Lieân 
Hoa. 

Taùc Quaùn ñoù xong, lieàn tuïng Keä naøy laø: 
Duøng söùc Coâng Ñöùc Ta 
Söùc Nhö Lai gia trì 
Cuøng vôùi söùc Phaùp Giôùi 
Cuùng döôøng khaép maø truï 
Tuïng Keä naøy ba bieán hoaëc baûy bieán 
 
Lieàn tuïng Ñaïi Hö Khoâng Taïng Phoå Cuùng Döôøng Chaân Ngoân laø: 
“AÙn, nga nga naüng, tam baø phoäc, phoäc nhaät-la, hoäc” 

      
OMÏ _ GAGANA  SAMÏBHAVA   VAJRA  HOHÏ 
Do tuïng Keä naøy vôùi Chaân Ngoân naøy, ôû taát caû Nhö Lai vaø Ñaïi Hoäi Chuùng ñeàu 

ñöôïc cuùng döôøng roäng lôùn chaân thaät 
 
Tieáp neân quaùn Hoäi Chuùng trong Maïn Ñoà La coù ba lôùp. Khôûi ñaàu, chính giöõa laø 

Phaät, taùm vò Ñaïi Boà Taùt vôùi boán vò Ñaïi Thanh Vaên Taêng. Vieän thöù hai coù caùc Boà Taùt 
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nhieàu voâ löôïng voâ soá. Vieän thöù ba, chö Thieân, taùm Boä, Tinh Tuù, Ñaïi Uy Ñöùc Boà Taùt 
ñeàu ôû boán goùc keøm voâ löôïng quyeán thuoäc Phaãn Noä khieán cho taát caû caùc Ma lui tan 
chaúng xaâm nhieãu ñöôïc. 

Sau ñoù keát Taøi Phaùt YÙ Chuyeån Phaùp Luaân Boà Taùt AÁn. Hai tay ñeàu taùc Kim 
Cöông Quyeàn, hai ngoùn troû hai ngoùn uùt cuøng trôï moùc nhau, lieàn thaønh.  

 
Duøng AÁn ñeø ôû treân Ñaøn, tuïng Chaân Ngoân naêm bieán. Chaân Ngoân laø: 
“AÙn, phoäc nhaät-la, chöôùc yeát-la hoàng, nhöôïc, hoàng, toâng, hoäc” 

         
OMÏ _ VAJRA-CAKRA  HUØMÏ _ JAHÏ  HUØMÏ  VAMÏ  HOHÏ 
Do keát AÁn naøy, tuïng Chaân Ngoân cho neân trong Ñaøn aáy, chö Phaät Boà Taùt vôùi 

caùc Thaùnh Chuùng nhieàu ngang baèng hö khoâng voøng khaép Phaùp Giôùi thaønh Baùo Ñoä 
Phaät saùt. Taát caû höõu tình ngu toái ñoät nhieân thaân taâm thoâng ñoàng moät töôùng, aûnh hieän 
ôû trong coõi nöôùc Thaéng Dieäu naøy 

Tieáp neân nhaäp vaøo Chaân Nhö Phaùp Tính Ñaïo Tröôøng Quaùn Haïnh, roài tuïng 
Keä naøy, suy tö thaéng nghóa chaân thaät trong Keä, cho ñeán taâm cuøng vôùi Theå Chaân 
Nhö töông öùng laøm haïn. Keä laø: 

Hö khoâng laøm Ñaïo Tröôøng 
Boà Ñeà, töôùng hö khoâng 
Cuõng khoâng coù Ñaúng Giaùc 
Chaân Nhö, ñeán nhö vaäy 
 
Tieáp keát Phuïng Thænh Nhaát Thieát Nhö Lai tinh chö Thaùnh Chuùng AÁn. Hai 

tay caøi cheùo caùc ngoùn beân trong roài hôïp laïi laøm quyeàn, duoãi ngoùn troû cuûa tay phaûi 
roài co loùng treân nhö moùc caâu, lieàn thaønh.  

 
 
 
 
Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ aùc_ taùt phoäc ñaùt-la, baùt-la ñeå haï ña, 

ñaùt tha nghieät ñöôïng caâu xaù, maïo ñòa, taû lyù-gia, baû lyù boá la ca, sa-phoäc ha” 
       

   
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ AHÏ  SARVATRA  APRATIHATE_ 

TATHAØGATA  AMÏKU’SA  BODHICARYA  PARIPUØRAKA_ SVAØHAØ   
Do keát Kheá naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân thì chö Phaät Boà Taùt vaø caùc quyeán thuoäc 

khoâng coù ai khoâng ñeán. 
Haønh Giaû moãi moãi thaáy roõ raøng ngay trong hö khoâng treân ñænh nuùi Thöùu 

Phong, roài truï. Lieàn laáy vaät khí AÙt Giaø beân phaûi, hai tay naâng giöõ ñöa leân ngang traùn 
phuïng hieán, töôûng röûa baøn chaân cuûa chö Phaät Boà Taùt vôùi caùc Thaùnh Chuùng (Vaät khí 
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AÙt Giaø aáy hoaëc laøm baèng vaøng, baïc, thuïc ñoàng, maõ naõo, Thöông Khö… Vaät khí nhö 
vaäy ñeàu öùng Phaùp tuyø choïn laáy moät loaïi ñeàu chöùa ñaày nöôùc saïch thôm tho tinh 
khieát, beân treân thaû noåi hoa muøa vaø chöùa chuùt ít Uaát Kim höông. Luùc môùi baét ñaàu 
Phuïng Thænh thôøi laáy vaät khí beân phaûi, luùc Phuïng Toáng thôøi duøng vaät khí beân traùi. 
Lieàn ôû luùc aáy chaân thaønh cung kính aân troïng khaûi caùo chö Phaät caàu cho moãi moät 
nguyeän trong taâm mau thaønh töïu. Chaân Ngoân laø: 

“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ Nga nga naüng sa ma sa ma, sa-phoäc 
ha”  

       
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ GAGANA  SAMA  ASAMA_ 

SVAØHAØ   
Do hieán nöôùc thôm AÙt Giaø cuùng döôøng neân khieán cho ba nghieäp cuûa ngöôøi tu 

haønh ñöôïc thanh tònh, taåy tröø taát caû toäi dô phieàn naõo. 
 
Tieáp neân keát Hieán Hoa Toaø AÁn. Hai tay ñem ngoùn caùi ngoùn uùt ñeàu truï ñaàu 

ngoùn, saùu ngoùn coøn laïi nhö muoán baøy hình hoa sen, lieàn thaønh.  
 
 
 
 
 
Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maõn ña moät ñaø nam_ AÙc” 

  

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ AHÏ 
Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân gia trì löïc cho neân lieàn töø AÁn naøy tuoân ra 

voâ löôïng toaø Sö Töû baùu vaø toaø Lieân Hoa, moïi loaïi caùc toaø. Phaät vôùi Boà Taùt, taát caû 
Thaùnh Chuùng ñeàu tuyø Nghi Thöùc cuûa mình (Sôû Nghi) thaûy ñeàu ñaéc ñöôïc toaø ngoài 
thuø thaéng  

Tieáp keát Phoå Thoâng AÁn. Hai tay cuøng caøi cheùo caùc ngoùn beân trong roài naém 
quyeàn, khieán caùc ngoùn tay hôi döïng ñöùng. Lieàn tuïng caùc Chaân Ngoân cuûa nhoùm 
Döôïc Vöông Boà Taùt laø: 

1_ Ñaùt neã-daõ tha: An næ, maõn næ, ma ninh 
2_ Ma ma ninh 
3_ Töùc ñeá 
4_ Taû lyù ñeá 
5_ Xaû meâ 
6_ Xaû nhò ñaù vó 
7_  Phieán 
8_ Ñeá 
9_ Muïc caät-ñeá, muïc caät-ña, ña meâ 
10_ Sa meâ 
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11_ A vó saùi meâ 
12_ Sa ma sa meâ 
13_ Nhaï dueä 
14_ Khaát-saùi dueä 
15_ AÙc khaát-saùi dueä 
16_ AÙc khaát-söû neâ 
17_ Phieán ñeá 
18_ Phieán ñeá xaû nhó 
19_ Ñaø la neâ 
20_ A loâ ca baø teá, baùt-la ñeå-daõ pheä khaát-saùi neâ 
21_ Vó vó loã 
22_ Ninh vó saét tai, a tieän ñaùt la ninh vó saét tai 
23_ A ñieån ña baû lyù thuaàn ñeä 
24_ OÅ caâu leâ 
25_ Muïc caâu leâ 
26_ A la naõi 
27_ Baû la naõi 
28_ Du ca khaát-söû 
29_ A sa ma sa meâ 
30_ Moät ñaø, vó löï chæ ñeá 
31_ Ñaït ma, baû lyù khaát-söû ñeá 
32_ Taêng giaø, nieát cuï saùi neâ 
33_ Baø daõ, baø daõ, ví thuù ñaø ninh 
34_ Maõn ñaùt-leä, maõn ñaùt-la khaát-saùi daï ñeá 
35_ Loã ñeá loã ña, kieåu xaû leä 
36_ AÙc khaát-saùi 
37_ AÙc khaát-saùi daõ, phoäc naüng ñaù daõ, phoäc loä, a ma neã-daõ naüng ñaù daõ 
38- Sa-phoäc ha 

          

         

        

        

         

         

  

TADYATHAØ: ANYE  MANYE  MANE  MAMANE  CITTE  CARITE  SAME  
SAMITAØ  VI’SAØNTE  MUKTE  MUKTATAME  SAME  AVISÏAME  SAMASAME  
JAYE  KSÏAYE  AKSÏAYE  AKSÏINÏE  ‘SAØNTE  SAMITE  DHAØRANÏI  
AØLOKABHAØSÏE  PRATYAVEKSÏNÏI  NIDHIRU  ABHYANTARA  NIVISÏTÏE  
ABHYANTARA  PAØRI’SUDDHI  UTKULE MUTKULE  ARADÏE   PARADÏE   
SUKA KSÏI  ASAMASAME  BUDDHA  VILOKITE  DHARMA   PARÌKSÏITE   
SAMÏGHA  NIRGHOSÏANÏI    BHAYAØBHAYA  VI’SODHANI  MANTRE  
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MANTRAØKSÏAYE  RUTE  RUTA  KAU’SALYA  AKSÏAYE  AKSÏAYA  
VANATAØYE  VAKKULE  BALODÏRA  AMANYANATAØYE   SVAØHAØ  

 
_ Duõng Thí Boà Taùt Ñaø La Ni laø: 
“Ñaùt neã-daõ tha: Nhaäp-phoäc leä, ma haï nhaäp-phoäc leä, oá keá, muïc keá, a naõi, a 

noa phoäc ñeå, ñaùt-laät tri dueä, ñaùt-laät tri-daï phoäc ñeå , nhaát trí ninh, vó trí ninh, 
töùc trí ninh, ñaùt-laät trí ninh, ñaùt-laät tra phoäc ñeå, sa-phoäc haï” 

          

    

TADYATHAØ: JVALE  MAHAØJVALE  UKKE  TUKKE  MUKKE  ADÏE  
ADÏAØVATI  NRÏTYE  NRÏTYAØVATI   ITÏTÏINI   VITÏTÏINI   CITÏTÏINI  NRÏTYANI  
NRÏTYAØVATI  SVAØHAØ 

 
_ Tyø Sa Moân Ñaø La Ni laø: 
“Ñaùt neã-daõ tha: A tai, naïi tai, noã naïi tai, a naüng noä, naüng nò, cuû naüng nò, 

sa-phoäc ha” 
         

TADYATHAØ: ATÏTÏE  TATÏTÏE   NATÏTÏE  VANATÏTÏE   ANADÏE  NAØDÏI  
KUNADÏI  SVAØHAØ 

  
_ Naüng Quoác (?Trì Quoác) Thieân Vöông Ñaø La Ni laø: 
“Ñaùt neã-daõ tha: A nga neâ, nga neâ, kieåu lyù, ngaïn ñaø lyù, taùn noa lyù, ma ñaêng 

ngheâ, bæ yeát tö, taêng cuû leâ, vaät loã sa lyù, sa-phoäc haï” 
          

  

TADYATHAØ: AGANÏE  GANÏE  GAURI  GANDHAØRI  CANÏDÏAØLI  
MAØTA GI  PUKKASI  SAMÏKULE  VRUØSALI  SISI   SVAØHAØ 

 
_ Thaäp La Saùt Nöõ Ñaø La Ni laø: 
“Ñaùt neã-daõ tha: Nhaát ñeå minh, nhaát ñeå minh, nhaát ñeå minh, nhaát ñeå 

minh, nhaát ñeå minh_ ninh minh, ninh minh, ninh minh, ninh minh, ninh minh _ 
loã heä, loã heä, loã heä, loã heä, loã heä_ taùt-loã heä, taùt-loã heä, taùt-loã heä, taùt-loã heä, taùt-loã heä 
_ sa-phoäc haï” 

           

             

TADYATHAØ: ITIME   ITIME   ITIME   ITIME   ITIME  _ NIME  NIME  
NIME  NIME  NIME _ RUHE  RUHE  RUHE  RUHE  RUHE _ STUHE  STUHE  
STUHE  STUHE  STUHE _ SVAØHAØ 

Do tuïng caùc Chaân Ngoân nhö treân cho neân nôi ngöôøi trì Kinh laøm ñaïi gia trì, caùc 
Quyû Thaàn aùc thaûy ñeàu xa lìa chaúng daùm ñeán gaàn, ñi ñöùg naèm ngoài cho ñeán trong 
moäng cuõng chaúng daùm gaây tieáp xuùc gaây phieàn naõo, trong taát caû thôøi ñeàu ñöôïc an 
vui. 
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Neân taùc suy tö naøy:”Ñoái vôùi Dieäu Phaùp Lieân Hoa Vöông naøy, khôûi taâm aân 
troïng, töôûng khoù gaëp ñöôïc” 

Laïi taùc nieäm raèng:”Ta töø voâ thuyû: soáng cheát luaân hoài trong saùu neûo ñeàu do 
phaân bieät hö voïng ñieân ñaûo, chaúng sôùm ñöôïc gaëp  Phaùp Boà Taùt Ñaïo cuûa Giaùo Vöông 
nhö vaäy. Nay ñaõ ñöôïc nghe, ñöôïc thaáy, thoï trì ñoïc tuïng ñeàu laø nieäm Töø Bi thöông xoùt 
cuûa chö Phaät Boà Taùt, khieán cho ta gaëp ñöôïc Dieäu Phaùp Kinh Vöông naøy. AÂn saâu nhö 
vaäy laøm sao baùo ñaùp ? Giaû söû trong ba ngaøn Theá Giôùi traøn khaép taát caû traân baûo 
thaéng dieäu vôùi thöùc aên uoáng, höông hoa, phan, loïng, quoác thaønh, vôï con…. nhieàu nhö 
buïi nhoû, cho ñeán thaân meänh cuõng laïi nhö vaäy thaûy ñeàu xaû thí, cuùng döôøng Nhö Lai 
vôùi Phaùp baùu Ñaïi Thöøa cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa naøy. Cho duø traûi qua nhieàu kieáp 
cuõng chöa theå baùo ñaùp noåi aân ñöùc cuûa moät baøi Keä, thaät ñaùng xaáu hoå !” 

Laïi taùc nieäm raèng:”Nhö ta ñaõ nghe Ñöùc Bieán Chieáu Nhö Lai (Vairocana) vì 
caùc Boà Taùt tuyeân noùi Phaùp Chaân Ngoân bí maät ñeå cuùng döôøng, ôû trong caùc cuùng 
döôøng cuûa caùc Theá Gian thì duøng Phaùp cuùng döôøng laø toái thaéng. Nay ta vì baùo ñaùp 
aân saâu  cuûa chö Phaät, y theo Chaân Ngoân Haïnh, phöông tieän Nghi Quyõ cuûa Boà Taùt 
duøng cuùng döôøng khaép taát caû chö Phaät vôùi Ñaïi Boà Taùt cuøng taän hö khoâng khaép caû 
Phaùp Giôùi” 

Taùc nieäm ñoù xong, lieàn keát Ñoà Höông AÁn. Tröôùc tieân duoãi tay phaûi, döïng loøng 
baøn tay höôùng ra ngoaøi, ñem tay traùi naém coå tay phaûi laøm theá xoa boâi höông, lieàn 
thaønh. 

 

 
 
 
Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maïn ña moät ñaø nam .Vó thuù ñaø hieán ñoä naïp-baø phoäc daõ, 

sa-phoäc ha”  
      

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ VI’SUDDHA  GANDHA  
UDBHAVAØYA_ SVAØHAØ  

Ngay luùc vaän Thuû AÁn tuïng Chaân Ngoân thôøi töôûng töø Phaùp Nguyeän Löïc gia trì 
chaúng theå nghó baøn cuûa AÁn vôùi Chaân Ngoân tuoân ra voâ löôïng voâ bieân bieån maây höông 
xoa boâi , xoa boâi khaép thaân Tònh Dieäu Saéc cuûa chö Phaät Boà Taùt , taát caû Thaùnh 
Chuùng vôùi quoác ñoä aáy 

Do taùc Phaùp naøy ñaéc ñöôïc höông cuûa Phaùp Thaân naêm uaån voâ laäu: Giôùi, Ñònh, 
Tueä, Giaûi Thoaùt, Giaûi Thoaùt Tri Kieán, trong Theá Giôùi hieän taïi, ñöông lai 
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Neáu hoaëc vi phaïm Phaåm Luaät Nghi Giôùi trong Thanh Vaên Thöøa, hoaëc vi phaïm 
Luaät Nghi thanh tònh trong Boà Taùt Ñaïo. Vöøa môùi keát AÁn naøy, tuïng Chaân Ngoân moät 
bieán thôøi taát caû Giôùi Phaåm thaûy ñeàu trong saïch nhö cuõ, chaúng bò ñoaï vaøo neûo aùc, 
mau chöùng Tam Muoäi. 

 
Tieáp keát Hoa Cuùng Döôøng AÁn. Hai tay caøi cheùo caùc ngoùn beân trong, hai ngoùn 

troû cuøng vòn nhau thaønh voøng troøn, hai ngoùn caùi ñeàu vòn beân döôùi goác cuûa ngoùn troû, 
ñöa saùu ngoùn coøn laïi vaøo ôû trong loøng baøn tay khieán nhö hình boâng hoa, lieàn thaønh. 

 
 

 
 
 
 
Chaân Ngoân laø:  
“Naüng maïc tam maïn ña moät ñaø nam .Ma ha moãi ñaùt-lyù-daõ, tyø döõu na-

nghieät ñeá, sa-phoäc ha” 
      

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ MAHAØ  MAITRIYA  
ABHYUDGATE_ SVAØHAØ   

Ngay luùc keát AÁn, tuïng Chaân Ngoân thôøi vaän töôûng chaân thaät quaùn ôû trong Phaùp 
Nguyeän Löïc gia trì chaúng theå nghó baøn cuûa AÁn Chaân Ngoân tuoân ra voâ löôïng voâ bieân 
maây bieån hoa maøu nhieäm cuûa coõi Trôøi, cuùng döôøng taát caû caùc chö Phaät Boà Taùt vôùi 
caùc Thaùnh Chuùng 

Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân hay khieán cho hoa sen cuûa traùi tim mình 
heù nôû, saùu caên trong saïch, ñaéc ñöôïc töôùng toát ñoan nghieâm, ngöôøi nhìn thaáy öa thích. 
Ñoái vôùi taát caû Phieàn Naõo vôùi Tuyø Phieàn Naõo chaúng bò nhieãm oâ, thaân taâm vaéng laëng. 

 
Tieáp keát Thieâu Höông Cuùng Döôøng AÁn. Hai tay, döïng ba ngoùn töø ngoùn giöõa 

trôû xuoáng, chung löng nhau, hai ngoùn troû cuøng truï caïnh ngoùn, hai ngoùn caùi ñeàu vòn 
beân döôùi goác ngoùn troû, lieàn thaønh.  

 

 
Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maïn ña moät ñaø nam .Ñaït ma ñaø ñaùt-phoäc naäu nghieät ñeá, 

sa-phoäc ha”  
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NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ DHARMA-DHAØTU  ANUGATE_ 
SVAØHAØ  

Ngay luùc keát AÁn naøy, tuïng Chaân Ngoân thôøi vaän taâm quaùn töôûng töø trong Phaùp 
Nguyeän Löïc gia trì chaúng theå nghó baøn cuûa AÁn Chaân Ngoân tuoân ra voâ löôïng voâ bieân 
bieån maây höông ñoát…xoâng öôùp taát caû Phaät vôùi Boà Taùt vaø Thaùnh Chuùng. 

Do keát AÁn naøy vaø tuïng Chaân Ngoân seõ ñaéc ñöôïc Baùt Nhaõ Ba La Maät hay chaët 
ñöùt AÙc Kieán vôùi caùc Kieát Söû, mau chöùng Voâ Thöôïng Chính Ñaúng Boà Ñeà. 

 
Tieáp keát AÅm Thöïc Cuùng Döôøng AÁn. Chaép hai tay laïi giöõa troáng roãng, môû 

loøng baøn tay gioáng nhö hình vaät khí, lieàn thaønh.  
 
 
 
 
 
 
Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maïn ña moät ñaø nam_A la la, ca la la, ma laân na neâ, ma ha 

ma lyù, sa-phoäc ha”  
           

   
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ ARARA  KARARA  VALIMÏ  DADA 

ME- VALIMÏ  DADE  MAHAØ  VALIHÏ_ SVAØHAØ    
Ngay luùc keát AÁn naøy, tuïng Chaân Ngoân thôøi chí thaønh vaän töôûng töø trong Phaùp 

Nguyeän Löïc gia trì chaúng theå nghó baøn cuûa AÁn Chaân Ngoân tuoân ra voâ löôïng voâ bieân 
bieån maây thöùc aên uoáng tinh khieát toaû muøi thôm maøu nhieäm cuûa coõi Trôøi, ôû tröôùc maët 
taát caû Phaät Boà Taùt, caùc Thaùnh Chuùng duøng vaät khí baûy baùu chöùa ñaày…. baøy voøng 
quanh phuïng hieán 

Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân Ngoân vaän taâm cuùng döôøng seõ ñaéc ñöôïc Phaùp Hyû 
Thöïc, Thieàn Duyeät Thöïc, Giaûi Thoaùt Thaéng Vò Thöïc. 

 
Tieáp keát Cuùng Döôøng Ñaêng Minh AÁn. Tay phaûi naém quyeàn, döïng thaúng ngoùn 

giöõa lieàn thaønh.  
 
 
 
 
 
 
Chaân Ngoân laø: 
“Naüng maïc tam maïn ña moät ñaø nam, Ñaùt tha nghieät ña chæ,  taùt phaû-la 

ninh, phoäc baø sa naüng,  nga nga nhu na lyù-daõ,sa-phoäc ha”  



 96

      

  
NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ_ TATHAØGATAØRCI  SPHARANÏA_ 

AVABHAØSANA  GAGANA  UDAØRYA_ SVAØHAØ   
Ngay luùc keát AÁn naøy, tuïng Chaân Ngoân thôøi vaän taâm chaân thaät töôûng chö Phaät 

Boà Taùt töø  trong Phaùp Nguyeän Löïc gia trì chaúng theå nghó baøn cuûa AÁn Chaân Ngoân 
tuoân ra voâ löôïng voâ bieân maây bieån ñeøn ñuoác toaû saùng nhö moïi Baûo Vöông vôùi maët 
trôøi maët traêng…chieáu dieäu chö Phaät vôùi caùc Boà Taùt, taát caû Ñaïi Hoäi. 

Do keát AÁn naøy vôùi tuïng Chaân ngoân seõ ñaéc ñöôïc ba loaïi thaân YÙ Sinh, hay dieät 
phieàn naõo cuûa Voâ Minh Truï Ñòa  

 
Ngöôøi tu haønh ñoù laøm cuùng döôøng naøy xong. Tieáp nhaäp vaøo Thaät Töôùng Tam 

Ma Ñòa. Quaùn taát caû Phaùp nhö huyeãn chæ do nhaân duyeân hoaø hôïp sinh ra cho neân 
bieát taát caû höõu tình khoâng coù choã ñöôïc (voâ sôû ñaéc) duøng laøm phöông tieän. 

Quaùn taát caû Phaùp nhö Döông Dieäm (hình aûnh giaû hieän ñöôïc nhìn thaáy do söùc 
noùng cuûa aùnh naéng) beân treân ñeán coõi Phaät tònh dieäu, beân döôùi ñeán Theá Giôùi taïp 
nhieãm cuõng khoâng coù choã ñöôïc, duøng laøm phöông tieän. 

Quaùn taát caû Phaùp nhö moäng. Ñoái vôùi thoï duïng cuûa Theá Gian, bieát caûm giaùc 
vui, caûm giaùc khoå ñeàu khoâng coù choã ñöôïc, duøng laøm phöông tieän. 

Quaùn taát caû Phaùp nhö aûnh töôïng. Bieát thaân ngieäp cuûa ta ngöôøi khoâng coù choã 
ñöôïc, duøng laøm phöông tieän. 

Quaùn taát caû Phaùp nhö tieáng vang doäi voïng laïi. Bieát taát caû ngöõ ngoân cuûa ta 
ngöôøi, beân treân ñeán chö Phaät, beân döôùi ñeán ngöõ nghieäp cuûa caùc loaøi höõu tình khoâng 
coù choã ñöôïc, duøng laøm phöông tieän. 

Quaùn taát caû Phaùp nhö aûnh cuûa aùnh saùng. Ñoái vôùi taâm cuûa ta ngöôøi; bieát Phaùp 
cuûa Taâm, Taâm Sôû chaúng töùc laø chaúng lìa xa thaûy ñeàu khoâng coù choã ñöôïc, duøng laøm 
phöông tieän, lieàn chöùng Chaân Nhö. 

Quaùn taát caû Phaùp nhö maët traêng döôùi nöôùc. Töø Sô Ñòa cho ñeán Phaùp Vaân Ñòa, 
Boà Taùt quaùn Taâm nhö nöôùc, quaùn Thanh Tònh Boà Ñeà Taâm Tam Ma Ñòa nhö maët 
traêng, taâm cuøng vôùi maët traêng khoâng coù hai khoâng coù khaùc… cuõng khoâng coù choã 
ñöôïc, duøng laøm phöông tieän, lieàn chöùng Chaân Nhö 

Quaùn taát caû Phaùp nhö bieán hoaù cuûa Phaät. Bieát Duyeân Löïc cuûa Taâm, Taâm Sôû 
khoâng coù choã ñöôïc, duøng laøm phöông tieän, lieàn nhaäp vaøo Ñaïi Khoâng Tam Ma Ñòa, 
Chaân Nhö Phaùp Giôùi voàng khaép Phaät Giôùi, Höõu Tình Giôùi khoâng coù giaùn caùch khoâng 
coù ñöùt ñoaïn, xa lìa ngoân thuyeát vôùi lìa Naêng Duyeân, Sôû Duyeân. 

Neáu haïn cheá moân cuûa Chaân Chöùng , chæ coù Sôû Ñaéc cuûa Töï Giaùc Thaùnh Trí 
Caûnh Giôùi  

 
Tieáp lieàn neân keát Tam Ma Ñòa AÁn. Hai tay taùc Kim Cöông Phoäc, ngöûa ôû treân 

Giaø Phu, co loùng giöõa cuûa hai ngoùn troû cuøng truï nhau sao cho moùng ngoùn chung löng, 
ñeå ñaàu hai ngoùn caùi truï ôû treân moùng ngoùn troû, ñaët ôû döôùi roán,  
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Nhaém maét laéng taâm, tuïng Thoâng Ñaït Voâ Ngaïi Taâm Chaân Ngoân baûy bieán laø: 
“Aùn, töùc ña baùt-la ñeå pheä ñaëng ca loã di” 

    

OMÏ – CITTA  PRATIVEDHAMÏ  KARA UMI  
Tuïng Chaân Ngoân xong, thôøi tónh löï (thieàn ñònh) chuyeân chuù tìm caàu taâm cuûa 

mình. Nay taâm naøy cuûa ta laø maøu xanh, laø maøu vaøng, laø maøu ñoû, laø maøu traéng, laø 
hình vuoâng, laø hình troøn, laø daøi, laø ngaén, laø quaù khöù kia, laø vò lai ñoù, laø hieän taïi 
naøy… tìm caàu hoài laâu, môùi bieát Taâm naøy roát raùo chaúng theå ñöôïc, aét hay thoâng ñaït 
Khoâng Quaùn. Hai chaáp Ngaõ Phaùp cuõng chaúng theå ñöôïc aét hay ngoä nhaäp Nhaân 
Khoâng Trí, Phaùp Khoâng Trí, töùc ôû ñaây khoâng coù Taâm sôû ñaéc. Quaùn nôi vieân minh 
(aùnh saùng taïo thaønh voøng troøn) trong saïch khoâng coù buïi ngaên che nhö traêng ñaày muøa 
Thu toû roõ, hieän ôû thaân, ngöûa ôû treân traùi tim. Ñaây töùc laø Baûn Nguyeân Thanh Tònh 
Ñaïi Vieân Kính Trí. 

Taùc Quaùn ñoù xong thì tuïng Boà Ñeà Taâm Chaân Ngoân baûy bieán. Chaân Ngoân laø: 
“Aùn, maïo ñòa töùc ña maãu ñaùt-ba na daï di” 

    

OMÏ – BODHICITTAM  UTPAØDA  YAØMI  
Tuïng Chaân Ngoân xong, ôû ngay treân maët vaønh traêng ñaày trong aùnh saùng troøn, 

quaùn chaøy Nguõ Coå Kim Cöông Trí, daàn daàn duoãi lôùn voøng khaép Phaùp Giôùi, duøng aùnh 
saùng trong saïch chieáu saùng taát caû giôùi höõu tình khieán khaùch traàn phieàn naõo, ta ngöôøi 
trong saïch bình ñaúng, bình ñaúng ñoàng moät Theå Tính. Taùc Quaùn ñoù xong, lieàn tuïng 
Chaân Ngoân laø: 

“Aùn, ñeå saét-xaù, phoäc nhaät-la” 
    

OMÏ – TISÏTÏA  VAJRA 
Chaân thaät quaùn hoài laâu. Laïi daàn daàn thu nhoû chaøy Kim Cöông aáy, lôùn baèng 

khoaûng thaân cuûa mình, tuïng Chaân Ngoân laø: 
“Aùn, phoäc nhaät-la ñaùt-ma cuù haøm”  
   

OMÏ – VAJRA  ATMAKA  UHAMÏ  
Laïi quaùn chaøy Kim Cöông naøy chuyeån thaønh Phoå Hieàn Ñaïi Boà Taùt, aùnh saùng 

tinh saïch gioáng nhö Nguyeät Ñieän, ñoäi maõo Nguõ Phaät, aùo Trôøi, Anh Laïc ñeå töï trang 
nghieâm, thaân löng coù vaønh traêng, duøng Baïch Lieân Hoa Vöông laøm toaø ngoài, tay phaûi 
caàm chaøy Boà Ñeà Taâm nguõ coå Kim Cöông, ñeø ôû treân traùi tim. tay traùi caàm caùi chuoâng 
Baùt Nhaõ Ba La Maät Kim Cöông, ñeø ôû treân  haùng. Taát caû töôùng toát ñeàu khieán ñaày ñuû. 
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Taùc Quaùn ñoù xong, laïi töï suy tö:”Taát caû höõu tình, Nhö Lai Taïng Tính, thaân cuûa 
Phoå Hieàn traøn khaép taát caû cho neân ta cuøng vôùi Phoå Hieàn vaø caùc höõu tình khoâng coù 
hai khoâng coù khaùc” 

Xeùt ñoaùn chaân thaät quaùn xong, tuïng Chaân Ngoân baûy bieán. Chaân Ngoân laø: 
 “AÙn, tam maõn ña baït naïi-loâ haùm”    
 

OMÏ –SAMANTA-BHADRA  UHAMÏ  
Tuïng Chaân Ngoân xong, lieàn keát Phoå Hieàn Tam Muoäi Gia AÁn. Hai tay caøi 

cheùo caùc ngoùn beân ngoaøi roài naém thaønh quyeàn, hôïp döïng hai ngoùn giöõa, lieàn thaønh.  
 

 
Duøng AÁn aán traùi tim tuïng moät bieán, tieáp ñeå ôû traùn, tieáp ñeán coå hoïng, ñænh ñaàu 

ñeàu tuïng moät bieán. Chaân Ngoân laø: 
“AÙn, tam muoäi gia taùt ñaùt-toâng” 

   
OMÏ – SAMAYA  STVAMÏ  
 
Tieáp neân keát Nguõ Phaät Quan AÁn. Hai tay taùc Kim Cöông Phoäc, döïng hai ngoùn 

giöõa roài co loùng treân cuøng truï ñaàu ngoùn, hai ngoùn troû ñeàu vòn loùng treân cuûa ngoùn 
giöõa.  

 

 
 
Duøng AÁn aán ôû treân ñænh ñaàu tuïng Chaân Ngoân moät bieán, tieáp ñeå ôû chaân toùc treân 

traùn tuïng moät bieán. Tieáp dôøi ñeán beân phaûi ñænh ñaàu, phía sau ñænh ñaàu, beân traùi ñænh 
ñaàu  ñeàu tuïng moät bieán. Chaân Ngoân laø: 

“Aùn, taùt phoäc ñaùt tha nghieät ña, la ñaùt-naüng, tyø saùi ca- aùc”  
      

OMÏ – SARVA TATHAØGATA -RATNA  ABHISÏAIKA _AHÏ   
 
Tieáp keát Baûo Man AÁn. Hai tay ñeàu taùc Kim Cöông Quyeàn, treân traùn trôï nhau 

quaán quanh nhö theá coät buoäc voøng hoa. Lieàn chia quyeàn ôû phía sau naõo, cuõng nhö 
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coät ñai. Hai tay ñeàu töø ngoùn caùi töø töøng bung taùn xuoáng döôùi, xoay chuyeån quyeàn 
nhö muùa.  

 
Ngay luùc coät buoäc thôøi tuyø tuïng Chaân Ngoân laø: 
“Aùn, phoäc nhaät-la, ma la tyø saên giaû haøm, toâng” 
  

OMÏ  VAJRA-MAØLA  ABHISÏIMÏCA  MAØMÏ  VAMÏ  
 
Tieáp keát Kim Cöông Giaùp Truï AÁn. Hai tay taùc Kim Cöông Quyeàn ñeå ngang 

traùi tim, ñeàu duoãi ngoùn troû trôï nhau quaán quanh, mieäng xöng Chaân Ngoân hai chöõ AÙn 
Chaâm (OMÏ  TÏUMÏ).  

 
 
 
 
 
Tieáp dôøi treân löng cuõng cuøng nhau quaán quanh, lui ñeán ngang roán, tieáp ñeán ñaàu 

goái phaûi, ñaàu goái traùi, tieáp ñeán roán, tieáp ñeán sau eo löng; tieáp ñeán traùi tim, vai phaûi, 
vai traùi coå hoïng vôùi sau coå… ñeàu cuøng nhau quaán quanh. Tieáp ñeán treân traùn vôùi phía 
sau naõo ñeàu nhö theá coät ñeo voøng hoa. Hai tay hai beân töø töø bung taùn xuoáng döôùi, 
lieàn voã loøng baøn tay (phaùch chöôûng) ba laàn, goïi laø hoan duyeät nhaát thieát Thaùnh 
Chuùng, roài tuïng Chaân Ngoân ba bieán. Chaân Ngoân laø: 

“Aùn, phoäc nhaät la ñoå-söû daõ, hoäc” 
    

OMÏ – VAJRA TUSÏYA HOHÏ  
 
Ngöôøi tu haønh ñaõ thaønh Phoå Hieàn Boà Taùt Ñaïi AÁn Thaân xong. 
Laïi keát Phoå Hieàn Boà Taùt Tam Ma Ñòa AÁn. Neân tu Phoå Hieàn Haïnh Nguyeän, 

nhaäp vaøo ba Moân giaûi thoaùt cuûa Vaên Thuø Sö Lôïi Boà Taùt Baùt Nhaõ Ba La Maät. AÁy 
laø nhaäp vaøo Khoâng Tam Ma Ñòa, vaän taâm voøng khaép Phaùp Giôùi, ñoät nhieân khoâng 
coù moät Phaùp coù theå ñaéc. ÔÛ trong khoaûng khaéc laéng taâm tónh löï truï Quaùn Moân naøy. 
Do vaøo Tam Ma Ñòa naøy ñieät tröø taát caû Kieán. Vì tröø Khoâng Chaáp (chaáp dính vaøo 
Khoâng) neân nhaäp vaøo Voâ Töôùng Tam Ma Ñòa , ôû trong khoaûng khaéc truï Quaùn Moân 
naøy. do vaøo Tam Ma Ñòa naøy dieät nôi Khoâng Töôùng (töôùng troáng roãng) thôøi nhaäp 
vaøo Voâ Nguyeän Tam Ma Ñòa. nôi Chaân Nhö Trí voán khoâng coù nguyeän caàu.Trong 
khoaûng khaéc truï Quaùn naøy xong, thôøi ôû trong thaân cuûa mình, ngang öùc ngöïc quaùn 
aùnh saùng troøn (vieân minh) roäng khoaûng moät khuyûu tay gioáng nhö maët traêng muøa thu 
toaû aùnh saùng laëng trong. AÁn ngay trong traùi tim, lieàn tuïng Phoå Hieàn Ñaø La Ni Chaân 
Ngoân laø: 

1_ Ñaùt neã-daõ tha, a nan naõi 
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2_ Nan noa baû ñeå 
3_ Nan noa vaït ñaùt ninh 
4_ Nan noa caâu xaù lyù 
5_ Nan noa toâ ñaø lyù 
6_ Toâ ñaø lyù, toâ ñaø la baû ñeå 
7_ Moät ñaø baû xaû ninh 
8_ Taùt phoäc ñaø la neâ 
9_ A vaït ñaùt ninh, a vaït ñaùt ninh 
10_ Taêng giaø baû lyù khaát-xoa ñeá  
11_ Taêng giaø nieát cuï saùi neâ 
12_ Ñaït ma baû lyù khaát-xoa ñeá. 
13_ A taêng kheá 
14_ A taêng giaø baû nga ñeá 
15_ Ñeå-lyù aùt ñaù-pheä  
16_ Taêng giaø ñoát lyù-daõ, baùt-la moät ñeá 
17_ Taùt phoäc taêng giaø  
18_ Tam ma ñeå caät-laõn ñeá 
19_ Taùt phoäc ñaït ma 
20_ Toá baû lyù khaát-söû ñeá 
21_ Taùt phoäc taùt ñaùt-phoäc, loã ña kieåu xaû lyù-daõ, noã baùch ñeá 
22_ Taêng ha, vò caät-lyù nò ñeá 
23_ A noã vaït ñeá 
24_ Vaït ñeå ninh 
25_ Vaït ña lyù, sa-phoäc ha 

       

         

          

          

   

TADYATHAØ: ADANÏDÏE   DANÏDÏAVATI  DANÏDÏAØVARTANI   DANÏDÏA-
KU’SALE  DANÏDÏA-SUDHAØRI   SUDHAØRI  SUDHAØRA-PATI  BUDDHA  
PA’SYANE  SARVA  DHAØRANÏI  AØVARTANI  SAMÏVARTANI  SAMÏGHA  
PARÌKSÏITE  SAMÏGHA  NIRGHAØTANI  DHARMA   PARÌKSÏITE  ASAMÏGE  
ASAMÏGAØPAGATE  TRI-ADHVA  SAMÏGA  TULYA  PRAØPTA   SARVA  
SAMÏGHA SAMATI  KRAØNTE  SARVA  DHARMA  SUPARÌKSÏITE  
SARVASATVA  RUTA  KAU’SALYA  ANUGATE  SIMÏHA-VIKRÌDÏITE  
ANUVARTE  VARTANI  VAØTAØLÌ  SVAØHAØ 

Lieàn ñem vaên töï cuûa Ñaø La Ni naøy an baøy xoay voøng theo beân phaûi, ôû treân 
maët cuûa vaønh traêng tim. Quaùn moãi moät chöõ ñeàu nhö maøu vaøng roøng, trong moãi moät 
chöõ tuoân ra aùnh saùng chieáu khaép voâ löôïng voâ bieân taát caû Theá Giôùi. Duïng taâm hoài laâi 
thôøi taâm chaúng taùn ñoäng, aét ôû moãi moät chöõ suy tö Thaät Töôùng Nghóa Moân. Laïi 
trong moãi moät chöõ ñeàu coù A Töï Nghóa Moân ( ) giaûi thích kyõ caøng taát caû Phaùp voán 
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chaúng sinh chaúng dieät, chaúng coù chaúng khoâng, chaúng töùc laø chaúng sai khaùc, chaúng 
taêng chaúng giaûm, chaúng phaûi Tònh chaúng phaûi Baát Tònh. 

Neáu hay ngoä ñöôïc Thaät Töôùng Duyeân Sinh Phaùp Moân naøy, aét hay chöùng 
ñöôïc voâ löôïng voâ bieân Tam Ma Ñòa, voâ löôïng voâ bieân Baùt Nhaõ Ba La Maät. 

Tieáp neân chuyeân chuù Quaùn. ÔÛ ñaàu löôõi coù hoa sen taùm caùnh, treân hoa coù Ñöùc 
Phaät ngoài Kieát Giaø gioáng nhö Nhaäp Ñònh, töôûng moãi moät vaên töï cuûa Kinh Dieäu 
Phaùp Lieân Hoa xuaát ra töø mieäng cuûa Ñöùc Phaät ñeàu laø maøu vaøng roøng coù ñuû aùnh 
saùng baøy khaép hö khoâng. Töôûng moãi moät chöõ ñeàu bieán laøm thaân Phaät traøn ñaày khaép 
hö khoâng vaây quanh ngöôøi trì kinh. 

Ngöôøi trì kinh tuyø theo phaàn söùc aáy, hoaëc tuïng moät Phaåm, hoaëc toaøn moät Boä, 
chaúng chaäm chaúng gaáp. Luùc taùc Quaùn ñoù thôøi daàn daàn caûm nhaän ñöôïc söï khinh an 
vui thích cuûa thaân taâm 

Neáu hay laâu daøi taùc Quaùn Haïnh ñoù, aét ôû trong Ñònh moãi moãi hieåu thaáu, ñöôïc 
nhìn thaáy taát caû Nhö Lai noùi Phaùp thaâm saâu. Nghe xong, suy tö, nhaäp vaøo Phaùp 
Thaân Chaân Nhö Quaùn, moät Duyeân, moät Töôùng, bình ñaúng nhö hö khoâng. 

Neáu hay chuyeân chuù tu taäp khoâng coù giaùn ñoaïn thì ñôøi naøy seõ vaøo Sô Ñòa gom 
taäp ñöôïc tö löông Phöôùc Trí cuûa moät Ñaïi a Taêng Kyø Kieáp, do raát nhieàu Nhö Lai ñaõ 
gia trì … cho ñeán Thaäp Ñòa, Ñaúng Giaùc, Dieäu Giaùc, ñuû Taùt Baø Nhöôïc (Satva-
Jnõa:Nhaát Thieát Trí), ta ngöôøi bình ñaúng vaø chung cuøng vôùi Phaùp Thaân cuûa taát caû Nhö 
Lai, thöôøng duøng Voâ Duyeân Ñaïi Bi lôïi laïc voâ bieân höõu tình laøm Ñaïi Phaät Söï. 

Neáu Nieäm Tuïng, Quaùn Trí xong lieàn keát Phoå Hieàn Boà Taùt Tam Muoäi Gia 
AÁn, tuïng Chaân Ngoân baûy bieán hoaëc ba bieán.  

Tieáp keát naêm loaïi Cuùng Döôøng AÁn, ñeàu tuïng Chaân Ngoân ba bieán cuùng döôøng 
chö Phaät Thaùnh Chuùng, roài laáy AÙt Giaø beân traùi naâng leân ngang traùn phuïng hieán. Moïi 
mong caàu roäng lôùn trong Taâm, ñeàu Nguyeän thaønh Phaät 

Tieáp keát Thaùnh Baát Ñoäng Toân AÁn, chuyeån beân traùi giaûi Giôùi.  
Lieàn vaøo Voâ Duyeân Ñaïi Bi, ta ngöôøi bình ñaúng gioáng nhö hö khoâng.  
Laïi vaøo Phaùp Thaân Quaùn khoâng hình khoâng saéc, nôi teân nôi nghóa khoâng coù 

choã hyù luaän.  
Tieáp keát Tam Muoäi Gia AÁn  ñeå ôû treân ñænh ñaàu, tuïng Chaân Ngoân moät bieán 

phuïng toáng Thaùnh Hoäi.  
Tuy haïn cheá Chaân Ngoân Moân, Nghi Quyõ, Phuïng Toáng… thöôøng luoân suy tö taát 

caû Thaùnh Chuùng ñoàng moät Phaùp Giôùi, khoâng ñeán khoâng ñi, nguyeän löïc thaønh töïu 
ngay taïi trong nuùi Linh Thöùu. Lieàn ñöùng daäy, leã khaép taát caû chö Phaät Boà Taùt, quyø 
goái phaûi saùt ñaát tuïng Phoå Hieàn Haïnh Nguyeän moät bieán roài ñöùng daäy nhieãu quanh 
Toát Ñoå Ba (Stuøpa: Thaùp nhieàu taàng), hoaëc Kinh Haønh. Nôi boán uy nghi, taâm truï A 
Töï Quaùn Moân, nhaäp vaøo Thaéng Nghóa Thaät Töôùng Baùt Nhaõ Ba La Maät Moân, 
nieäm nieäm duyeân khaép taát caû höõu tình, ba neûo, saùu coõi, boán Sinh. Nguyeän ñöôïc 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh Vöông. Nôi nghe, suy tö, tu taäp mau chöùng Voâ Thöôïng 
Chính Ñaúng Boà Ñeà. 

 
THAØNH TÖÏU DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA KINH VÖÔNG  
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DU GIAØ QUAÙN TRÍ NGHI QUYÕ 
_MOÄT QUYEÅN (Heát)_ 

Ghi chuù: 
 
_ Döôïc Vöông Thaàn Chuù: 
TADYATHAØ: ANYE  MANYE  MANE  MAMANE  CITTE  CARITE  

SAME  SAMITAØ  VI’SAØNTE  MUKTE  MUKTATAME  SAME  AVISÏAME  
SAMASAME  JAYE  KSÏAYE  AKSÏAYE  AKSÏINÏE  ‘SAØNTE  SAMITE  
DHAØRANÏI  AØLOKABHAØSÏE  PRATYAVEKSÏNÏI  NIDHIRU  ABHYANTARA  
NIVISÏTÏE  ABHYANTARA  PAØRI’SUDDHI  MUTKULE  ARADÏE   PARADÏE   
SUKA KSÏI  ASAMASAME  BUDDHA  VILOKITE  DHARMA   PARÌKSÏITE   
SAMÏGHA  NIRGHOSÏANÏI    BHAYAØBHAYA  VI’SODHANI  MANTRE  
MANTRAØKSÏAYE  RUTE  RUTA  KAU’SALYA  AKSÏAYE  AKSÏAYA  
VANATAØYE  VAKKULE  BALODÏRA  AMANYANATAØYE   SVAØHAØ  

TADYATHAØ: Nhö vaäy, lieàn noùi Chuù laø 
ANYE: Röïc rôõ hieám coù   
MANYE: Ñieàu ñaõ suy nghó   
MANE: YÙ nieäm   
MAMANE: Khoâng coù yù nieäm   
CITTE: Beân trong Taâm YÙ   
CARITE: Ñieàu ñaõ thöïc haønh phuïng tu   
SAME: Laëng leõ   
SAMITAØ: Ñaïm baïc   
VI’SAØNTE: Chí höôùng laëng yeân   
MUKTE: Giaûi thoaùt   
MUKTATAME: Teá ñoä   
SAME: Bình ñaúng   
AVISÏAME: Khoâng coù nghieâng leäch   
SAMA: An hoøa  
SAME: Ngang baèng taát caû   
JAYE: Toân thaéng   
KSÏAYE: dieät heát   
AKSÏAYE: Khoâng coù cuøng taän   
AKSÏINÏE: Tuyeät khoâng ñaùnh maát   
‘SAØNTE: Voâ Vi thanh tònh   
SAMITE: Yeân laëng   
DHAØRANÏI: Toång trì   
AØLOKABHAØSÏE  PRATYAVEKSÏNÏI: Quaùn saùt roõ raøng aùnh saùng Xuaát Theá    
NIDHIRU: Saùng röïc   
ABHYANTARA  NIVISÏTÏE: Choã nöông töïa caäy nhôø beân trong   
ABHYANTARA  PAØRI’SUDDHI: Thanh tònh roát raùo   
UTKULE: Khoâng coù haàm hoá 
MUTKULE: Cuõng khoâng coù cao thaáp   
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ARADÏE: Khoâng coù hoài chuyeån    
PARADÏE: Nôi choán ñaõ xoay voøng    
SUKA KSÏI: Söï trong saïch cuûa con maét   
ASAMASAME: Khoâng coù gì ngang baèng   
BUDDHA  VILOKITE: Giaùc Tueä (Phaät) quaùn chieáu   
DHARMA   PARÌKSÏITE: Phaùp ñaõ thaønh nghieäm    
SAMÏGHA  NIRGHOSÏANÏI: Hôïp Chuùng (Taêng giaø) khoâng coù aâm tieáng     
BHAYAØBHAYA  VI’SODHANI  MANTRE: Beân trong Thaàn Chuù khieán cho 

söï sôï haõi vaø söï khoâng sôï haõi ñeàu ñöôïc thanh tònh  
 MANTRAØKSÏAYE: Thaàn Chuù khoâng coù cuøng taän   
RUTE  RUTA  KAU’SALYA  AKSÏAYE: Söï kheùo leùo cuûa aâm tieáng ngoân ngöõ 

khoâng coù cuøng taän   
AKSÏAYA  VANATAØYE  VAK-KULE  BALODÏRA: Mong öôùc hieåu roõ chuûng 

tính naêng löïc cuûa ngoân ngöõ khoâng coù cuøng taän    
AMANYANATAØYE: Khoâng coù dính maéc    
SVAØHAØ: Quyeát ñònh thaønh töïu  
 
_ Phoå Hieàn Ñaø La Ni: 
TADYATHAØ: ADANÏDÏE   DANÏDÏAPATI  DANÏDÏAØVARTANI   DANÏDÏA-

KU’SALE  DANÏDÏA-SUDHAØRI   SUDHAØRI  SUDHAØRA-PATI  BUDDHA  
PA’SYANE  SARVA  DHAØRANÏI  AØVARTANI  SAMÏVARTANI  SAMÏGHA  
PARÌKSÏITE  SAMÏGHA  NIRGHAØTANI  DHARMA   PARÌKSÏITE  ASAMÏGE  
ASAMÏGAØPAGATE  TRI-ADHVA  SAMÏGA  TULYA  PRAØPTA   SARVA  
SAMÏGHA SAMATI  KRAØNTE  SARVA  DHARMA  SUPARÌKSÏITE  
SARVASATVA  RUTA  KAU’SALYA  ANUGATE  SIMÏHA-VIKRÌDÏITE  
ANUVARTE  VARTANI  VAØTAØLÌ  SVAØHAØ 

TADYATHAØ:Nhö vaäy, lieàn noùi Chuù laø  
ADANÏDÏE: Beân trong caây Quyeàn Tröôïng chaúng sinh chaúng dieät    
DANÏDÏAVATI: Ñaày ñuû quyeàn trò phaït   
DANÏDÏAØVARTANI: Söï sinh hoaït cuûa caây Quyeàn Tröôïng    
DANÏDÏA-KU’SALE: Söï toát laønh cuûa caây Quyeàn Tröôïng   
DANÏDÏA-SUDHAØRI: Kheùo caàm giöõ caây Quyeàn Tröôïng    
SUDHAØRI: Kheùo gìn giöõ   
SUDHAØRA-PATI: Thieän Trì Chuû   
BUDDHA  PA’SYANE: Ñöùc Phaät xem xeùt thaáy   
SARVA  DHAØRANÏI  AØVARTANI: Taát caû Toång Trì hoài chuyeån   
SAMÏVARTANI: Hoài chuyeån chính ñuùng   
SAMÏGHA  PARÌKSÏITE: Söï thöïc nghieäm cuûa Hôïp Chuùng (Taêng giaø)   
SAMÏGHA  NIRGHAØTANI; Söï töø boû cuûa Hôïp Chuùng (taêng giaø)   
DHARMA   PARÌKSÏITE: Söï thöïc nghieäm cuûa Phaùp   
ASAMÏGE  ASAMÏGAØPAGATE  TRI-ADHVA  SAMÏGA : Khoâng coù ñaáu tranh, 

xa lìa söï ñaáu tranh,söï tranh ñaáu cuûa ba ñôøi 



 104

TULYA  PRAØPTA   SARVA  SAMÏGHA SAMATI  KRAØNTE: Gioáng nhö ñaéc 
ñöôïc böôùc ñi trong Tính bình ñaúng cuûa taát caû Hôïp Chuùng (taêng giaø)     

SARVA  DHARMA  SUPARÌKSÏITE: Kheùo thaønh nghieäm taát caû Phaùp   
SARVA  SATVA  RUTA  KAU’SALYA  ANUGATE  SIMÏHA-VIKRÌDÏITE: 

Kheùo leùo duøng ngoân ngöõ cuûa taát caû Höõu Tình thuaän theo Sö Töû Thaàn Bieán   
ANUVARTE: Thuaän theo söï sinh hoaït   
VARTANI: Duyeân beân ngoaøi   
VAØTAØLÌ: Nhö gioù chuyeån  
 SVAØHAØ: Quyeát ñònh thaønh töïu. 
 
Hieäu chænh xong vaøo ngaøy 18/07/2012 
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Maät Taïng Boä 2 _ No.1001 (Tr.602_ Tr.606) 
  

KINH UY NGHI HÌNH SAÉC CUÛA PHAÙP HOA MAÏN ÑAØ LA 
  
CHÖÙNG THAØNH DIEÄU PHAÙP TÖÏ LIEÂN HOA KINH VÖÔNG, BAÙT DIEÄP 

LIEÂN HOA THÖÔÏNG DUÕNG XUAÁT BAÛO THAÙP TRUNG LÖÔÕNG TUÙC BAØ NGA 
TOÂNG BAÙT ÑAÏI BOÀ TAÙT ÑAÚNG CAÄP TAM TROÏNG PHÖÔNG ÑAØN TAM MA 
GIA QUYEÁN THUOÄC, DIEÄU UY NGHI HÌNH SAÉC MAÕN NGUYEÄN HOÄI 
PHÖÔNG VÒ TIEÂU XÍ MAÏN ÑOÀ LA, BAÙT BÌNH ÑAÚNG ÑAÏI HOÄI, THAØNH TÖÏU 
PHAÙP HOA TAM MUOÄI, HIEÄN THEÁ NHAÄP SÔ ÑÒA QUYEÁT ÑÒNH CHÖÙNG BOÀ 
ÑEÀ PHAÙP KINH (Töïa ñöôïc löu truyeàn töø ñôøi Thanh) 

  
Haùn dòch: Trung Kinh_ Chuøa Ñaïi Höng Thieän, Ñaïi Quaûng Trí BAÁT KHOÂNG 

phuïng chieáu dòch. 
Vieät dòch: HUYEÀN THANH. 
  
Baáy giôø Ñöùc Tyø Loâ Giaù Na Baø Nga Toâng baûo Trì Kim Cöông Bí Maät Thuû 

Boà Taùt raèng: “Phaät Töû chí taâm laéng nghe noùi Phaùp töôùng Ñaïi Maïn Ña La vôùi Maõn 
Nguyeân Hoäi phöông vò cho ñeán uy nghi, hình saéc cuûa caùc Toân… trong Chöùng 
Thaønh Dieäu Phaùp,  aáy laø Noäi Taâm Maïn Ña La. 

Thaân Ñòa aáy töùc laø Töï Tính cuûa Phaùp Giôùi, Chaân Ngoân Maät AÁn gia trì maø gia 
trì Baûn Tính thanh tònh, nôi hoä trì cuûa boán Ñaïi Kim Cöông, tònh tröø taát caû buïi dô…. 
Ta, Ngöôøi, Chuùng Sinh, Thoï Giaû …YÙ Sinh, Nhu Ñoàng, loãi laàm, tai vaï.  

Ñaát Löu Ly xanh bieác, Giôùi Tröôøng vaøng choùi, hoa sen vi dieäu taùn raûi khaép beân 
treân  choán aáy. Ñaøn hình vuoâng, maët cöûa höôùng veà phöông Taây  thoâng ñaït, Giôùi Ñaïo 
voøng quanh. Neân trong hieän YÙ Sinh Baùt Dieäp Hoa Vöông, truïc coïng môû baøy raâu 
nhuî hôïp nhau trang söùc ñoan nghieâm maøu nhieäm, traéng tinh nhö tuyeát, phoùng aùnh 
saùng traéng noõn, maøu saéc vöôït haún Theá Gian.   

Treân Thai hoa aáy phun voït leân caùi thaùp baùu Ñaïi Suaát Ñoâ Baø baûy baùu, cao dieäu 
naêm traêm do tuaàn, goùc roäng raõi baèng phaúng ñeàu 350 do tuaàn ôû treân laàu gaùc aáy truï 
vieân ngoïc Nhö YÙ coù toùc löûa vaây quanh, giaêng khoaù xích Kim Cöông (Kim Cöông 
Toaû), treo khaép chuoâng baùu, moïi loaïi chaâu baùu taïp nghieâm söùc... naêm vaïn lan can, 
ngaøn vaïn Khaùm Thaát (caên nhaø ôû döôùi thaùp), treo voâ soá phan, anh laïc baûy baùu, 
chuoâng laéc tay naêm baùu ruõ baøy . Boán maët ñeàu toaû höông thôm Ña Ma La, Chieân Ñaøn 
traøn khaép Ñaïi Giôùi. Trôøi tuoân möa hoa baùu röïc rôõ cuùng döôøng. 

Baáy giôø trong Thaùp, treân toaø Sö Töû coù hai Ñaáng Löôõng Tuùc Thaùnh Toân laø 
Thích Ca, Ña Baûo ngoài Baùn Giaø ôû nöûa Toaø, hai vò  cuøng ngoài chung moät Toaø. Treân 
taùm caùnh hoa coù taùm vò Ñaïi Boà Taùt vôùi thaân ñaëc bieät Toái Toân trong taát caû Theá Gian 
vöôït qua thaân ngöõ yù ñeán ôû Taâm Ñòa, ngöôïc laïi ñöôïc Lyù cuûa yù ñoái ñaõi thuø thaéng 

ÔÛ taùm caùnh, töø goùc Ñoâng Baéc laøm ñaàu, xoay voøng theo beân phaûi an baøy ñaët ñeå 
taùm vò Ñaïi Boà Taùt. Baét ñaàu laø Di Laëc Boà Taùt, tieáp ñeán laø: Vaên Thuø Sö Lôïi Boà 
Taùt, Döôïc Vöông Boà Taùt, Dieäu AÂm Boà Taùt, Thöôøng Tinh Tieán Boà Taùt, Voâ Taän 
YÙ Boà Taùt, Quaùn Theá AÂm Boà Taùt, Phoå Hieàn Boà Taùt  
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ÔÛ Noäi Vieän naøy, beân trong boán goùc baét ñaàu töø goùc Ñoâng Baéc laø Ma Ha Ca 
Dieáp, Ñoâng Nam laø Tu Boà Ñeà, Taây Nam laø Xaù Lôïi Phaát, Taây Baéc laø Ñaïi Muïc 
Kieàn Lieân 

Tieáp ôû Vieän thöù hai. ÔÛ cöûa Ñoâng ñeå Kim Cöông Toaû Boà Taùt, cuûa Nam ñeå 
Kim Cöông Linh Boà Taùt, ngay tröôùc maët Thaùp ñeå Kim Cöông Caâu Boà Taùt, cöûa 
Baéc ñeå Kim Cöông Saùch Boà Taùt.  

Phía Baéc cuûa cöûa Ñoâng ñeå Ñaéc Ñaïi Theá Boà Taùt, phía Nam cuûa cöûa ñeå Baûo 
Thuû Boà Taùt. 

Tieáp ôû phía Ñoâng cuûa cöûa Nam ñeå Baûo Traøng Boà Taùt, phía Taây cuûa cöûa ñeå 
Tinh Tuù Vöông Boà Taùt. 

Tieáp ôû phía Nam cuûa cöûa Taây ñeå Baûo Nguyeät Boà Taùt, phía Baéc cuûa cöûa ñeå 
Maõn Nguyeän Boà Taùt. 

Tieáp ôû phía Taây cuûa cöûa Baéc ñeå Duõng Thí Boà Taùt, phía Ñoâng cuûa cöûa ñeå 
Nhaát Thieát Nghóa Thaønh Töïu Boà Taùt 

Laïi ôû beân trong goùc Ñoâng Baéc ñeå Cuùng Döôøng Hoa Boà Taùt, goùc Ñoâng Nam 
ñeå Cuùng Döôøng Ñaêng Boà Taùt, goùc Taây Nam ñeå Ñoà Höông Boà Taùt, goùc Taây Baéc 
ñeå Cuùng Döôøng Thieâu Höông Boà Taùt 

Tieáp ôû vieän cuûa lôùp thöù ba. Cöûa Ñoâng ñeå Trì Quoác Thieân Vöông, cöûa Nam ñeå 
Tyø Laâu Laëc Xoa Thieân Vöông, cöûa Taây ñeå Tyø Laâu Baùc Xoa Thieân Vöông, cöûa 
Baéc ñeå Tyø Sa Moân Thieân Vöông. 

ÔÛ phía Baéc cuûa cöûa Ñoâng ñeå Ñaïi Phaïm Thieân Vöông, phía Nam cuûa cöûa ñeå 
Thieân Ñeá Thích.  

Tieáp ôû phía Ñoâng cuûa cöûa Nam ñeå Ñaïi Töï Taïi Thieân, phía Taây cuûa cöûa ñeå 
Nan Ñaø Long Vöông.  

Tieáp ôû phía Nam cuûa cöûa Taây ñeå Dieäu Phaùp Khaån Na La Vöông, phía Baéc 
cuûa cöûa ñeå Nhaïc AÂm Caøn Thaùt Baø Vöông.  

Tieáp phía Taây cuûa cöûa Baéc ñeå La Haàu A Tu La Vöông, phía Ñoâng cuûa cöûa ñeå 
Nhö YÙ Ca Laâu La Vöông. 

ÔÛ phöông Ñoâng Baéc ñeå Thaùnh OÂ Soâ Sa Ma Kim Cöông, phöông Ñoâng Nam 
ñeå Thaùnh Quaân Tra Lôïi Kim Cöông, phöông Taây Nam ñeå Thaùnh Baát Ñoäng Toân 
Kim Cöông, phöông Taây Baéc ñeå Thaùnh Tröø Tam Theá Kim Cöông 

ÔÛ boán maët cuûa Ñaøn, veõ giôùi ñaïo aåm thöïc. Laïi veõ boán cöûa. 
ÔÛ treân Ñaøn aáy giöông baøy loïng Trôøi, boán maët treo 24 caùi Phan. 
Laïi ôû boán goùc ñeàu döïng phan phöôùng, ñeå boán caùi Hieàn Bình ñaùy maøu ñen, chöùa 

ñaày nöôùc thôm, ôû beân trong mieäng bình caém moïi loaïi caønh cuûa hoa muøa. 
ÔÛ hai beân cuûa boán cöûa Ñaøn ñeàu ñeå hai vaät khí AÙt Giaø chöùa ñaày nöôùc thôm, beân 

trong ñeå Uaát Kim, thaû noåi caùc loaïi hoa muøa khieán cho thaät thôm tho tinh khieát. 
Laïi ôû boán cöûa ñeå boán loø höông, thieâu ñoát Nguõ Vò Höông duøng ñeå cuùng döôøng 
Laïi ôû boán goùc ñeàu ñeå ñaøi ñeøn baèng ñoàng, duøng bô daàu ñeå thaép saùng 
ÔÛ beân ngoaøi boán goùc ñeàu ñoùng caây coïc baèng goã Khö Ñaø. Neáu khoâng coù caây 

naøy thì chuù vaøo ñoàng laøm coïc thay theá cuõng ñöôïc. 
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Ñaày ñuû hieän thaønh Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh Vöông Du Giaø Quaùn Trí Nghi 
Quyõ laø moät Phaùp noùi uy nghi, hình saéc vôùi moät AÁn, phöông vò.  

Ñaõ noùi Nghi Thöùc trong Maïn Ñaø La vôùi töôùng trang nghieâm cuûa thaùp baùu moät 
taàng xong. Nay noùi hình saéc uy nghi cuûa hai Theå Thaùnh Toân trong Thaùp. 

  
_ Ña Baûo Nhö Lai: 
OÂ Saét (Usïnïìsïa:ñænh keá) maõo toùc bieác 
Tam tinh, haøo quang tô 
Chieáu khaép ôû taát caû 
Thaân töôùng maøu vaøng röïc (hoaøng kim) 
Ñònh Tueä (2 tay traùi phaûi) Trí Quyeàn AÁn 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
Taû Böùc Luaân (loøng baøn chaân traùi) ruõ xuoáng 
Thaân maëc aùo caø sa 
An truï hoa sen lôùn 
Thöôøng daïo vaønh traêng ñaày 
AÙnh saùng ñeïp cuøng khaép 
Phun hieän trong thaùp baùu 
Chöùng thaønh Dieäu Phaùp Luaân 
Thöôøng khieán chaúng ñoaïn tuyeät 
Roäng ñoä loaøi chuùng sinh. 
 
_ Thích Ca Nhö Lai  
Nò Sa (Usïnïìsïa:ñænh keá), toùc xanh bieác 
Tam tinh, haøo quang traéng  
Chieáu phöông Ñoâng: taùm vaïn 
Thaân töôùng maøu vaøng röïc (hoaøng kim) 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn AÁn 
Höõu Tueä (tay phaûi) môû phöông ngoaøi 
Co ngoùn uùt Voâ Minh 
Hôïp ngoùn giöõa, troû, caùi 
Giaø Phu, traùi ñeø phaûi 
Höõu Böùc Luaân (loøng baøn chaân phaûi) ruõ xuoáng 
Khoaùc maëc aùo caø sa 
An truï hoa sen traéng 
Thöôøng daïo trong vaønh traêng 
AÙnh saùng ñoû röïc rôõ 
Vì khieán Giaùo löu baøy 
Truï ñaáy maø noùi Phaùp 
Chuùng Tam Muoäi vaây quanh 
Ñeàu hoä ngöôøi Trì Kinh 
Ñaõ noùi saéc töôùng cuûa hai Theå Nhö Lai.  
 



 108

Nay noùi töôùng toát cuûa taùm vò Ñaïi Boà Taùt, Baùt Dieäp Hoa Vöông aáy, töø goùc Ñoâng 
Baéc xoay voøng theo beân phaûi, duøng Di Laëc (Maitreya) laøm ñaàu. 

1_ Di Laëc Boà Taùt: 
Maõo Dieäu Baûo treân ñænh 
Toùc bieác ruõ hai vai 
Thaân töôùng cuõng maøu thòt 
Taû Ñònh(tay traùi) hoa sen tím 
Beân treân coù caùi chuoâng 
Höõu Tueä (tay phaûi) ñeø xoa goái 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
Töôùng Ñaïi Töø Ñaïi Bi 
Thaân maëc aùo caø sa 
Voøng ngoïc, Anh Laïc baùu 
Voøng xuyeán, ngoïc ñeo tay 
AÙo Trôøi ngaøn maøu ñeïp 
Meàm maïi quaán quanh eo 
Xieâm ñeïp maøu ñoû töôi (xích chu) 
Trang nghieâm thaân töôùng toát 
Ñuû ba möôi hai töôùng 
AÙnh traêng maøu thöông khö (traéng oùng aùnh) 
AÙnh saùng roäng cuøng khaép 
Hoa toái thöôïng laøm Toaø 
Truï trong vaønh traêng lôùn 
 
2_ Vaên Thuø Sö Lôïi Boà Taùt: 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Toùc bieác ruõ qua maøy (my:loâng maøy) 
Thaân töôùng maøu vaøng choùi 
Taû Ñònh (tay traùi) hoa sen xanh 
Treân sen coù Tam Ñao 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
Töôùng Töø Bi tieáp daãn 
Thaân khoaùc aùo Caø Sa 
Voøng hoa, Anh Laïc ñeïp 
Voøng, xuyeán ngoïc ñeo tay 
Aùo khoaùc (thieân y) baùu vi dieäu 
Luïa maøu quaán quanh eo 
Maëc xieâm maøu saùng ñoû 
Nghieâm söùc treân Dieäu Thaân 
Aùnh saùng Thaân: Thu hoàng (caàu voàng muøa Thu) 
Hoa baùu duøng laøm Toøa 
An truï trong vaønh traêng 
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3_ Döôïc Vöông Boà Taùt: 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Toùc bieác ruõ caïnh tai 
Thaân töôùng maøu saùng sôùm 
Taû Ñònh (tay traùi) Quyeàn dính goái (ñaàu goái) 
Höõu Tueä (tay phaûi) Nhaät (maët trôøi) treân maây 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
Töôùng Ñaïi Bi cöùu ñôøi 
Thaân ñeo voøng hoa ñeïp 
Aùo khoaùc (thieân y) vôùi Anh Laïc  
Voøng, xuyeán ngoïc ñeo tay 
Gaám mòn quaán quanh eo 
Luïa ñoû laøm xieâm ñeïp 
Trang nghieâm töôùng Dieäu Thaân 
Aùnh saùng thaân röïc rôõ 
Sen baùu duøng laøm toøa 
An truï bieån vaønh traêng (Nguyeät Luaân Haûi) 
  
4_ Dieäu Aâm Boà Taùt: 
Maõo baùu lôùn  treân ñænh 
Toùc bieác ruõ döôùi tai 
Thaân töôùng maøu vaøng ñoû 
Taû Ñònh (tay traùi) sen chöa nôû 
Höõu Tueä (tay phaûi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
Thöông Ai Maãn cöùu ñôøi 
Toùc hoa vôùi Anh Laïc 
Caø Sa, aùo khoaùc ñeïp 
Voøng ngoïc trang söùc tay 
Vaïn maøu quaán quanh eo 
Maëc xieâm maøu Taàn Baø 
Trang nghieâm Thaân vaïn Ñöùc 
Aùnh saùng thaân toûa khaép 
Hoa sen duøng laøm toøa 
Truï trong vaønh traêng ñaày. 
 
  
5_ Thöôøng Tinh Tieán Boà Taùt: 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Toùc bieác ruõ hai tai 
Thaân töôùng maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) töôùng xoa goái (ñaàu goái) 
Höõu Tueä (tay phaûi) baùu Ma Ni 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
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Töôùng töông xoùt taát caû 
Aùo khoaùc vôùi chuoãi ngoïc 
Caø Sa, Anh Laïc ñeïp 
Tay ñeo ngoïc hieám coù 
Luïa laø laøm daây löng 
Maëc xieâm maøu ñoû thaãm 
Nghieâm thaân, thaân traêm Phöôùc 
Saùng troøn nhö  Sí Giaûi (?) 
Sen baùu duøng laøm toøa 
Truï trong Ñieän vaønh traêng (nguyeät luaân ñieän) 
 
6_ Voâ Taän YÙ Boà Taùt: 
Maõo baùu nghieâm Nguõ Keá 
Toùc bieác ruõ hai vai 
Thaân töôùng maøu thòt ñoû 
Taû Ñònh (tay traùi) voøng hoa sen 
Höõu Tueä (tay phaûi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
Töôùng Ñaïi Töø Ñaïi Bi 
Aùo khoaùc vôùi voøng baùu 
Caø Sa, Anh Laïc ñeïp 
Xieâm ñeïp maøu ñoû saùng 
Saùng troøn voøng khaép Theå 
Sen baùu duøng laøm toøa 
An truï trong vaønh traêng. 
 
7_ Quaùn Theá Aâm Boà Taùt: 
Maõo baùu nghieâm treân ñænh 
Trong hieän Voâ Löôïng Thoï 
Toùc bieác ruõ hai vai 
Thaäp Ñoä (möôøi ngoùn tay) sen nôû roä 
Voøng, xuyeán ngoïc ñeo tay 
Luïa mòn laøm daây löng 
Aùo xieâm maøu ñoû thaãm 
Trang nghieâm Theå Töø Bi 
Saùng troøn khaép Theá Gian 
Hoa baùu naâng hai chaân 
Truï trong Ñieän vaønh traêng 
  
8_ Phoå Hieàn Boà Taùt: 
Maõo ñeïp nghieâm toùc buùi 
Toùc bieác ruõ caïnh tai 
Thaân töôùng maøu tím nhaït 
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Taû Ñònh (tay traùi) Kieám (caây kieám) treân sen 
Höõu Tueä (tay phaûi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
Töôùng Ñaïi Bi thöông xoùt 
Voøng ngoïc vôùi Caø Sa 
Aùo khoaùc, Anh Laïc ñeïp 
Voøng, xuyeán ngoïc ñeo tay 
Daây löng ngaøn maøu saéc 
Xieâm ñeïp maøu ñoû saùng 
Aùnh saùng Thaân maøu hoàng 
Hoa baùu duøng laøm toøa 
An truï bieån vaønh traêng (nguyeät luaân haûi) 
Ñaõ noùi saéc töôùng cuûa taùm vò Ñaïi Boà Taùt.  
 
Nay noùi töôïng cuûa boán vò Ñaïi Thanh Vaên: Beân ngoaøi Baùt Dieäp (taùm caùnh) aáy, 

boán goùc cuûa Noäi Vieän (baét ñaàu töø Ñoâng Baéc), thöù nhaát laø Ma Ha Ca Dieáp, thöù hai 
Tu Boà Ñeà ôû Ñoâng Nam, thöù ba Xaù Lôïi Phaát ôû Taây Nam, thöù tö Ñaïi Muïc Kieàn 
Lieân ôû Taây Baéc (boán vò Ñaïi Thanh Vaên ñeàu coù maøu thòt traéng, hình Tyø Kheo) 

Ñaõ noùi saéc töôùng cuûa boán vò Ñaïi Thanh Vaên 
 
Nay noùi uy nghi hình saéc cuûa 16 vò Boà Taùt cuûa Vieän thöù hai 
Vieän ôû lôùp thöù hai:  
_ Cöûa Ñoâng: Kim Cöông Toûa Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn Aán 
Höõu Tueä (tay phaûi) Kim Cöông Toûa (sôïi xích Kim Cöông) 
Thaân ñeo voøng, Anh Laïc 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
  
_ Cöûa Nam: Kim Cöông Linh Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu xanh ñaäm 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn Aán 
Höõu Tueä (tay phaûi) Kim Cöông Linh (caùi chuoâng Kim Cöông) 
  
_ Cöûa Taây: Kim Cöông Caâu Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu ñen ñaäm 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn Aán 
Höõu Tueä (tay phaûi) Kim Cöông Caâu (moùc caâu Kim Cöông) 
  
_ Cöûa Taây: Kim Cöông Saùch Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
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Thaân töôùng maøu vaøng traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn Aán 
Höõu Tueä (tay phaûi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
   
_ Goùc Ñoâng Baéc: Cuùng Döôøng Hoa Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu vaøng traéng 
Khoâng (ngoùn caùi traùi) Tueä (ngoùn uùt traùi) caàm hoa môùi 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
 
_ Goùc Taây Nam: Ñoà Höông Cuùng Döôøng Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu xanh ñaäm 
Ñònh Tueä (hai baøn tay) xoa hôi thôm (höông khí) 
Vôùi Thaân nhö treân noùi 
  
_ Goùc Ñoâng Nam: Cuùng Döôøng Ñaêng Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu ñen ñaäm 
Ñònh Tueä (hai baøn tay) ñoát hôi thôm (höông khí) 
Nghieâm Thaân ñoàng Di Laëc 
Coøn laïi nhö treân noùi 
 
_ Goùc Taây Baéc: Thieâu Höông Cuùng Döôøng Boà Taùt 
Maõo baùu ñeïp treân ñænh 
Thaân töôùng maøu ñen ñaäm 
Ñònh Tueä (hai baøn tay) ñoát hôi thôm (höông khí) 
Coøn laïi nhö treân noùi 
  
_ Cöûa Ñoâng Baéc: Ñaéc Ñaïi Theá Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Bình Quaân Trì trong maõo 
Taû Ñònh (tay traùi) hoa sen traéng 
Toát töôi nhöng chöa nôû 
Aùnh saùng troøn vaây quanh 
Höõu Tueä (tay phaûi) Aán Thuyeát Phaùp 
Vôùi Thaân nhö Phoå Hieàn 
  
_ Phía Nam: Baûo Thuû Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) Aán Thuyeát Phaùp 
Höõu Tueä (tay phaûi) hoa sen lôùn 
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Baït Chieát La (Vajra: chaøy Kim Cöông) treân hoa 
Ñeán ngoïc baùu, voøng löûa 
  
_ Cöûa Nam, phía Ñoâng: Baûo Traøng Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) hoa sen lôùn 
Beân treân coù phöôùng, phan 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm ngoïc baùu 
Voøng löûa noùng vaây quanh 
Traêm ngaøn loaïi Anh Laïc 
Vôùi Thaân nhö Phoå Hieàn 
  
_ Phía Taây: Tinh Tuù Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu vaøng ñoû 
Taû Ñònh (tay traùi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
Höõu Tueä (tay phaûi) Baùt (caùi baùt) treân sen 
 
_ Cöûa Taây, phía Nam: Baûo Nguyeät Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu vaøng töôi 
Taû Ñònh (tay traùi) Phoäc Nhaät-La (Vajra: chaøy Kim Cöông) 
Höõu Tueä (tay phaûi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
 
  
_ Phía Baéc: Maõn Nguyeät Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu vaøng ñaäm 
Treân Taû (tay traùi) traêng, maây xanh 
Coå Tueä (tay phaûi) Thí Voâ UÙy 
 
  
_ Cöûa Baéc, phía Ñoâng: Nhaát Thieát Nghi (?Nghóa) Thaønh Töïu Boà Taùt  
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu vaøng choùe 
Taû Ñònh (tay traùi) Quaät Kim Luaân 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàn hoa sen  
  
_ Phía Taây: Duõng Thí Boà Taùt 
Maõo Nguõ Keá (naêm buùi toùc) treân ñænh 
Thaân töôùng maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) Kinh (quyeån Kinh) treân sen 
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Höõu Tueä (tay phaûi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
16 vò Boà Taùt beân treân, nghieâm Thaân nhö Di Laëc 
Ñaõ noùi moãi moåi Uy Nghi nghieâm Thaân cuûa 16 vò Ñaïi Boà Taùt 
  
Nay noùi Nghi Thöùc cuûa lôùp Vieän thöù ba. 
Vieän thöù ba 
_ Cöûa Ñoâng: Trì Quoác Thieân Vöông 
Maõo baùu nghieâm buùi toùc 
Dieän Moân (khuoân maët) maøu thòt xanh 
Taû Ñònh (tay traùi) caàm Maâu (caây Maâu) beùn 
Thaân ñeo Anh Laïc ñeïp 
Aùo khoaùc vôùi Caø Sa 
Aùo giaùp baùu Kim Cöông 
Höõu Tueä (tay phaûi) ñeå ôû eo 
Töôùng Uy Ñöùc giaän döõ 
Giaø Phu, phaûi ñeø traùi 
Duøng caùnh sen trang nghieâm 
  
_ Cöûa Nam: Tyø Laâu Laëc Xoa Thieân Vöông 
Maõo baùu nghieâm buùi toùc 
Dieän Moân (khuoân maët) maøu thòt ñoû 
Taû Ñònh (tay traùi) Quyeàn ñeø goái (ñaàu goái) 
Höõu Tueä (tay phaûi) ñao (caây ñao) Kim Cöông 
 
  
_ Cöûa Taây: Tyø Laâu Baùc Xoa Thieân 
[Kinh baûn ghi thieáu _ Nay phuï theâm phaàn naøy:  
Maõo baùu nghieâm buùi toùc 
Dieän Moân (khuoân maët) maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) Baït Chieát La (chaøy Kim Cöông) 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm sôïi daây 
 
_ Cöûa Baéc: Tyø Sa Moân Thieân] 
Maõo baùu nghieâm buùi toùc 
Dieän Moân (khuoân maët) maøu vaøng traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) naâng thaùp baùu 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm ñao (caây ñao) baùu 
Boán vò Ñaïi Thieân Vöông beân treân coù Uy Nghi nghieâm Thaân ñoàng vôùi Trì Quoác 

Thieân Vöông. 
  
_ Cöûa Ñoâng, phía Nam: Thieân Ñeá Thích 
Maõo baùu nghieâm treân ñænh 
Ñoäi giöõ chaøy Tam Coå 
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Dieän Moân (khuoân maët) maøu vaøng traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn Aán 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm Nhaát Coå (chaøy Nhaát Coå) 
Traêm ngaøn loaïi Anh Laïc 
Caø Sa, aùo Thieân Phi 
Ñònh truï toøa Dieäu Cao 
  
_ Phía Baéc: Ñaïi Phaïm Thieân Vöông  
Boán maët, maõo toùc buùi 
Dieän Moân (khuoân maët) maøu thòt traéng 
Moãi maët, töôùng ba maét 
Boán tay, Tueä (tay phaûi) caàm hoa 
Tieáp Hueä (tay phaûi) caàm traøng haït 
Ñònh (tay traùi) treân, caàm Ñaïc Trì 
Ñònh (tay traùi) döôùi, tay nghieâng chöôûng (loøng baøn tay) 
Co Phong (ngoùn troû), döïng ngoùn khaùc 
Thaân ñeo Anh Laïc ñeïp 
Aùo khoaùc vôùi Caø Sa 
Saùng troøn aån thaân baùu 
Nöôùc giöõ Thaát Ngaõ Xa  
 
_ Cöûa Nam, phía Ñoâng: Ñaïi Töï Taïi Thieân 
Maõo Trôøi ñeïp treân ñænh 
Dieän Moân (khuoân maët) hoa sen tía 
Ñònh Tueä (2 tay) caàm Maâu beùn 
Côûi con traâu ñen lôùn 
Ñeo Anh Laïc baùu ñeïp 
Aùo khoaùc vôùi Phi Y (aùo bay phaát phôùi) 
Nghieâm Thaân laøm Dieäu Saéc 
An truï bieån vaønh traêng (nguyeät luaân haûi) 
  
_ Phía Taây: Nan Ñaø Long Vöông 
Roàng chín ñaàu treân ñænh 
Thaân töôùng maøu thòt traéng 
Taû Ñònh (tay traùi) keát Quyeàn Aán 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm sôïi daây 
Töôùng giaän döõ giaùng phuïc 
Hoa sen duøng laøm toøa 
  
_ Cöûa Taây, phía Nam: Dieäu Phaùp Khaån Na La Vöông 
Maët ñaàu nai, höôu, ngöïa 
Thaân töôùng maøu thòt ñoû 
Caàm nhaïc khí aâm thanh 
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Thaân hieån töôùng côûi traàn 
  
_ Phía Baéc: Nhaïc Caøn Thaùt Baø Vöông  
Treân ñænh duøng maõo söøng 
Thaân töôùng maøu thòt ñoû 
Thaân nhö Ñaïi Ngöu Vöông 
Taû Ñònh (tay traùi) caàm tieâu, saùo 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm ñao baùu 
Ñuû töôùng Ñaïi Uy Löïc 
  
_ Cöûa Baéc, phía Ñoâng: Nhö YÙ Ca Laâu La Vöông 
Ngoïc Nhö YÙ treân ñænh 
Ñaàu moû chim, hai caùnh 
Thaân töôùng maøu ñen xanh 
Mieäng thoåi loa, thoåi saùo 
  
_ Phía Taây: La Haàu A Tu La Vöông 
Maõo toùc buùi treân ñænh 
Thaân töôùng maøu ñen xanh 
Höõu (tay phaûi) Aán Tu La Trí 
Dieän moân (khuoân maët) töôùng phaãn noä 
Taû Ñònh (tay traùi) nöôùc Kim Cöông 
Phong (ngoùn troû) quaán beân treân Khoâng Luaân (ngoùn caùi) 
  
_ Phía Ñoâng Baéc: OÂ Soâ Sa Ma 
Toùc buùi quaán Töï Ñòa 
Thaân töôùng maøu xanh ñaäm 
Kim Cöông, Anh Laïc baùu 
Töôùng raát ö phaãn noä 
Taû Ñònh (tay traùi) caàm sôïi daây 
Taû Lyù (tay traùi) traøng haït baùu 
Höõu Tueä (tay phaûi) caàm Tam Xoa 
Höõu Trí( tay phaûi) Aán Maõn Nguyeän 
Duøng Tueä (tay phaûi) co Phöông (ngoùn voâ danh) Nguyeän (ngoùn giöõa) 
Döïng Trí (ngoùn caùi) Löïc (ngoùn troû) môùm theâm 
Duøng da thuù laøm aùo 
Höõu (beân phaûi) coù hai raén ñoû 
Cuoän khuùc ruõ öùc ngöïc 
Neùp ôû maët Baûn Toân 
Boán tay, hai baép (baép tay) traéng  
Coù moät raén quaán quanh 
Maøu aáy thaät traéng xanh 
Truï treân sen ao baùu 
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_ Phía Ñoâng Nam: Thaùnh Quaân Traø Lôïi 
Buùi toùc, maõo ñaàu laâu 
Maøu maây ñen saám seùt 
Töôùng ba maét ñaùng sôï 
Taùm tay naém khí tröôïng 
Taû Ñònh (tay traùi) Quaät Kim Luaân 
Taû Lyù (tay traùi) caàm Chieán Tieâu 
Taû Ñònh (tay traùi) Kim Cöông Caâu 
Höõu Tueä (tay Phaûi) caàm Tam Ñao 
Höõu Trí (tay phaûi) Quyeàn ñeø hoâng 
Tröôùc keát Kim Cöông Quyeàn 
Döïng thaúng Luaân Giôùi, Phong (Ngoùn voâ danh, ngoùn troû) 
Ngang beân döôùi hoâng phaûi 
Höõu Tueä (tay phaûi) Thí Voâ UÙùy 
Ñònh Tueä (hai tay traùi phaûi) Aán Ñaïi Nguyeän 
Tröôùc ñem Höõu Tueä Oaûn (coå tay phaûi) 
Ñeø Taû Ñònh Oaûn (coå tay traùi) naèm 
Ñeàu naém Kim Cöông Quyeàn 
Ñònh Tueä (hai Tay )Luaân Giôùi (ngoùn voâ danh) Phong (ngoùn troû) 
Ñeàu döïng ñöùng ngang ngöïc 
Kim Cöông, Anh Laïc baùu 
Taû (beân traùi) taùm tay, taùm raén 
Quaán taùm tay laøm ngoïc 
Hai raén quaán hai ñuøi 
Hai raén quaán hai tai 
Da thuù vöông laøm aùo 
Sen traéng naâng hai chaân 
Voøng hoa löûa uy noä 
 
_ Phía Ñoâng Nam: Thaùnh Baát Ñoäng Toân 
Sen taùm caùnh treân toùc 
Toùc ruõ xuoáng vai traùi 
Moät maét nhìn kyõ löôõng 
Dieän Moân, töôùng soùng nöôùc 
Nanh traéng raát phaãn noä 
Taû Ñònh (tay traùi) caàm sôïi daây 
Kim Cöông, Anh Laïc baùu 
Taát caû baùu nghieâm söùc 
Thaân uy noä raát möôït 
Truï baøn ñaù baûy baùu 
  
_ Phía Taây Baéc: Thaùnh Giaùng Tam Theá 
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Ñaàu laâu, maõo toùc lôùn 
Maøu maây möa muøa haï 
Ba maët chín con maét (moãi maët coù ba con maét) 
Ha Tra Tra mæm cöôøi 
Töôùng raát ö phaãn noä 
Taû Ñònh (tay traùi) caàm Kieàn Tieâu 
Taû Lyù (tay traùi) caàm cung baùu 
Höõu Tueä (tay phaûi) Baït Chieát La (chaøy Kim Cöông) 
Höõu Trí (tay phaûi) caàm teân baùu 
Lyù Trí (hai tay) Aán Cöùu Theá 
Tröôùc duøng Taû Ñònh Oaûn (coå tay traùi) 
Ñeø treân Höõu Tueä Oaûn (coå tay phaûi) 
Duøng Höõu (tay phaûi) Luaân Thieàn (ngoùn caùi) Ñòa (ngoùn uùt) 
Caøi Taû (tay traùi) Luaân Thieàn (ngoùn caùi) Ñòa (ngoùn uùt) 
Gioáng nhö treo moùc lieàn 
Taû Ñònh (tay traùi) Luaân Tieán (ngoùn troû) Thuûy (ngoùn voâ danh) 
Cuøng vôùi luaân Nhaãn (ngoùn giöõa) Hoûa (ngoùn troû) 
Cuøng co vaøo trong chöôûng (loøng baøn tay) 
Cuõng ñem Luaân Giôùi (ngoùn voâ danh) Phong (ngoùn troû) 
Luaân Ñaøn Tueä (hai ngoùn uùt) döïng ñöùng 
Moãi moãi phuï ñaàu ngoùn 
Tay nhö chim hai moû 
Höõu Tueä (tay phaûi) cuõng nhö Ñònh (tay traùi) 
Kim Cöông, Anh Laïc baùu 
Trang nghieâm treân Dieäu Thaân 
Thaân toûa aùnh saám seùt 
Voøng löûa noùng röïc rôõ 
Ma EÂ (Ñaïi Töï Taïi Thieân) vôùi Haø Phi (Uma Phi) 
Hai thaân duøng laøm toøa 
Ñaõ noùi Phöông, Ñaøn, phöông vò vôùi uy nghi hình saéc cuûa caùc Toân trong ba lôùp. 
Ñaõ noùi hình cuûa Ñaøn. Tieáp ñeán ñaát cuûa Noäi Vieän coù maøu löu ly xanh bieác, ñaát 

cuûa vieän thöù hai coù maøu chaâu baùu ñoû, vieän thöù ba coù maøu ñoû lôït. 
ÔÛ khoaûng giöõa töø Noäi Vieän ñeán vieän thöù hai coù ñaát Pheä Löu Ly, hoa vaên naêm 

caây ñao. 
Töø vieän thöù hai ñeán ba cöûa, coù ñaát Töû Ma, hoa sen, vaøng roøng… hoa vaên ba 

caây ñao. 
Töø Vieän thöù ba ñeán cöûa Hoa Sen, coù ñaát maøu ñoû, maøu vaøng choùi… hoa vaên 

moät caây ñao. 
Tieáp cöûa Hoa Sen ôû boán phöông (maøu thòt traéng), boán goùc coù caây coïc goã Kim 

Cöông, Thaäp Töï Baït Chieát La (chaøy kim cöông chöõ thaäp). Laïi noùi laø caây coïc goã Caøn 
Ñaø. Boán phöông, boán goùc coù hoa sen xanh vaây quanh. 
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Khi Ñöùc Baø Nga Toâng (Theá Toân) noùi Kinh naøy xong thôøi taát caû caùc vò Boà Taùt, 
Kim Cöông Thuû…. Trong Bình Ñaúng Ñaïi Hoäi Nhaát Thöøa Maïn Traø La Maõn 
Nguyeân Hoäi nghe ñieàu Ñöùc Phaät ñaõ noùi, Taâm raát vui veû, tin nhaän phuïng haønh. 

  
KINH UY NGHI HÌNH SAÉC CUÛA PHAÙP HOA MAÏN ÑAØ LA 

_Heát_ 
 
Tra xeùt ñính chính xong_ Khoâng Kheá Baûn 

22/06/2012 
 



 120

Phuï chuù: PHAÙP HOA MAN ÑA LA 
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DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA MAN ÑA LA 
 
 
 

 
 
 
1_ Noäi Vieän : ôû chính giöõa coù 14 Toân 
   a_ Ñaøi hoa chính giöõa :coù 2 Toân 
     .) Beân traùi : Ña Baûo ( _A) 
     .) Beân Phaûi: Thích Ca ( _BHAHÏ) 
   b_ Taùm caùnh hoa ôû 8 phöông: coù 8 Toân  
     .) Phöông Ñoâng Baéc : Di Laëc ( _YU) 
     .) Phöông Ñoâng : Vaên Thuø ( _A) 
     .) Phöông Ñoâng Nam: Döôïc Vöông ( _JA), hay ( _AMÏ) 
     .) Phöông Nam: Dieäu AÂm ( _SU), hay ( _AØ) 
     .) Phöông Taây Nam: Tinh Tieán ( _A) 
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     .) Phöông Taây: Voâ Taän YÙ ( _AHÏ), hay ( _AMÏ) 
     .) Phöông Taây Baéc: Quaùn Theá AÂm ( _BU) 
     .) Phöông Baéc: Phoå Hieàn ( _AMÏ), hay ( _AHÏ) 
   c- Boán goùc: coù 4 Toân 
     .) Ñoâng Baéc: Ma Ha Ca Dieáp ( _HE) 
     .) Ñoâng Nam: Tu Boà Ñeà ( _HE) 
     .) Taây Nam: Xaù Lôïi Phaát ( _HE) 
     .) Taây Baéc: Ñaïi Muïc Kieàn Lieân ( _VAHÏ) 
 
2_ Vieän thöù hai: coù 16 Toân: 
 _ Cöûa Ñoâng: Kim Cöông Toaû ( _VAMÏ) 
 _ Cöûa Nam: Kim Cöông Linh ( _HOHÏ) 
 _ Cöûa Taây: Kim Cöông Caâu ( _JAHÏ) 
 _ Cöûa Baéc: Kim Cöông Saùch ( _HUØMÏ) 
 _ Goùc Ñoâng Baéc: Cuùng Döôøng Hoa ( _OMÏ), hay ( _TRTÏ) 
 _ Goùc Ñoâng Nam: Cuùng Döôøng Ñaêng ( _DÌHÏ) 
 _ Goùc Taây Nam: Ñoà Höông Cuùng Döôøng ( _GAHÏ), hay ( _KRÏTÏ) 
 _ Goùc Taây Baéc: Thieâu Höông Cuùng Döôøng ( _AHÏ), hay ( _HOHÏ) 
 _ Phía Baéc cöûa Ñoâng: Ñaïi Theá Chí ( _SAHÏ) 
 _ Phía Nam cöûa Ñoâng: Baûo Thuû ( _PAMÏ) 
 _ Phía Ñoâng cöûa Nam: Baûo Traøng ( _KHAMÏ) 
 _ Phía Taây cöûa Nam: Tinh Tuù Vöông ( _HUØMÏ) 
 _ Phía Nam cöûa Taây: Baûo Nguyeät ( _RA) 
 _ Phía Baéc cöûa Taây: Maõn Nguyeät ( _HUØMÏ) 
 _ Phía Ñoâng cöûa Baéc: Nhaát Thieát Nghóa Thaønh Töïu ( _A) 
 _ Phía Taây cöûa Baéc: Duõng Tí ( _HAMÏ) 
 
3_ Vieän thöù ba: Coù 16 Toân 
 _ Cöûa Ñoâng: Trì Quoác Thieân Vöông ( _DHRÏ) 
 _ Cöûa Nam: Taêng Tröôûng Thieân Vöông ( _VI) 
 _ Cöûa Taây: Quaûng Muïc Thieân Vöông ( _VI) 
 _ Cöûa Baéc: Ña Vaên Thieân Vöông ( _VAI) 
 _ Phía Baéc cöûa Ñoâng: Ñaïi Phaïm Thieân ( _BRA) 
 _ Phía Nam cöûa Ñoâng: Ñeá Thích ( _I) 
 _ Phía Ñoâng cöûa Nam: Ñaïi Töï Taïi Thieân ( _I) 
 _ Phía Taây cöûa Nam: Nan Ñaø Long Vöông ( _NAMÏ) 
 _ Phía Nam cöûa Taây: Dieäu Phaùp Khaån Na La Vöông ( _KIMÏ) 
 _ Phía Baéc cöûa Taây: Nhaïc AÂm Caøn Thaùt Baø Vöông ( _GAMÏ) 
 _ Phía Ñoâng cöûa Baéc: Nhö YÙ Ca Laâu La Vöông ( _GA) 
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 _ Phía Taây cöûa Baéc: La Haàu A Tu La Vöông ( _A) 
 _ Goùc Ñoâng Baéc: OÂ Soâ Sa Ma ( _HUØMÏ) 
 _ Goùc Ñoâng Nam: Thaùnh Quaân Traø Lôïi ( _HUØMÏ) 
 _ Goùc Taây Nam: Baát Ñoäng Minh Vöông ( _HUØMÏ) 
 _ Goùc Taây Baéc: Thaùnh Giaùng Tam Theá ( _HUØMÏ) 
 
Phaùp Hoa Can ( laù Gan ) Taâm ( Traùi Tim ) Chaân Ngoân laø : 

  

    

         

   

    

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ  
OMÏ _ A  AØ  AMÏ AHÏ  
SARVA  BUDDHA  JNÕAØNA  CAKSÏOBHYA  GAGANA  SVAØLA  KSÏNI _ 

SADDHARMA  PUNÏDÏARIKA  SUTRAØMÏ  
JAHÏ  HUØMÏ  VAMÏ  HOHÏ 
VAJRA  RAKSÏA  MAØMÏ _ HUØMÏ   SVAØHAØ  
 

    

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ : Quy meänh caùc Phaät Ñaø 
 (OMÏ) 

AÙn: laø ba Thaân, duøng ba chöõ haøm chöùa moät chöõ. Chöõ aáy taïi thuû hoä. Ñaáy töùc laø 
nghóa ñaày ñuû ba Thaân  

(A) 

A : nghóa laø môû baøy (khai)  tri kieán cuûa Phaät 
 (AØ) 

A : nghóa laø baûo cho bieát (Thò)  tri kieán cuûa Phaät 
(AMÏ ) 

AÙm: nghóa laø hieåu thaáu (Ngoä) tri kieán cuûa Phaät  
 (AHÏ) 

AÙc: nghóa laø nhaäp vaøo (nhaäp) tri kieán cuûa Phaät  
Ñaây töùc laø chuûng töû cuûa boán vò Phaät ôû boán phöông 

  (SARVA  BUDDHA) 

Taùt phoäc boät ñaø: nghóa laø taát caû Phaät 
(JNÕAØNA) 

Chæ nhöông naüng: nghóa laø Trí 
 (CAKSÏOBHYA) 

Sa khaát soâ bì gia: nghóa laø thaáy, nghóa laø thaáy bieát Phaùp Giôùi 
(SVAØLA) 

Sa phoäc la: nghóa laø nhö Tính hö khoâng 
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(KSÏNI) 
Khaát xoa neã: nghóa laø lìa khoå  
Ñaáy ñeàu laø Coâng Ñöùc cuûa phöông tieän 

 (SADDHARMA) 
Taùt lyù (sad): nghóa laø Dieäu, Chính 
Ñaït ma (Dharma): nghóa laø Phaùp 

(PUNÏDÏARIKA) 

Phuø ñaø lyù ca: nghóa laø taùm caùnh hoa sen traéng 
 (SUTRAØMÏ) 

Taùt ñaø laõm: nghóa laø Kinh  
Ñaây töùc nghóa laø Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh  
    (JAHÏ  HUØMÏ  VAMÏ  HOHÏ) 

Nhaï (JAHÏ) nghóa laø nhaäp vaøo, ñi vaøo 
Hoàng (HUØMÏ )nghóa laø cuøng khaép, khaép caû 
Vaûm (VAMÏ )nghóa laø chaúng theå ñaéc 
Hoäc (HOHÏ) nghóa laø vui veû 

(VAJRA)  
Phoäc nhaät la nghóa laø Kim Cöông beàn chaéc 

  (RAKSÏA  MAØMÏ  HUØMÏ ) 
La khaát xoa, haøm, hoàng: nghóa laø Giaû, Khoâng, Voâ Töôùng.Töùc laø maät noùi nghóa 

xa lìa goác (vieãn baûn),cho neân Phaåm Phöông Tieän noùi:”Töø Kieáp laâu xa ñeán nay, 
khen ngôïi Phaùp Nieát Baøn ñoù. Giaû töùc laø nghóa naøy, nghóa Khoâng, Voâ Töôùng laø nghóa 
Coâng Ñöùc thuoäc ba Moân giaûi thoaùt cuûa Vaên Thuø Sö Lôïi, duøng Vaên Thuø laøm Baûn 
Toân. Phaåm Phöông Tieän ñoù laø Can Taâm Chaân Ngoân bao goàm caùi thaät cuûa goác 
(Baûn Thaät) vaäy  
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  Maät Taïng Boä 4_ No. 1292 (Tr.377_ Tr.378) 
  

PHAÙP HOA THAÄP LA SAÙT PHAÙP 
 
Vieät dòch: HUYEÀN THANH 
 
Tröôùc tieân, muoán keát Aán, coù theå nhaäp vaøo Thích Ca Ñònh AÁn 
 
1_ Ñaïo Tröôøng Aán: Hai tay, Ñaøn Tueä (2 ngoùn uùt) caøi cheùo nhau beân trong, 

ñaët hai Thuûy (2 ngoùn voâ danh) nhö caùi voøng, ñeàu ñem hai Khoâng (2 ngoùn caùi) ñeø 
moùng hai Hoûa (moùng 2 ngoùn giöõa), caùc ngoùn coøn laïi ñeàu truï ñaàu ngoùn lieàn thaønh. 
Minh (Vidya) ôû Phaåm 28 

 
2_ Phaùp Hoa Aán: Ñem hai Thuûy (2 ngoùn voâ danh) , hai Hoûa (2 ngoùn giöõa) 

cuøng caøi cheùo nhau beân trong. Duøng Ñaøn Ñoä (ngoùn uùt phaûi) ñeø ñaàu Löïc (ngoùn troû 
traùi), ñem Phong (ngoùn troû phaûi) ñeø Trí (ngoùn caùi traùi), ñem Thieàn (ngoùn caùi phaûi) 
vòn Tueä (ngoùn uùt traùi) lieàn thaønh. Chuù laø:  

Taùt phoäc ñaït ma boân ñoà leâ giaø, an nhó maïn nhó  
 
3_ La Saùt: Hai tay ñeàu ñem Thuûy (ngoùn voâ danh) moùc löng Hoûa (ngoùn giöõa), 

laïi duøng Khoâng (ngoùn caùi) kheàu moùng Thuûy (ngoùn voâ danh), Ñem Höõu Phong (ngoùn 
troû phaûi) ñeø Taû Tueä (ngoùn uùt  traùi) , lieàn ñem Höõu Hoûa (ngoùn giöõa phaûi) ñeø ñaàu Taû 
Löïc (ñaàu ngoùn troû traùi),  laïi ñem Höõu Ñaøn (ngoùn uùt phaûi) ñeø Taû Nguyeän (ngoùn giöõa 
traùi) lieàn thaønh. Chuù laø: 

Ñaùt ñieät tha: Nhó lyù nhó  lyù, maãu laâu maãu laâu, hoä, sa baø haï 
 
4_ Duøng Aán tröôùc, ñaët tay traùi ôû treân lieàn thaønh. Chuù laø: 
Ñaùt neã daõ tha: Nhó lyù nhó lyù, maãu hoä, sa baø haï 
 
5_ Duøng Aán tröôùc, moãi moãi ñeàu rieâng bieät chung löng, ñem Ñaøn Tueä (2 ngoùn 

uùt) cuøng höôùng vaøo nhau, laïi ñem Höõu Phong (ngoùn troû phaûi) moùc Taû Löïc (ngoùn troû 
traùi) lieàn thaønh. Chuù laø: 

Aùn, baùt vaïn Kim Cöông Ñoàng Töû, ca na ca na, hoä toâ hoä toâ, phaït phaït 
phaït (Höôùng Quyû Moân Loâi Ñieän Bò Ñaû Aán ) 

 
6_ La Saùt Phoäc Aán: Duøng Aán tröôùc, lieàn ñem ngoùn caùi cuøng giao nhau, hai 

Thuûy (2 ngoùn voâ danh) xen keõ ñeø beân treân hai Ñòa (2 ngoùn uùt), laïi co hai Phong (2 
ngoùn troû) moùc ñaàu nhau ñeø ñaàu Khoâng (ngoùn caùi) thì thaønh. Chuù laø:  

Y ñeà lyù (v.v…. nhö Kinh noùi ñaûm nhaän Lyù, tuïng La Saùt Chuù ) 
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ITIME  ITIME  ITIME  ITIME  ITIME _NIME  NIME NIME NIME NIME 
NIME _ RUHE  RUHE RUHE RUHE _ STUHE  STUHE  STUHE  STUHE  STUHE 

 
7_ Tu Ña La Taïng Aán: Hai Hoûa (2 ngoùn giöõa) cuøng giao nhau beân ngoaøi hai 

baøn tay, ñem hai Thuûy (2 ngoùn voâ danh) moùc beân treân, laïi ñaët hai Khoâng (2 ngoùn 
caùi) dính ñaàu ngoùn, hai Ñòa (2 ngoùn uùt) giao nhau nhaäp vaøo beân trong. Chuù laø: 

(Khoâng coù ghi baøi Chuù naøy) 
 
8_ La Saùt Hoä Phaùp Hoa Taïng Aán: Hai tay ñeàu töø phía sau Hoûa (ngoùn giöõa) 

vöôït qua, ñem moùc laáy hai Thuûy (2 ngoùn voâ danh), Phong Chæ (ngoùn troû) cuøng giao 
nhau, laïi ñeàu ñieàu chænh hai Ñòa (2 ngoùn uùt) hai Khoâng (2 ngoùn caùi) thaønh caùi voøng 
hôïp laïi. Chuù laø: 

Aùn, teä döïng toâng, höõu tra (Baûn khaùc ghi laø Hoa Sen)  
 
9_ La Saùt Vi Traàn Ñaø Laïc Aán: Hai tay ñeàu ñem hai Hoûa (2 ngoùn giöõa) moùc 

löng Thuûy (ngoùn voâ danh) töùc hai beân traùi phaûi cuøng naém chaët tay. Laïi giöõ Höõu Ñòa 
(ngoùn uùt phaûi) ñeø maët Taû Löïc Ñoä (ngoùn troû traùi), laïi Höõu Phong (ngoùn troû phaûi) ñeø 
treân Taû Trí (ngoùn caùi traùi), ñem Taû Tueä (ngoùn uùt traùi) ñeø treân Höõu Thieàn (ngoùn caùi 
phaûi) thì thaønh. Chuù laø: 

Aùn, chuù phaït trí, toa ha  
 
10_ Thieân Ñòa Ma Muïc Ñaïi Phoäc Aán: UÙp tay traùi, ngöûa tay phaûi. Lieàn ñem 

Höõu Ñòa (ngoùn uùt phaûi) ñeàu moùc Taû Tueä (ngoùn uùt traùi) caøi cheùo nhau, ñem Höõu 
Thuûy (ngoùn voâ danh phaûi) moùc Taû Nguyeän (ngoùn giöõa traùi) , lieàn ñeàu ñem Khoâng 
(ngoùn caùi) khoùa noái tieáp (toûa lieân) hôïp löng, ñem Höõu Hoûa (ngoùn giöõa phaûi) moùc Taû 
Phöông Ñoä (ngoùn voâ danh phaûi) cuøng hôïp nhau thì thaønh. Chuù laø:  

Aùn, trang dieäp ñoâ la phoäc leä, phoäc leä ñoâ, caám phoäc, caám phoäc, aùc aùc. 
 

HÌNH  DAÏNG CUÛA MÖÔØI VÒ LA SAÙT: 
 
Lam Baø (Lambaø): Hình nhö Döôïc Xoa (Yaksïa), aùo maøu xanh, tay phaûi caàm 

chaøy Ñoäc Coå ñeå ngang vai phaûi, tay traùi caàm traøng haït (nieäm chaâu). Döïng ñöùng ñaàu 
goái traùi maø ngoài, khuoân maët coù maøu thòt. 

 
Tyø Lam Baø (Vilambaø): Hình nhö Long Vöông, nhö maët traêng troøn ñaày, nhö 

höôùng veà bieån lôùn. Tay phaûi caàm Phong Vaân (gioù maây), tay traùi naém traøng haït (nieäm 
chau), aùo coù maøu xanh luïc bieác, khuoân maët maøu traéng ñöùng tröôùc ñaøi göông. 

 
Khuùc Xæ (Kūṭadantī): Hình nhö Thieân Nöõ Tieân, aùo maøu xanh, cuùi maët xuoáng, 

phía tröôùc naâng höông hoa, quyø daøi hoaëc ngoài Baùn Giaø.  
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Hoa Xæ (Pusïpa-danti): Hình nhö Ni Nöõ, aùo maøu tía, tay phaûi caàm hoa, tay traùi 
caàm caùi baøn hoa, hôi cuùi maët  

 
Haéc Xæ (Makutïa-danti): Hình nhö Thaàn Nöõ, aùo maøu tuyeät ñeïp, tay phaûi caàm 

caây xoa, tay traùi caàm bình Quaân Trì gioáng nhö hình Thuû Hoä, ngoài Baùn Giaø. 
 
Ña Phaùt (Ke’sìni): Hình nhö Ñoàng Töû, maët nhö traêng troøn ñaày coù maøu thòt 

nhö Caøn Ñaït Nöõ , tay phaûi caàm caùi voøng baèng ñoàng, tay traùi nhö muùa, quyø daøi. 
 
Voâ Yeám Tuùc (Acalaø): Hình nhö hình cuûa Ñænh Kinh, luoân thuû hoä, aùo maøu 

ñôn sô keùm coûi hôn. 
 
Trì Anh Laïc (Maølaø-dhaøri): Hình nhö Caùt Töôøng Thieân Nöõ, hai tay traùi phaûi 

caàm Anh Laïc (chuoãi ngoïc), aùo maøu vaøng roøng, maët coù maøu thòt, ngoài Kieát Giaø.  
 
Baïch Haïnh Ñeá (Kuntì): Hình nhö  hình Ñænh Minh Nöõ, aùo maøu xanh hoàng, 

tay phaûi naém caùi xieâm, tay traùi caàm chaøy Ñoäc Coå nhö hình ñaùnh ñaäp vaät, ngoài döïng 
ñaàu goái. 

 
Ñoaït Nhaát Thieát Y Chuùng Sinh Tinh Khí (Sarvasattvojahaøri): Hình nhö Nöõ 

Phaïm Thieân Ñeá Thích, khoaùc aùo saét , maëc giaùp. Treân ñænh xuaát ra caùi ñaàu ngöïa, hình 
phaãn noä, tay phaûi caàm chaøy, tay traùi caàm Tam Coå, aùo maøu taïp saéc, ngoài Kieát Giaø.  

 
Baùt La Saùt Chuù laø: 
Aùn, ñeá lyù ñeá lyù, heà heà bæ, hoàng, toâng, hoàng, phaùt tra 
 
Thaäp La Saùt Baùt Long Vöông Nhieáp Hoä Thaân Chuù:    
Nan Ñaø, Baït Nan Ñaø ñaúng, boä loaïi quyeán thuoäc ñeán hoä giuùp Ta.   
Coù theå noùi:”Gia , Gia, Gia” (?theâm nöõa, theâm nöõa, theâm nöõa) 
    
Töï Phaåm, Phöông Tieän Thí Duï Phaåm 
Tín Giaûi, Döôïc Thaûo, Thoï Kyù Phaåm 
Hoùa Thaønh, Nguõ Baùch Ñeä Töû Phaåm 
Thoï Hoïc Voâ Hoïc, Phaùp Sö Phaåm 
Ña Baûo Phaät Thaùp, Ñeà Baø Phaåm 
Khuyeán Trì, An Laïc, Duõng Xuaát Phaåm 
Nhö Lai Thoï Löôïng Phaân Bieät Phaåm 
Tuøy Hyû, Phaùp Sö Coâng Ñöùc Phaåm 
Baát Khinh, Thaàn Löïc, Chuùc Luïy Phaåm 
Döôïc Vöông, Dieäu Aâm Boà Taùt Phaåm 
Phoå Moân, Ñaø La Ni, Nghieâm Vöông Phaåm 
Phoå Hieàn Boà Taùt, Khuyeán Phaùt Phaåm 
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 (Duøng Chuù beân treân) 
 
Thaäp La Saùt Baûn Taâm Chuù laø: 
Aùn, ñaùt ñieät tha: Y trí minh (1) Y trí minh, ñeå minh (2) loâ nhò loâ nhò (3) 

taùt ñaø ha, taùt ñaø ha (4) taùt baø, cöûu baø ha 
 
Laïi Chuù laø: 
1_ Aùn, phoäc la ñaø, phoäc ñaëc meâ hoå baùt, sa ha 
 
2_ Aùn, ha la ha la, lyù heà, sa ha 
 
3_ Aùn, nam  ñaø , caùt la ni, toa ha 
 
4_ Aùn, ñeá ma lyù, ñeá ma lyù, toa ha 
 
5_ Aùn, baùt la ni, baùt la ni, ni ñaø lyù, toa ha 
 
6_ Aùn, caâu caäp, ñaø la ni, ñaø la ni, toa ha 
 
7_ Aùn, sa lyù sa lyù, ca la ñeá, ca la ñeá, toa ha 
 
8_ AÙn, neã ñaø neã ñaø, kheá ñaø kheá, ñaø la ni, toa ha  
 
9_ Aùn, baùch ñeá baùch ñeá, chaân ñaø, toa ha 
 
10_ Aùn, taát lyù, baùt lyù, khaû tyø la ñeá, toa ha 
 

_Heát_ 
28/05/2008 
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Vaïn Taân Toaûn Tuïc Taïng Kinh _ Taäp 2_ No.204 
 

KINH DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA  
TAM MUOÄI BÍ MAÄT TAM MA GIA 

  
Haùn dòch: Chuøa Ñaïi Höng Thieän_Tam Taïng Ñaïi Quaûng Trí BAÁT KHOÂNG 

(Amogha-vajra) 
Vieät dòch: HUYEÀN THANH 
  
Ñöùc Ma Ha Tyø Loâ Giaù Na (Mahaø-Vairocana) Bieán Chieáu Baïc Giaø Phaïm  

daïo chôi cung Phaùp Giôùi cuøng vôùi Tòch Quang Haûi Hoäi ñeán döï, töï thoï nhaän Phaùp 
Laïc töø Nhö Lai Thoï Löôïng Kim Cöông haï xuoáng Ñaïi Bi Thai Taïng (Mahaø-
kaørunïa-garbha-ko’sa) noùi Keä Töï Chöùng laø: 

Quy meänh Baûn Giaùc Taâm Phaùp Thaân 
Thöôøng truï ñaøi sen Taâm Dieäu Phaùp (Saddharma-citta) 
Xöa nay ñaày ñuû Ñöùc ba Thaân (Tri-kaøya) 
Ba möôi baûy Toân truï Taâm thaønh 
Phoå Moân Tam Muoäi (Vi’sva-mukha-samaødhi) nhieàu nhö buïi 
Xa lìa Nhaân Quaû, ñuû Phaùp Nhieân (Phaùp nhö theá, Phaùp nhó) 
Vieân maõn voâ bieân goác bieån Ñöùc 
Quay veà Ta leã Taâm (Citta), chö Phaät (Buddhaønaømï) 
  
Kim Cöông Taùt Ñoaû (Vajra-satva) baïch Phaät raèng:”Taùm caâu Töï Chöùng  phaûi 

dieãn noùi theá naøo ?” 
Ñöùc Ñaïi Nhaät Baïc Giaø Phaïm baûo Kim Cöông Taùt Ñoaû raèng:”Boán caâu beân treân 

laø 37 Toân trong Kim Cöông Giôùi Hoäi tuï trong vaønh traêng daïo chôi ôû Trung Ñaøi. 
Boán caâu beân döôùi laø Phoå Moân Tam Muoäi Phaùp Nhieân Maïn Ñaø La Hoäi cuûa caùc 
Toân thuoäc taùm caùnh sen (baùt dieäp). Naêm Vieän, hai Giôùi (Kim, Thai) xöa nay ñoàng 
Theå Töï Tính Ñaïi Maïn Ñaø La”  

Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng:”ÔÛ trong moät Taâm, laøm theá naøo ñeå taïo 
döïng ñöôïc hai Boä Maïn Ñaø La cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa (Saddharma-punïdïarika) 
ñaây ?” 

Ñaïi Nhaät Toân baûo Kim Cöông Taùt Ñoaû raèng:”ÔÛ trong moät Taâm. Dieäu Phaùp 
Lieân Hoa laø 37 Trí cuûa Kim Cöông Giôùi Hoäi thuoäc Trung Ñaøi, taùm caùnh sen töùc laø 
Phoå Moân Tam Muoäi cuûa Thai Taïng Giôùi Hoäi” 

Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng:”Nguyeän xin dieãn noùi Baùt Dieäp (taùm 
caùnh sen), Trung Ñaøi cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa” 

Baáy giôø Ñaïi Nhaät Baïc Giaø Phaïm baûo Kim Cöông Taùt Ñoaû raèng:”Haõy laéng 
nghe! Haõy suy nghó cho kheùo! Caùc Toân thuoäc Baûn Ñòa , Baùt Dieäp, Trung Ñaøi cuûa 
Nhö Lai Bí Maät Dieäu Phaùp Lieân Hoa thôøi Phaåm Töïa (Töï Phaåm) bao quaùt caùc Toân 
cuûa Baùt Dieäp, caùc Phaåm trung gian hieån baøy taùm caùnh (Baùt Dieäp), moät Phaåm 



 131

Khuyeán Phaùt keát quy vaøo taùm caùnh, 26 Phaåm cuûa khoaûng giöõa aáy laø caùc Toân thuoäc 
Baùt Dieäp Trung Ñaøi. 

Hai Phaåm Phöông Tieän, Thí Duï laø moät caùnh sen cuûa A Suùc Phaät (Aksïobhya) ôû 
phöông Ñoâng. 

Ba Phaåm Tín Giaûi, Döôïc Thaûo, Thoï Kyù laø moät caùnh sen cuûa Phoå Hieàn Boà Taùt 
(Samanta-bhadra) ôû Ñoâng Nam. 

Phaåm Hoaù Thaønh Duï laø moät caùnh cuûa Baûo Sinh Phaät (Ratna-samïbhava) ôû 
phöông Nam  

Ba Phaåm Nguõ Baùch Nhaân Kyù, Phaùp Sö laø moät caùnh sen cuûa Vaên Thuø Sö Lôïi 
(Manõju’srì) ôû Taây Nam 

11 Phaåm töø Phaåm Baûo Thaùp ñeán Phaåm Thaàn Löïc laø Noäi Chöùng thuoäc Ñaøi 
chính giöõa (Trung Ñaøi) cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa, chính vì theá cho neân hai Ñöùc Phaät 
ngay trong Tòch Quang Ña Baûo Thaùp laø Du Khoâng Hoäi.  

Chuùc Luyõ, Döôïc Vöông laø moät caùnh sen ôû phöông taây, Dieäu Phaùp Lieân Hoa 
Chuùc Luyõ laø  Lieân Hoa Boä Chuû Di Ñaø. 

Hai Phaåm Dieäu AÂm, Quaùn AÂm ñoàng laø moät caùnh sen ôû Taây Baéc 
Phaåm Ñaø La Ni laø moät caùnh sen cuûa Thieân Coå Loâi AÂm Phaät ôû phöông Baéc. 
Dieäu Trang Nghieâm Vöông laø moät caùnh sen cuûa Di Laëc Boà Taùt ôû Ñoâng Baéc 
Laïi nöõa, moãi moãi Phaåm, moãi moãi Vaên, moãi moãi caâu ñeàu coù taùm caùnh. Hai 

Phaåm laø Phaåm Töïa, phaåm Duõng Xuaát duoãi traøn khaép caùc Toân cuûa taùm caùnh (baùt 
dieäp). Nhoùm Phöông Tieän, Thoï Löôïng  hieån taùm caùnh. An Laïc, Khuyeán Phaùt 
ñoàng keát taùm caùnh. 

Laïi nöõa Phöông Tieän chæ coù Phaät vôùi Phaät môùi töï chöùng Trung Ñaøi Thaät Töôùng 
cuûa caùc Phaùp” 

_ Baáy giôø Ñöùc Theá Toân baûo Xaù Lôïi Phaát trôû xuoáng…laø cöûa Ñoâng 
Xaù Lôïi Phaát (‘Saøriputra) laõnh caùnh sen ôû Ñoâng Nam 
Thí Duï laø phöông Nam 
Tín Giaûi, Döôïc Thaûo, Thoï Kyù laø Phöông Taây Nam 
Hoaù Thaønh laø phöông Taây 
Ba Phaåm Nguõ Baùch Nhaân, Kyù, Phaùp Sö laø caùnh sen ôû phöông Taây Baéc 
Hai Phaåm Baûo Thaùp, Ñeà Baø laø phöông Baéc 
Khuyeán Phaùt, Di Laëc, 14 Phaåm tröôùc laø caùc Toân cuûa taùm caùnh sen 
Moät Phaåm Thoï Löôïng laø Ñaøi chính giöõa  
Tyø Loâ Phaân Bieät, Tuyø Hyû laø moät caùnh sen ôû cöûa Ñoâng 
Baát Khinh laø cöûa Taây 
Thaàn Löïc laø caùnh sen ôû phöông Nam 
Chuùc Luyõ laø Taây Baéc 
Döôïc Vöông laø caùnh sen ôû phöông Taây 
Dieäu Aâm, Quaùn Aâm laø moät caùnh sen ôû Taây Baéc 
Phaåm Ñaø La Ni laø moät caùnh sen ôû phöông Baéc 
Nghieâm Vöông laø Ñoâng Baéc 
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Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch Phaät raèng: “Kinh Dieäu Phaùp Lieân Hoa thôøi Vaên Thuø, 
Phoå Hieàn laø Baûn Toân ö ?” 

Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Taùt Ñoaû raèng: “Nhö oâng ñaõ hoûi. 14 Phaåm tröôùc cuûa 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa thì Vaên Thuø Sö Lôïi laø Baûn Toân cuûa caùc Phaåm aáy, 14 Phaåm sau 
cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa thôøi Phoå Hieàn laø Baûn Toân cuûa caùc Phaåm aáy. Chính vì theá 
cho neân 14 Phaåm tröôùc thôøi Vaên Thuø Sö Lôïi ñöôïc kính ngöôõng laøm Ñaïo Sö 
(Naøyaka), Ñaêng Minh Phaät xöa kia laø Vaên Thuø Ñaïo Sö trong Kinh Dieäu Phaùp 
Lieân Hoa, nay vaøo cung Roàng chæ noùi Phaùp Hoa daãn loái cho Long Nöõ phuùt choác 
thaønh Phaät, Phaåm An Laïc Haïnh laø Vaên Thuø hoûi veà Haïnh An Laïc”. 

Taùt Ñoaû baïch Phaät raèng: “Vaên Thuø Sö Lôïi khi ôû Phaåm Ñeà Baø thôøi töø bieån phun 
voït leân Toân Hình nhö theá naøo ?’ 

Ñöùc Giaø Na (Vairocana) baûo raèng: “Baáy giôø Vaên Thuø Sö Lôïi ngoài treân hoa sen 
ngaøn caùnh, ñaàu ñoäi maõo baùu taùm caùnh, ôû bieån lôùn töï nhieân phun voït leân” 

Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “Trong taùm vaïn vò Ñaïi Só chæ coù moät mình Vaên Thuø 
vaøo cung Roàng thôøi coù yù gì ö ?” 

Ñöùc Giaø Na (Vairocana) laïi baûo raèng: “Vaên Thuø Sö Lôïi laø Trí Maãu (Jnõaøna-
maøtrï) cuûa chö Phaät ba ñôøi, suùc sinh trong cung Roàng raát ngu. Duøng Trí cuûa Vaên Thuø 
phaù caùi ngu cuûa loaøi Roàng cho neân Long Nöõ taùm tuoåi ôû khoaûng saùt na, phaùt Taâm Boà 
Ñeà (Bodhi-citta), ôû trong khoaûng phuùt choác lieàn thaønh Chính Giaùc (Samyak-
samïbodhi, hay Sambodhi)” 

Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “14 Phaåm sau cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa thì Phoå 
Hieàn laø Baûn Toân cuûa caùc Phaåm aáy. Ñieàu naøy coù yù gì ö ?” 

Ñöùc Giaø Na (Vairocana) baûo raèng: “Phaåm Khuyeán Phaùt ghi: Neáu Kinh Phaùp 
Hoa löu haønh ôû coõi Dieâm Phuø Ñeà maø coù ngöôøi thoï trì thì neân taùc nieäm naøy “Ñeàu laø 
söùc uy thaàn cuûa Phoå Hieàn”. Neáu coù thoï trì, ñoïc tuïng, nghó nhôù chính ñuùng, hieåu 
nghóa thuù aáy, nhö Thuyeát tu haønh thì neân bieát ngöôøi ñoù haønh Haïnh Phoå Hieàn 
(Samanta-bhadra-caryaø)” 

Taùt Ñoaû laïi baïch: “Baûn Toân cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa laø Phoå Hieàn laïi coù caïn, 
saâu ö ?” 

Ñöùc Giaø Na (Vairocana) laïi noùi: “OÂng töï mình laø Phoå Hieàn, sao laïi hoûi Töï ö ? 
Phoå Hieàn caïn, saâu coù naêm lôùp khaùc nhau. 

1_ Ñaúng Giaùc Phoå Hieàn 
2_ Dieäu Giaùc Phoå Hieàn 
3_ Baûn Giaùc Phoå Hieàn 
4_ Vaên Töï Phoå Hieàn 
5_ Thaät Töôùng Phoå Hieàn 
Thöù nhaát Ñaúng Giaùc Bieán Hoaù Phoå Hieàn laø Phoå Hieàn ôû caùnh sen Ñoâng Nam 

thuoäc taùm caùnh sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa. Laïi Phaåm Khuyeán Phaùt töø phöông 
Ñoâng ñeán laø Phoå Hieàn vaäy. 

Thöù hai Dieäu Giaùc Phoå Hieàn laø Baûo Sinh Nhö Lai ôû caùnh sen phöông Nam 
thuoäc taùm caùnh sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa. 
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Thöù ba Baûn Giaùc Phoå Hieàn laø baûn Giaùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai ôû Trung Ñaøi cuûa 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa 

Thöù tö Vaên Töï Phoå Hieàn laø moät chöõ caên baûn cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa. Chöõ A 
( ) chaúng sinh voøng khaép Phaùp Giôùi laø Phoå Hieàn vaäy. 

Thöù naêm Thaät Töôùng Phoå Hieàn töùc Thaät Töôùng cuûa caùc Phaùp trong Dieäu Phaùp 
Lieân Hoa laø Phoå Hieàn vaäy” 

 
Laïi nöõa, Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch Phaät raèng: “Coù Töï Tính Thaân Phoå Hieàn, 

Töï Thoï Duïng Phoå Hieàn, Tha Thoï Duïng Phoå Hieàn, Bieán Hoaù Thaân Phoå Hieàn 
ö?” 

Ñöùc Giaø Na (Vairocana) baûo raèng: “Thöù nhaát Töï Tính Thaân Phoå Hieàn. Kinh 
Hoa Nghieâm baøy: chæ y theo Nhö Nhö, chaúng y theo coõi nöôùc, laø Töï Tính Thaân Phoå 
Hieàn Toân vaäy. 

Thöù hai Töï Thoï Duïng Phoå Hieàn. Laïi ghi raèng: Trong moät loã chaân loâng cuûa 
Phoå Hieàn coù coõi Phaät nhieàu nhö buïi nhoû chaúng theå noùi ñöôïc, laø Töï Thoï Duïng Phoå 
Hieàn Toân vaäy  

Thöù ba Tha Thoï Duïng Phoå Hieàn. ÔÛ Saéc Cöùu Caùnh (Akanisïtïha, hay 
Aghanisïtïha) thaønh Töï Thoï Duïng Thaân vì giaùng phuïc 59 loaïi Ngoaïi Ñaïo, giaùng 
xuoáng Nam Dieâm Phuø Ñeà hieän taùm töôùng Thaønh Ñaïo laø Tha Thoï Duïng Phoå Hieàn 
Toân vaäy   

Thöù tö Bieán Hoaù Thaân Phoå Hieàn. Kinh Phaùp Hoa noùi: Phoå Hieàn Boà Taùt töø 
phöông Ñoâng ñeán. Kinh Phoå Hieàn ghi raèng: Phoå Hieàn Boà Taùt lieàn sinh veà coõi nöôùc 
Tònh Dieäu ôû phöông Ñoâng. Töôùng cuûa coõi nöôùc aáy ôû trong Kinh Taïp Hoa ñaõ roäng 
phaân bieät. Laø Bieán Hoaù Thaân Phoå Hieàn Toân vaäy. 

Laïi nöõa Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo raèng: “Coù chín lôùp Phoå Hieàn 
1_ Ñaúng Löu Phoå Hieàn 
2_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Ñaúng Giaùc Phoå Hieàn 
3_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Dieäu Giaùc Phoå Hieàn 
4_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Trung Ñaøi Baûn Giaùc Ñaïi Nhaät Phoå Hieàn 
5_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Bình Ñaúng Baûn Giaùc Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai Phoå 

Hieàn 
6_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Chö Phaùp Baûn Giaùc Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai Phoå 

Hieàn 
7_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Nhaát Luaân Phoå Hieàn 
8_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Ñeä Nhaát Phoå Hieàn 
9_ Dieäu Phaùp Lieân Hoa Ñænh Thöôïng Phoå Hieàn 
  
Baáy giôø Taùt Ñoaû ñaàu ñoäi maõo baùu Nguõ Trí, tay traùi caàm caùi chuoâng Kim 

Cöông, tay phaûi caàm caùi chaøy Kim Cöông Nguõ Coå, chaøy ñeø ôû traùi tim, ngoài treân ñaøi 
hoa sen, phoùng aùnh saùng chieáu Phaùp Giôùi, baïch vôùi Ñöôùc Baïc Giaø Phaïm (Theá Toân) 
raèng: “Nay con hieåu lôøi raên daäy cuûa Ñöùc Phaät laø Dieäu Phaùp Lieân Hoa coù ba Baûn 
Toân. 
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1_ Thích Ca Nhö Lai laø Toân Töôïng bieán hoaù cuûa Ñaïi Nhaät Nhö Lai 
2_ 14 Phaåm tröôùc thì Vaên Thuø Sö Lôïi laø Baûn Toân cuûa caùc Phaåm aáy 
3_ 14 Phaåm sau thì Phoå Hieàn Boà Taùt laø Baûn Toân cuûa caùc Phaåm aáy 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa tu haønh ñoàng nhaäp vaøo moät cung Baûn Giaùc, Baûn Ñòa laâu 

xa, Voâ Löôïng Thoï Meänh Quyeát Ñònh Nhö Lai, Ma Ha Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai” 
  
Khi aáy Ma Ha Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai baûo Kim Cöông Taùt Ñoaû raèng: “Laønh 

thay ! Laønh thay ! Vaøo saâu trong bieån Tính cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa nhö oâng ñaõ noùi. 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa thì Thích Ca Ñaïi Nhaät laø Baûn Toân cuûa Phaùp aáy. Cuõng laïi 

coù Vaên Thuø, Phoå Hieàn Boà Taùt laøm Baûn Toân cuûa Phaùp aáy. 
Chín Toân cuûa Dieäu Phaùp ñeàu coù choã ngoài thuoäc hoa sen. Boán goùc thuoäc taùm 

caùnh sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa laø Ñaúng Giaùc cuûa Boà Taùt. Boán phöông thuoäc taùm 
caùnh sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa laø Dieäu Giaùc cuûa boán Ñöùc Phaät. Trung Ñaøi cuûa 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa laø Baûn Giaùc cuûa Ñaïi Nhaät Nhö Lai, chaúng phaûi Nhaân chaúng 
phaûi Quaû, xa lìa Nhaân Quaû. 

Thai Taïng laø Ñaúng Giaùc, Kim Cöông laø Dieäu Giaùc. Thai Kim laø hôn heát, Baûn 
Giaùc Phaùp Giôùi Tòch Quang Haûi Hoäi khoâng coù ñaàu khoâng coù cuoái, Tính Töôùng 
thöôøng truï. Taát caû chuùng sinh ñeàu coù Baùt Dieäp, Trung Ñaøi, möôøi Nhö Thò Toân cuûa 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa. Ñaáy goïi laø Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh Vöông. 

 
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA PHÖÔNG TIEÄN 
  
Baáy giôø Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Kim Cöông Taùt Ñoaû raèng: “Chæ coù Phaät vôùi 

Phaät môùi coù theå xeùt tìm heát Thaät Töôùng cuûa caùc Phaùp. Aáy laø caùc Phaùp: Töôùng nhö 
thò, Tính nhö thò, Theå nhö thò, Löïc nhö thò, Taùc nhö thò, Nhaân nhö thò, Duyeân nhö 
thò, Quaû nhö thò, Baùo nhö thò, Baûn Maït Cöùu Caùnh (roát raùo cuûa goác ngoïn) nhö thò… 

Thöù nhaát caùnh sen cuûa Töôùng  (hình töôùng) laø A Suùc (Aksïobhya) ôû phöông 
Ñoâng 

Thöù hai caùnh sen cuûa Tính (Töï Tính) laø Baûo Sinh (Ratna-samïbhava) ôû phöông 
Nam 

Thöù ba caùnh sen cuûa Theå (Baûn Theå) laø Di Ñaø (Amitaøbha) ôû phöông Taây 
Thöù tö caùnh sen cuûa Löïc (Naêng Löïc) laø Baát Khoâng (Amogha-siddhi) ôû 

phöông Baéc 
Thöù naêm caùnh sen cuûa Taùc (Taùc duïng) laø Phoå Hieàn (Samanta-bhadra) ôû 

phöông Ñoâng Nam 
Thöù saùu caùnh sen cuûa Nhaân (Chính Nhaân) laø Vaên Thuø (Mamïju’srì) ôû phöông 

Taây Nam 
Thöù baûy caùnh sen cuûa Duyeân (Trôï Duyeân) laø Quaùn AÂm (Avalokite’svara) ôû 

phöông Taây Baéc. 
Thöù taùm caùnh sen cuûa Quaû (Keát quaû) laø Di Laëc (Maitreya) ôû phöông Ñoâng 

Baéc. 
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Thöù chín caùnh sen cuûa Baùo (Nghieäp Baùo) laø Ñaïi Nhaät (Mahaø-vairocana) Baûn 
Giaùc Nhö Lai ôû ñaøi chính giöõa (Trung Ñaøi) 

Thöù möôøi Baûn Maït Bình Ñaúng laø Baûn Giaùc Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai 
Lôùp thöù möôøi moät Thaät Töôùng Baûn Giaùc Nhö Lai cuûa caùc Phaùp laø Traêm caùnh 

sen, ngaøn caùnh sen cho ñeán soá caùnh sen raát nhieàu chaúng theå noùi ñöôïc…ñeàu laø söï 
cuoán, môû, bieán hieän thuoäc taùm caùnh sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa. 

Taùm caùnh sen cuûa Lieân Hoa laø taùm AÁn, Baùo laø Ñaøi chính giöõa, Baûn Maït Cöùu 
Caùnh Bình Ñaúng nhö thò laø Ñaïi Tueä bình ñaúng. Baùt Dieäp Trung Ñaøi laø chín Toân sai 
bieät cuûa Ñaïi Tueä bình ñaúng. Moãi moät caùnh sen ñeàu laø taùm caùnh sen, taùm Aán, taùm 
Ñöùc Phaät, taùm Ñænh. Cöïc thaáp (toái haï) laø taùm caùnh sen, trung gian laø taùm Aán, cöïc 
cao (toái ñænh) laø taùm Ñöùc Phaät, taùm Ñænh 

Chö Phaät Boà Taùt ôû taïi phöông ñaõ daïo ñeán, thò hieän coõi nöôùc nhieãm tònh roäng 
lôùn…ñeàu nguï ôû hoa sen taùm caùnh cuûa Dieäu Phaùp. Taùm caùnh sen laø Sôû Y (AØ’sraya: 
choã nöông nhôø cuûa vaät), Theá Giôùi ôû taùm phöông ñeàu laø Naêng Y (hay döïa vaøo Phaùp 
khaùc ñeå khôûi taùc duïng). Coõi Phaät Höông Tích y ôû Trung Ñaøi, möôøi phöông Theá Giôùi 
ñeàu cö nguï ôû moät traùi tim. Taùm caùnh sen cuûa moät traùi tim laø Taâm khoâng cuøng taän 
cho neân taùm caùnh sen cuõng khoâng cuøng taän. 

Neáu Nhö Lai (Tathaøgata) hieän voâ löôïng haèng sa coõi Phaät ôû phöông Ñoâng, duoãi 
ra ôû caùnh sen phöông Ñoâng ñeå laøm vieäc Phaät. Phöông khaùc, caùnh sen khaùc cuõng laïi 
nhö vaäy”. 

  
Luùc ñoù Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “Chö Phaät Theá Toân hieän ra ôû 

ñôøi laø vieäc lôùn, Tri Kieán cuûa boán Ñöùc Phaät laø bí maät. Nguyeän vì Ñaïi Chuùng dieãn 
noùi” 

Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai vì Ñaïi Chuùng noùi Tri Kieán cuûa boán Ñöùc Phaät. Baùt Dieäp, 
Trung Ñaøi cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa thì boán Ñöùc Phaät ôû boán phöông laø Tri Kieán töï 
chöùng. Lieàn noùi Can Taâm Chaân Ngoân baûo cho bieát. 

“Naüng moâ tam maïn ña boät ñaø nam_ AÙn, a a aùm aùc_ taùt phoäc boät ñaø chæ 
nhöông naüng, sa khaát soâ bì gia, nga nga naüng, sa phoäc la, khaát xoa neã, taùt lyù ñaït 
ma, phuø ñaø lyù ca, taùt ñaø laõm ,nhaï hoàng, vaûm hoäc, phoäc nhaät la, la khaát xoa, 
haøm, hoàng, sa phoäc ha”.   

  

    

         

   

    

NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ 
OMÏ _ A  AØ  AMÏ  AHÏ  
SARVA  BUDDHA  JNÕAØNA CAKSÏOBHYA  GAGANA  SVAØLA  KSÏNI _ 

SADDHARMA  PUNÏDÏARIKA  SUTRAØMÏ 
JAHÏ  HUØMÏ  VAMÏ  HOHÏ 
VAJRA  RAKSÏA  MAØMÏ _ HUØMÏ   SVAØHAØ  
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Phaàn beân döôùi laø Kim Cöông Taùt Ñoaû töï noùi 

   (NAMAHÏ  SAMANTA  BUDDHAØNAØMÏ) 
Naüng moâ tam maïn ña boät ñaø nam : nghóa laø Quy meänh khaép caû Phaät Ñaø  

 (OMÏ) 
AÙn: laø ba Thaân, duøng ba chöõ haøm chöùa moät chöõ. Chöõ aáy taïi thuû hoä. Ñaáy töùc laø 

nghóa ñaày ñuû ba Thaân  
(A) 

A : nghóa laø môû baøy (khai)  tri kieán cuûa Phaät 
 (AØ) 

A : nghóa laø baûo cho bieát (Thò)  tri kieán cuûa Phaät 
(AMÏ ) 

AÙm: nghóa laø hieåu thaáu (Ngoä) tri kieán cuûa Phaät  
 (AHÏ) 

AÙc: nghóa laø nhaäp vaøo (nhaäp) tri kieán cuûa Phaät  
Ñaây töùc laø chuûng töû cuûa boán vò Phaät ôû boán phöông 

  (SARVA  BUDDHA) 

Taùt phoäc boät ñaø: nghóa laø taát caû Phaät 
(JNÕAØNA) 

Chæ nhöông naüng: nghóa laø hieåu bieát (?Trí) 
 (CAKSÏOBHYA) 

Sa khaát soâ bì gia: nghóa laø thaáy, nghóa laø thaáy bieát Phaùp Giôùi 
 (SVAØLA) 

Sa phoäc la: nghóa laø nhö Tính hö khoâng 
(KSÏNI) 

Khaát xoa neã: nghóa laø lìa khoå  
Ñaáy ñeàu laø Coâng Ñöùc cuûa phöông tieän 

 (SADDHARMA) 
Taùt lyù (sad): nghóa laø Dieäu, Chính 
Ñaït ma (Dharma): nghóa laø Phaùp 

(PUNÏDÏARIKA) 

Phuø ñaø lyù ca: nghóa laø taùm caùnh hoa sen traéng 
(SUTRAØMÏ) 

Taùt ñaø laõm: nghóa laø Kinh  
Ñaây töùc nghóa laø Dieäu Phaùp Lieân Hoa Kinh  
    (JAHÏ  HUØMÏ  VAMÏ  HOHÏ) 

Nhaï (JAHÏ) nghóa laø nhaäp vaøo, ñi vaøo 
Hoàng (HUØMÏ )nghóa laø cuøng khaép, khaép caû 
Vaûm (VAMÏ )nghóa laø chaúng theå ñaéc 
Hoäc (HOHÏ) nghóa laø vui veû 

(VAJRA)  
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Phoäc nhaät la nghóa laø Kim Cöông beàn chaéc 
  (RAKSÏA  MAØMÏ  HUØMÏ ) 

La khaát xoa, haøm, hoàng: nghóa laø Giaû, Khoâng, Voâ Töôùng.Töùc laø maät noùi nghóa 
xa lìa goác (vieãn baûn),cho neân Phaåm Phöông Tieän noùi:”Töø Kieáp laâu xa ñeán nay, 
khen ngôïi Phaùp Nieát Baøn ñoù. Giaû töùc laø nghóa naøy, nghóa Khoâng, Voâ Töôùng laø nghóa 
Coâng Ñöùc thuoäc ba Moân giaûi thoaùt cuûa Vaên Thuø Sö Lôïi, duøng Vaên Thuø laøm Baûn 
Toân. Phaåm Phöông Tieän ñoù laø Can Taâm Chaân Ngoân bao goàm caùi thaät cuûa goác 
(Baûn Thaät) vaäy.  

 
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA TAM MUOÄI 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA VIEÄC NHÌN THAÁY THAÙP BAÙU 
 
Baáy giôø tröôùc maët Ñöùc Phaät coù caùi thaùp baûy baùu cao 500 Do Tuaàn. Kim Cöông 

Taùt Ñoaû baïch vôùi Ñöùc Baïc Giaø Phaïm (Bhagavamï: Theá Toân) raèng: “Trong caùi thaùp 
baùu naøy coù Ñöùc Phaät naøo ö ?” 

Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Taùt Ñoaû raèng: “Trong caùi thaùp baùu naøy coù Toaø Ñaïi 
Giaùc Sö Töû, treân Toaø coù hoa sen baùu. Treân hoa sen: Beân traùi coù chöõ  (BHAHÏ), 
chöõ  (BHAHÏ) bieán thaønh caùi baùt lôùn, caùi baùt bieán thaønh Ñöùc Thích Ca Nhö Lai 
(‘Saøkyamunïi-tathaøgata), Ñöùc Thích Ca Maâu Ni bieán thaønh Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai 
(Vairocana-tathaøgata) cuûa Thai Taïng Giôùi (Garbha-ko’sa-dhaøtu), Ñaïi Nhaät Nhö Lai 
bieán thaønh Phaùp Giôùi Ñònh Aán. Beân phaûi coù chöõ (A) bieán thaønh caùi thaùp baùu, caùi 
Thaùp baùu bieán thaønh Ñöùc Ña Baûo Nhö Lai (Prabhuøta-ratna-tathaøgata), Ñöùc Ña Baûo 
Nhö Lai bieán thaønh Trí Quyeàn Aán cuûa Kim Cöông Giôùi (Vajra-dhaøtu). 

Ñaïi Nhaät Nhö Lai laø hai Ñöùc Phaät cuûa Thai Taïng (Garbha-ko’sa) vôùi Kim 
Cöông (Vajra) ñeàu nhaäp vaøo trong bieån Thoï Meänh cuûa moät Ñöùc Phaät khoâng coù khaùc 
bieät, töùc laø Voâ Löôïng Thoï Meänh Quyeát Ñònh Nhö Lai (Voâ Löôïng Thoï Meänh Trí 
Quyeát Ñònh Quang Minh Vöông Nhö Lai: Aparamitaøjurjnõaøna-suvine-‘scita-teja-
raøjaøya-tathaøgata) nhaäp vaøo Tam Ma Ñòa (Samaødhi). Trong vaønh traêng ôû traùi tim coù 
chöõ (A), chöõ (A) bieán thaønh hoa sen taùm caùnh, hoa sen taùm caùnh bieán thaønh coõi 
Phaùp Giôùi (Dharma-dhaøtu-ksïetra) lôïi ích voâ bieân cho taát caû chuùng sinh”. 

Taùt Ñoaû baïch Phaät: “Moät chöõ caên baûn cuûa Kinh Dieäu Phaùp Lieân Hoa, chöõ 
(A) coù yù chæ saâu xa. Nguyeän vì con noùi” 

Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Taùt Ñoaû raèng: “Moät Boä cuûa Kinh Dieäu Phaùp Lieân 
Hoa, khôûi ñaàu keát thuùc, moãi moãi vaên, moãi moãi caâu, moãi moãi chöõ thaûy ñeàu khoâng coù 
caùi gì chaúng phaûi laø chöõ (A). Chöõ (A) laø Thaät Töôùng xöa nay, xöa nay chaúng 
sinh. 

Chöõ (A) coù boán nghóa. Moät laø Bình Ñaúng, hai laø Baûn Theä, ba laø Tröø 
Chöôùng, boán laø Kænh Giaùc. 

Chöõ (A) cuõng coù boán Phaùp. Moät laø Töùc Tai, hai laø Taêng Ích, ba laø Giaùng 
Phuïc, boán laø Tieáp Trieäu. 
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Trong chöõ (A) xeáp baøy boán, trong Chính hieån boán, trong Hoaèng môû roäng 
boán, saùu ñieàm laønh thì chöõ (A) laø Thaät Töôùng bình ñaúng. Beân döôùi ñeán A Tyø (Ñòa 
Nguïc A Tyø) beân treân ñeán Höõu Ñænh (Saéc Cöùu Caùnh Thieân) coù maøu vaøng roøng bình 
ñaúng nöông vaøo aùnh saùng bình ñaúng maø hieåu thaáu (ngoä) ñöôïc aùnh saùng vaéng laëng 
cuûa Thaät Töôùng bình ñaúng. Ñöùc Theá Toân Ñaïi Bi lieàn noùi boán chöõ A ( ) khieán cho 
hieåu thaáu bình ñaúng (Sama). 

Trong Phaåm Phöông Tieän thì chính thöùc noùi (chính thuyeát) Bình Ñaúng, coøn 
töông tôï noùi (baøng thuyeát) ba nghóa coøn laïi. 

Trong Hoaû Traïch Duï thì chính thöùc noùi Baûn Theä, coøn töông tôï noùi ba nghóa 
coøn laïi. 

Trong Cuøng Töû, Hoaù Thaønh thì chính thöùc noùi Tröø Chöôùng, coøn töông tôï noùi 
ba nghóa coøn laïi 

Vaân Vuõ Nguõ Baùch thì chính thöùc noùi Kænh Giaùc, coøn töông tôï noùi ba nghóa coøn 
laïi. 

Ngöôøi ghi cheùp ngay beân trong (Nhaân kyù taïi trung) thì Phaùp Sö löu thoâng duøng 
nghóa tröôùc tieân. 

Boán chöõ (A) chia thaân vaân taäp khai môû moät Cheá Ñeå (Caitye:Thaùp mieáu), 
Ñöùc Ña Baûo Nhö Lai chöùng minh boán chöõ (A). 

Ñaït Ña, Vaên Thuø thöôøng truyeàn Moân mau choùng (toác taät chi moân) cuûa boán chöõ 
(A), Long Nöõ ra khoûi bieån thaønh Ñaïo ôû phöông Nam, phaùt lôøi Theà, Taùt Ñoaû 

buoâng xaû thaân, roäng lôùn tuyeân boán Phaùp, boán Haïnh an laïc cuûa chöõ (A), chæ moät 
khoaûng saùt na vieân maõn Haïnh (Caryaø) cuûa chö õ (A). 

Duõng Xuaát thì Ñaïi Chuùng cuûa coõi Trôøi muoán hieån Baûn Ñòa Ñaïi Maïn Ñaø La 
voán chaúng sinh laø Ngaõ cuûa chöõ (A) töùc laâu daøi thaønh Thoï Löôïng (tuoåi thoï) cuûa 
Nhö Lai thöôøng truï taïi Theå voán chaúng sinh thuoäc ñaát Taâm (Taâm Ñòa: Citta-bhuømi) 
cuûa Ñaïi Nhaät Nhö Lai…cho ñeán Phoå Hieàn töø xöa ñeán nay toân troïng thænh boán Phaùp, 
caùc Baûn Baát Sinh (voán chaúng sinh) chæ hieåu bieát Taâm cuûa Ta xöa nay chaúng sinh. 
Ñaát Taâm cuûa Phaùp Giôùi, Phoå Hieàn, Ñaïi Nhaät laø nghóa chaúng sinh cuûa chöõ (A). 
Töùc laø Töï Tính Taâm cuûa chuùng sinh voán thanh tònh, laø Theå cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa. 

 
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA TAM MUOÄI 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA ÑEÀ BAØ ÑAÏT ÑA 
  
Baáy giôø Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch Baïc Giaø Phaïm: “Ñeà Baø Ñaït Ña (Devadatta) 

coù nguoàn goác theá naøo ?” 
Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Taùt Ñoaû raèng: “ Phaåm Ñeà Baø Ñaït Ña thì Vaên Thuø 

Sö Lôïi laø Baát Tö Nghò Ñoàng Töû taïi nuùi Thanh Löông thuoäc taùm Ñaïi Ñoàng Töûø. 
Theá neân ôû Phaåm Ñeà Baø thôøi Vaên Thuø Sö Lôïi Baát Tö Nghò Ñoàng Töû tay caàm hoa 
sen taùm caùnh, ñoäi maõo baùu töø bieån phun voït ra, daãn Ñaïo cho Long Nöõ töùc thaân thaønh 
Phaät. 
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Ñaït Ña, Vaên Thuø, caây kieám beùn cuûa Vaên Thuø thì Long Nöõ nuoát caây kieám 
beùn cuûa Vaên Thuø laø uy noä baát ñoäng cuûa Caâu Lôïi Giaø La (Krïkaøla), uy noä baát ñoäng 
laø Sa Kieät La Long Vöông (Saøgara-naøgaraøja). Baûy Ñöùc Phaät ra ñôøi thôøi Long Nöõ töø 
bieån phun voït ra, töùc thaân thaønh Phaät treân Ñaát, Nöôùc, Löûa, Gioù, Hö Khoâng ñöôïc vieân 
ngoïc baùu Nhö YÙ laø uy noä Baát Ñoäng ôû Trung Ñaøi thuoäc Baùt Dieäp Trung Ñaøi cuûa 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa, mau choùng thaønh Phaät”. 

Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “ Khi con gaùi cuûa Sa Kieät La Long 
Vöông töùc thaân thaønh Phaät thôøi ba hoàn baûy phaùch cuûa taát caû chuùng sinh töùc thaân 
thaønh Phaät cho ñeán coû, caây töùc thaân thaønh Phaät. Nguyeän xin noùi Maät Chuù” 

Baáy giôø Ñöùc Theá Toân noùi Töùc Thaân Thaønh Phaät Bí Maät Chaân Ngoân laø: 
          (? )

OMÏ _ VAVI  AVIMA  A _ AØBHÌ  VAVI  KHALI  KHALI  SARI   SVAØVA (? 
SVAØHAØ) 

Khi noùi Chaân Ngoân naøy thôøi coû, caây, coõi nöôùc…thaûy ñeàu bình ñaúng töùc thaân 
thaønh Phaät 

Beân trong Yeát La Lam (Kalala: caùi phoâi, baøo thai) ñaàu tieân cuûa Taùt Lyù Ñaït 
Ma Phaân Ñaø Leâ Hoa (Saddharma-punïdïarika: Dieäu Phaùp Lieân Hoa) coù hoa sen 
ngaøn caùnh ñuû möôøi maøu saéc, trong hoa sen coù 1395 Toân. Ñöùc Phaät naøy ñoät nhieân 
döïng laäp thaân hình, hoa sen traéng ngaøn caùnh thaønh 360 ñoát xöông traéng, beân treân che 
raát nhieàu hôn haún ba Hoàn, vieân maõn Phaät Tính (Buddhataø) ôû trong vaønh traêng nôi 
traùi tim, moãi moãi hieåu thaáu Tam Muoäi, chöùng Tueä raát ñaïi töï taïi. 

Laïi noùi Chaân Ngoân laø: 
      

OMÏ  HAØMÏ  VIKUVA  KUVA  VAMA  VAMA  MAVI  SVAØHAØ  
Noùi Chaân Ngoân naøy thì ba Hoàn baûy Phaùch nhaäp vaøo Dieäu Giaùc töùc thaân thaønh 

Phaät 
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA TAM MUOÄI 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA NHÖ LAI THOÏ LÖÔÏNG 
  
Baáy giôø Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch vôùi Ñöùc Theá Toân raèng: “Laâu xa coù thaät 

thaønh Toân Hình cuûa Nhö Lai Chaêng ? Nguyeän vì con tuyeân baøy” 
Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Taùt Ñoaû raèng: “Dieäu Phaùp Lieân Hoa laâu xa seõ thaät 

thaønh Nhö Lai. Xöa nay trong Thaùp Ña Baûo vaãn trong suoát thöôøng truï, aáy goïi laø Voâ 
Löôïng Thoï Meänh Quyeát Ñònh Vöông Nhö Lai (Aparimitaøyurjnõaøna-suvine-‘scita-
teja-raøjaøya-tathaøgata), tay keát Phaùp Giôùi Ñònh Aán, ñaàu coù maõo baùu hai Ñöùc Phaät, 
beân traùi maõo baùu coù Ñöùc Thích Ca Nhö Lai laø Thai Taïng Giôùi, Beân phaûi Ñöùc Tyø 
Loâ Giaù Na Nhö Lai coù ÑöùcÑa Baûo Nhö Lai laø Kim Cöông Giôùi 

Ñöùc Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai thöôøng ôû taïi trong Thaùp, vaân taäp Phaân Thaân ñoàng 
Theå Töï Tính Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai Haûi Hoäi. Cöûa Ñoâng cuûa thaùp baùu coù Thöôïng 
Haïnh Boà Taùt (Vi’sisïtïa-caøritra), cöûa Nam coù Voâ Bieân Haïnh Boà Taùt, cöûa Taây coù 
Tònh Haïnh Boà Taùt, cöûa Baéc coù An Laäp Haïnh Boà Taùt laø boán vò Boà Taùt, boán Ñöùc 
Phaät ôû boán phöông, theá neân keát boán Phaät Aán. 
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Laïi phía Ñoâng Nam cuûa thaùp baùu coù Phoå Hieàn Boà Taùt, Taây Nam coù Vaên Thuø 
Sö Lôïi Boà Taùt, Taây Baéc coù Quaùn Theá Aâm Boà Taùt, Ñoâng Baéc coù Di Laëc Boà Taùt. 

Dieäu Phaùp Lieân Hoa Baùt Dieäp Trung Ñaøi Tam Boä Ñaïi Nhaät Ñoàng Theå Haûi Hoäi 
Nguõ Baùch Traàn Ñieåm Kieáp Thöôïng Voâ Löôïng Thoï Meänh Quyeát Ñònh Vöông Nhö 
Lai noùi Taâm Chaân Ngoân laø: 

“Naüng moâ a loä lyù nhó ñaù, duïc chæ nöông naüng, vó ninh thaát la theä naïi la daõ, 
ñaùt tha nghieät ñaù. Aùn, taùt phoäc taêng taéc ca la, baû lyù thuaät ñaø, ñaït ma ñeá, ma ha 
naüng daõ, ba lyù phoäc leä, toaù ha” 

             
                

Namo   Aparimita  ajurjñāna  suvine  ścita ,  teja ,  rājaya , tathāgatāya  
Oṃ_ sarva  saṃskāra  pariśuddha  dharmate,  mahā  naya  parivāre _ 

svāhā    
Kim Cöông Taùt Ñoaû noùi raèng: 

 (Namo) 
Naüng moâ laø caâu Quy Meänh  

 (Aparamita) 
A loä lyù nhó ñaù laø caâu cuûa phöông Ñoâng  

 (Ayurjnõaøna) 
Duïc chæ nöông naüng laø caâu cuûa phöông Nam 

  (Suvine ‘scita) 
vó ninh thaát laø caâu cuûa phöông Taây 

   (Teja Raøjaøya) 
la theä naïi la daõ laø caâu cuûa phöông Baéc 

 (Tathaøgataøya) 
ñaùt tha nghieät ñaù laø caâu cuûa Trung Ñaøi 

 (OMÏ) 
Aùn laø ba Thaân. Trung Ñaøi Baùt Dieäp ñeàu coù ñuû ba Thaân, cho neân khoaûng giöõa 

cuûa Chaân Ngoân ñeå chöõ Aùn ( :OMÏ) 
  (Sarva samïskaøra)   

taùt phoäc taêng taéc ca la laø caâu cuûa phöông Nam 
   (Pari’suddhe  dharmate)  

baû lyù thuaät ñaø, ñaït ma ñeá laø caâu cuûa Vaên Thuø 
   (Mahaø naya)  

ma ha naüng daõ laø caâu cuûa Quaùn Aâm 
(Parivaøre) 

ba lyù phoäc leä laø caâu cuûa Di Laëc 
 

toaù ha laø caâu quyeát ñònh thaønh töïu 
Ñieàu naøy coù bí maät thaâm saâu  
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Khi aáy Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch Theá Toân raèng: “Laâu xa thaät thaønh Nhö Lai ôû 
taïi choã naøo vaäy ?” 

Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo Taùt Ñoaû raèng: “Taát caû chuùng sinh moät nieäm trong 
Taâm, ñeàu coù Nhö Lai Thoï Löôïng Tröôøng Vieãn Thaân, Tòch Quang Haûi Hoäi, Boà 
Taùt Baát Thoaùi cuõng chaúng theå bieát. Theá neân Di Laëc (Maitreya) ba laàn thænh boán 
Giôùi Nhö Lai cuûa Ta roài môùi dieãn noùi” 

Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “Theá Toân ! Phaùp Hoa coù vaên naøo tuyeân 
noùi moät nieäm laø bieån aùnh saùng vaéng laëng (Tòch Quang Haûi) vaäy ?” 

Ñöùc Theá Toân baûo raèng: “Phaùp Hoa tuyeân baøy chuùng sinh nghe thoï meänh cuûa 
Phaät laâu daøi, moät nieäm tin hieåu Ñöùc Nhö Lai thaáy bieát nhö thaät Töôùng cuûa ba coõi, 
khoâng coù soáng cheát. Tyø Loâ Giaù Na laø traøn khaép taát caû nôi choán. Truù Xöù cuûa Ñöùc 
Phaät aáy ñeàu laø aùnh saùng thöôøng vaéng laëng (Thöôøng Tòch Quang). Baùt Nhaõ (Prajnõa) 
cuûa Nhö Lai thaáy bieát ba coõi, saùu ñöôøng, nuùi, soâng, bieån lôùn…xöa nay nhö hö 
khoâng (Gagana) khoâng coù sinh khoâng coù cheát. Ñaïi Baùt Nieát Baøn (Mahaø-
parinirvaønïa) laø aùnh saùng thöôøng tòch dieät. Chuùng sinh chaúng bieát cho neân goïi laø Voâ 
Minh (Avidya) ban ñaàu cuûa sinh töû. 

Kinh Nieát Baøn treân phaàn sau coù noùi: “Ta duøng Baùt Nhaõ thaâm saâu quaùn khaép taát 
caû saùu ñöôøng, caùc nuùi, bieån lôùn, ñaïi ñòa, Haøm Sinh (taát caû loaøi coù maïng soáng) cuûa 
ba coõi. Goác reã cuûa ba coõi nhö vaäy coù Tính lìa tan, roát raùo Tòch Dieät ñoàng vôùi töôùng 
cuûa Hö Khoâng, khoâng coù teân goïi, khoâng coù nhaän thöùc, chaët ñöùt haún caùc Höõu, xöa 
nay bình ñaúng khoâng coù töôùng cao thaáp, khoâng coù thaáy, khoâng coù nghe, khoâng coù 
hieåu, khoâng coù bieát, chaúng theå coät troùi, chaúng theå giaûi thoaùt, khoâng coù chuùng sinh, 
khoâng coù Thoï Meänh, chaúng sinh chaúng khôûi, chaúng taän chaúng dieät, chaúng phaûi Theá 
Gian, chaúng phaûi Phi Theá Gian. Nieát Baøn (Nirvaønïa), Sinh Töû ñeàu chaúng theå ñöôïc. 
Caùi bieát ñieàu ñoù goïi laø ngöôøi xuaát theá. Vieäc ñoù chaúng bieát, goïi laø khôûi ñaàu cuûa Sinh 
Töû.  

Ñaïi Chuùng caùc ngöôi neân chaët ñöùt Voâ Minh, dieät söï khôûi ñaàu cuûa Sinh Töû, quaùn 
khaép Höõu Tình, Voâ Tình, taát caû Ngöôøi Phaùp cuûa ba coõi thaûy ñeàu roát raùo, chaúng ra 
khoûi ba coõi, chaúng vaøo caùc Höõu, xöa nay thanh tònh, khoâng coù dô, khoâng coù phieàn 
naõo ngang baèng vôùi Hö Khoâng, chaúng bình ñaúng, chaúng phaûi chaúng bình ñaúng, heát 
caùc Ñoäng Nieäm, tö töông, Taâm ngöng nghæ…Töôùng cuûa Phaùp nhö vaäy goïi laø Ñaïi 
Nieát Baøn” 

Laïi baûo Ñaïi Chuùng: “Ta duøng maét Phaät quaùn khaép taát caû caùc Phaùp cuûa ba coõi 
thì Tính bôø meù cuûa Voâ Minh voán giaûi thoaùt. ÔÛ möôøi phöông caàu hieåu thaáu chaúng theå 
ñöôïc. Khoâng coù nguyeân côù, choã cuûa Nhaân, caønh, laù…thaûy ñeàu giaûi thoaùt. Vì Voâ 
Minh giaûi thoaùt cho neân giaø cheát ñeàu ñöôïc giaûi thoaùt. Do Nhaân Duyeân ñoù, nay Ta an 
truï ôû aùnh saùng Thöôøng Tòch Dieät, goïi laø Ñaïi Nieát Baøn. 

  
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA TAM MUOÄI 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA NHÖ LAI THOÏ MEÄNH 
  
Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “Laâu xa thaät thaønh baäc beân treân cuûa 

Voâ Löôïng Thoï Meänh Quyeát Ñònh Vöông Nhö Lai, coù Phaät Phaùp ö ?” 
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Ñöùc Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai baûo raèng: “Laâu xa thaät thaønh Dieäu Phaùp Lieân Hoa, 
coù taùm lôùp ñòa vò  

1- Laâu xa thaät thaønh Baûn Ñòa cuûa Ñaúng Giaùc töùc boán vò Boà Taùt thuoäc taùm caùnh 
sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa laø caùc Toân cuûa Ñaúng Giaùc Vò 

2- Laâu xa thaät thaønh Baûn Ñòa cuûa Dieäu Giaùc töùc boán Ñöùc Phaät thuoäc taùm caùnh 
sen cuûa Dieäu Phaùp Lieân Hoa laø caùc Toân cuûa Dieäu Giaùc Vò 

3_ Laâu xa thaät thaønh baäc beân treân cuûa Dieäu Giaùc töùc laø Baûn Giaùc ôû Trung Ñaøi 
laâu xa thaät thaønh Baûn Ñòa. Dieäu Phaùp Lieân Hoa thì Trung Ñaøi laø Baûn Giaùc cuûa Ñaïi 
Nhaät Nhö Lai, taùm caùnh sen laø Thuyû Giaùc Nhö Lai cuûa boán Ñöùc Phaät 

4_ Beân treân Baûn Giaùc cuûa Ñaïi Nhaät Nhö Lai ôû Trung Ñaøi thuoäc Baûn Ñòa, coù 
Dieäu Phaùp Lieân Hoa. Bình Ñaúng Baûn Giaùc Nhö Lai laø Baûn Giaùc Nhö Lai ôû Trung 
Ñaøi, boán Ñöùc Phaät ôû taùm caùnh sen trôû xuoáng laø Thuyû Giaùc. Trung Ñaøi rieâng moät 
mình laø Baûn Giaùc Nhö Lai, ñaây laø Baùo Ñaøi Ñaïi Nhaät Hoaøn Haï Phaät thöù chín. 
Baûn Giaùc bình ñaúng cuûa Baûn Maït Cöùu Caùnh thöù möôøi laø Tyø Loâ Giaù Na Baûn 
Töôùng Dieäp Phaät cho ñeán Baùt Dieäp, Trung Ñaøi bình ñaúng cuûa Maït Baùo Ñaøi Ñaïi 
Nhaät Nhö Lai ñeàu ñoàng Baûn Giaùc cao hôn ñòa vò Baûn Giaùc cuûa Nhö Lai. 

5_ Caùc Phaùp beân treân Bình Ñaúng Baûn Giaùc Nhö Lai laø Baûn Giaùc Tyø Loâ Giaù 
Na Nhö Lai. Beân treân Bình Ñaúng Baûn Giaùc Nhö Lai laø chín Toân thuoäc Baùt Dieäp 
Trung Ñaøi töùc chín Phaùp Thaân cuûa Baûn Giaùc. Ngoaøi ra nhoùm chín Phaùp Giôùi cuûa caùc 
Phaùp chaúng phaûi laø phaàn treân döôùi cuûa Baûn Giaùc Phaät. Baûn Giaùc Tyø Loâ Giaù Na 
Nhö Lai, chín Phaùp Giôùi, sum la vaïn töôïng thaûy ñeàu laø Baûn Giaùc Nhö Lai cho ñeán 
taát caû buïi baëm ñeàu ñeán leã ngöôõng, laø Baûn Giaùc Nhö Lai. 

 6_ Beân treân Baûn Giaùc Nhö Lai cuûa caùc Phaùp coù Phaùp cuûa moät Luaân (Eka-
cakra). Ba lôùp baûn Giaùc Nhö Lai rôi vaøo Thuyû Giaùc, Baûn Giaùc cho neân treân döôùi 
coù moät Luaân. Vì Thuyû Giaùc, Baûn Giaùc chaúng laäp Phaùp xöa nay chaúng sinh cho neân 
ôû ngay beân treân Baûn Giaùc. 

7_ Beân treân moät Luaân laø Phaùp Ñeä Nhaát töùc Nhaát Luaân A Töï ( ), Töï Luaân 
Chuûng Töû, Chuûng Töû, Tam Muoäi Gia Hình, Toân Hình, Höõu Töôùng… Phöông tieän coù 
töôùng Phaøm Ngu maø thaät ra chæ truï ôû Thaät Töôùng, cao hôn Thaät Töôùng cuûa Ñeä 
Nhaát Nghóa 

8_ Nghóa Thaät Töôùng cuûa Ñeä Nhaát Nghóa cao hôn nghóa cuûa Thaät Töôùng. Tuyø 
theo nghóa cho neân beân döôùi,  rieâng phaàn treân Vöông Ñænh chaúng phaûi ngu doát ño 
löôøng Ñænh toái cao cuûa Thaät Töôùng. 

 
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA TAM MUOÄI 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA THÖÔØNG BAÁT KHINH BOÀ TAÙT 
  
Baáy giôø Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch Theá Toân raèng: “Baát Khinh Boà Taùt leã nhö 

theá naøo vaäy ?” 
Ñöùc Ñaïi Nhaät Nhö Lai baûo raèng: “Thöôøng Baát Kinh (Sadaøparibhuøta): Thöôøng 

laø moät Leã, Baát Khinh laø taát caû Leã. Thaáy bieát  Hoa Sen Taâm cuûa chuùng sinh  neân leã 
baùi, chaúng chuyeân ñoïc tuïng Kinh Ñieån, chæ haønh leã baùi. 
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Tin Toâng Töï Moân ( :VAMÏ), leã Ma Ha Tyø Loâ Giaù Na Nhö Lai ôû Trung Ñaøi. 
Ñaáy goïi laø moät leã 

Phoäc Töï Moân ( :VA) laø chaët ñöùt ñöôøng Ngoân Ngöõ, beân treân coù moät ñieåm töùc 
laø Ñaïi Khoâng ( :VAMÏ). Ñaïi Khoâng töùc laø chaúng theå nghó baøn. 

Phaùp cuûa Ta maàu nhieäm khoù nghó baøn, chæ haønh leã baùi, boán leã. 
1_ Leã Tính cuûa Kim Cöông Boä (Vajra-kuølaya) 
2_ Leã Tính cuûa Baûo Boä (Ratna-kulaøya) 
3_ Leã Tính cuûa Phaùp Boä (Dharma-kulaøya) 
4_ Leã Tính cuûa Yeát Ma Boä (Karma-kulaøya) 
Ñaáy goïi laø taát caû Leã 
  
_Leã Theá Gian Töôùng Thöôøng Truï Phaät Tính, laø  leã OMÏ Töï Moân ( ) [? HUØMÏ 

Töï Moân ( )] 
Leã OMÏ Töï Moân ( ) [? HUØMÏ Töï Moân ( )] töùc leã Tính Phaùp Thaân 

(Dharmakaøya) thuoäc Töï Tính cuûa Kim Cöông Boä 
_Leã Phieàn Naõo töùc Boà Ñeà Phaät Tính, laø leã Ñaùt Laïc Töï Moân ( :TRAØHÏ) 
Leã Ñaùt Laïc Töï Moân ( :TRAØHÏ) töùc leã Tính Phaùp Thaân thuoäc Coâng Ñöùc cuûa 

Baûo Boä 
_ Leã Keát Nghieäp töùc Giaûi Thoaùt Phaät Tính, laø leã Hoät Lôïi Töï Moân ( :HRÌHÏ) 
Leã Hoät Lôïi Töï Moân ( :HRÌHÏ) töùc leã Tính Phaùp Thaân thuoäc Trí Tueä cuûa Phaùp 

Boä. 
_ Leã Sinh Töû Töùc Nieát Baøn Phaät Tính, laø leã Aùc Töï Moân ( :AHÏ) 
Leã Aùc Töï Moân ( :AHÏ) töùc leã Tính thuoäc Thaân bieán hoaù cuûa Yeát Ma Boä. 
Thaûy ñeàu leã baùi, moät leã, taát caû leã. 
 
Kim Cöông Taùt Ñoaû laïi baïch Phaät raèng: “Baát Khinh Boà Taùt coù theå leã coû, caây, 

coõi nöôùc…ö ?” 
Ñöùc Tyø Loâ Giaù Na Phaät baûo raèng: “Saâu xa truï Leã Baùi nhö oâng ñaõ hoûi. Phaùp 

Giôùi Theå Tính (Dharma-dhaøtu-svabhaøva) khoâng coù phaân bieät, sum la vaïn töôïng töùc 
laø Phaùp Thaân (Dharma-kaøya). Chính vì theá cho neân Ta leã taát caû buïi baëm (Rajas: 
traàn)”. 

    
DIEÄU PHAÙP LIEÂN HOA TAM MUOÄI 

PHAÅM TAM MA GIA BÍ MAÄT CUÛA ÑAØ LA NI 
  
Kim Cöông Taùt Ñoaû baïch Theá Toân raèng: “Nhoùm möôøi vò La Saùt (Raøksïasì: Nöõ 

La Saùt) coù nguoàn goác theá naøo ?” 
Ñöùc Tyø Loâ Giaù Na Phaät baûo raèng: “Möôøi nöõ La Saùt voán coù ba loaïi Giaùc. Moät laø 

Ñaúng Giaùc, hai laø Dieäu Giaùc, ba laø Baûn Giaùc. 
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Boán nöõ La Saùt ñaàu tieân laø boán vò Ñaïi Boà Taùt cuûa nhoùm Tònh Haïnh, nöõ La Saùt 
thöù naêm laø Thích Ca Maâu Ni, boán nöõ La Saùt ôû giöõa laø boán vò Ñaïi Boà Taùt cuûa taùm 
caùnh sen (baùt dieäp), nöõ La Saùt thöù möôøi laø Ña Baûo Nhö Lai. 

Laïi möôøi nöõ La Saùt laø hình cuûa möôøi Nhö Thò Toân, taùm nöõ La Saùt laø Nhö Thò 
cuûa taùm caùnh sen, Cao Ñeá thöù chín laø Nhö Thò thöù chín, nöõ La Saùt thöù möôøi laø Baûn 
Maït Cöùu Caùnh Ñaúng vaäy. 

_Heát_ 
17/02/2011 
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